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ĶSTANBULôUN GELENEKSEL KONUTLARI Ķ¢ĶN BĶR 

PROAKTĶF BAKIM-ONARIM ¥NERĶSĶ: CĶBALĶ, SALĶHPAķA 

CADDESĶ 

 

Ķrem G¿zelaydēn 

¥ZET 

K¿lt¿r mirasē yapēlar, t¿m canlēlar gibi s¿rekli deĵiĸim halindedirler. Yapēlarēn 

doĵa ve insan kaynaklē etkileĸimlerinin zaman parametresi ile birleĸmesi sonucunda 

oluĸan bozulma, bakēm ve onarēm ihtiya­larēnē gerekli kēlmaktadēr. Bu ihtiyacēn 

ertelenmesi ise yapēnēn bozulma-yok olma s¿recini ya da gecikmeye baĵlē bir 

zorunluluk haline gelen radikal m¿dahale s¿recini baĸlatēr. Radikal m¿dahale sēklēkla, 

yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿n geri alēnamaz bir bi­imde yitirilmesi ile sonu­lanēr. Burada 

karĸēlaĸēlan ñm¿dahale-gerekliliĵe raĵmen eylemsizlik-m¿dahaleò dºng¿s¿ en 

nihayetinde ºzg¿n kimliĵin yitirilmesi ile sonu­lanēr.  

Geleneksel konutlar, taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarē arasēnda en ­ok m¿dahaleye 

uĵrayan ve en az ºncelik verilen yapē t¿rlerindendir. Yapē sahipleri ya da kullanēcēlarē 

sēklēkla uzun, pahalē ve yorucu restorasyon s¿re­lerinden ka­ēnmak adēna uygun 

olmayan m¿dahaleler yoluna gitmektedir. Her ne kadar bu m¿dahaleler bakēm ve 

onarēm niyetiyle yapēlsa da bilin­li uygulamalar olmamalarē nedeniyle yapēda fiziksel 

deĵiĸikliklere yol a­maktadēr ve yapēnēn ºzg¿n kimliĵi dolayēsēyla da k¿lt¿rel 

deĵerlerin s¿rd¿r¿lebilirliĵi zarar gºrmektedir. Bunun yanēnda, kamu kurumlarēnēn 

yapē sorumlularēna yºnelik teknik ve maddi desteĵinin yetersiz olmasē ve yapē 

kullanēcēlarēnēn k¿lt¿r mirasē yapēlarēn ºnemi ve korunmasē konusundaki bilgi 

eksikliĵi geleneksel konutlar kapsamēnda yapēlan yanlēĸ m¿dahalelerin temel 

nedenleri arasēnda sayēlabilir.  
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Bu tez ­alēĸmasēnda; d¿nyada k¿lt¿r mirasē yapēlarda proaktif koruma 

uygulamalarēnēn nasēl geliĸtirildiĵi ve yapē sorumlularēnēn rutin faaliyetleri arasēnda 

yer edindiĵi incelenmiĸ, bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē odaĵēnda yerel deneyim 

araĸtērēlmēĸ, bunlarēn uluslararasē kēlavuz dok¿manlar ve ºrnek projeler ile 

karĸēlaĸtērēlmasē yoluna gidilmiĸ ve y¿r¿t¿len uygulamalarē baĸarēlē ve s¿rd¿r¿lebilir 

yapan nitelikler ele alēnmēĸtēr. Literat¿r araĸtērmasē kapsamēnda, mevcut durum yerel 

ºrnekler ¿zerinden incelenmiĸ, sorun ve ihtiya­lar tespit edilmiĸtir. Her ¿lkenin k¿lt¿r 

mirasēnēn farklē gereksinimleri olabileceĵi gºzetilerek, geleneksel konut mimarisi 

odaĵēnda, yapēlarēn fiziksel ºzg¿nl¿kleri ile birlikte yapēya has karakteri ve aidiyet 

duygusunu da korumaya yardēmcē olacak, farklē kurumlar tarafēndan uyarlanabilir, 

T¿rkiyeôye ºzg¿ bir proaktif bakēm ve onarēm yºntem ºnerisi sunulmuĸtur. Bu 

ºnerinin, k¿lt¿rel mirasēnēn korunmasēna katkē sunarken geleneksel konutlarēn 

sorumlularē i­in de yol gºsterici olmasē ama­lanmēĸtēr. 

Anahtar kelimeler; k¿lt¿r, miras, koruma, proaktif, s¿rd¿r¿lebilir koruma 
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A PROACTIVE MAINTENANCE PROPOSAL FOR THE  

TRADITIONAL HOUSES OF ISTANBUL : CIBALI, SAL IHPASA 

STREET 

Ķrem G¿zelaydēn 

ABSTRACT 

Cultural heritage buildings, like all living things, are in a constant state of 

change. The deterioration, which occurs as a result of the combination of the nature 

and human-induced interactions of the structures with the time parameter, necessitates 

maintenance and repair needs. Postponing this need initiates the deterioration-

destruction process of the structure or the radical intervention process that becomes a 

necessity due to delay. Radical intervention often results in the irreversible loss of the 

originality of the structure. The cycle of ñintervention-inaction despite necessity-

interventionò encountered here ultimately results in the loss of authentic identity. 

Traditional houses are among the structures that are the most interfered with 

and the least prioritized among immovable cultural assets. House owners or users often 

resort to inappropriate interventions to avoid long, expensive and exhausting 

restoration processes. Although these interventions are made with the intention of 

maintenance and repair, since they are not conscious applications, they cause physical 

changes in the building and the sustainability of the original identity of the building 

and thus the cultural values are damaged. In addition, the insufficient technical and 

financial support of public institutions for building managers and the lack of 

knowledge of building users about the importance and protection of cultural heritage 

buildings can be counted among the main reasons for incorrect interventions within 

the scope of traditional houses. 

In this thesis study; How proactive conservation practices are developed in 

cultural heritage buildings throughout the world and how they took part in the routine 

activities of building managers were examined, local experience on the focus of 
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proactive maintenance and repair works was researched, comparison of these with 

international guidelines and sample projects was made and the qualities that made the 

implementations successful and sustainable were discussed. Considering that each 

country's cultural heritage needs may differ, a proactive maintenance and repair 

proposal specific to Turkey, with the focus on traditional houses, which can be adapted 

by different institutions and which will help to preserve the physical authenticity of 

the buildings as well as the unique character and sense of belonging, has been 

presented by the help of literature research, examination of the current situation 

through local examples and identification of problems and needs. This proposal is 

intended to be a guide for the owners and users of traditional houses while contributing 

to the protection of cultural heritage. 

Keywords; culture, heritage, conservation, proactive, sustainable conservation 
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¥NS¥Z 

K¿lt¿r mirasē alanēnda proaktif koruma, g¿n¿m¿z¿n d¿nyasēnda ºnem 

kazanmaya baĸlayan bir olgudur. Fakat, bu s¿re­te miras kayēplarēmēz da artmaktadēr. 

Bu nedenle, olabilecek en hēzlē ĸekilde bu alanda ¿retilen bilimsel ­alēĸmalarēn 

sayēsēnēn artērēlmasē ve bunlarēn koruma uygulamalarēna yansēmasē ºnem taĸēmaktadēr. 

Bu tez ­alēĸmasē kapsamēnda, proaktif koruma odaĵēnda bilginin yaygēnlaĸmasēna 

katkēda bulunmak ve ve yeni ­alēĸmalar i­in altlēk oluĸturmak amacēyla, T¿rkiyeôde 

ve d¿nyada proaktif korumanēn geliĸim s¿reci ile konuyla ilgili ºrnek uygulamalar ele 

alēnmēĸtēr. Ne yazēk ki, mevcut durumda T¿rkiyeôde k¿lt¿r mirasē yapēlarēn proaktif 

korumasēna yºnelik akademi ya da uygulama alanēnda neredeyse hi­bir ­alēĸma 

yoktur. D¿nyada ise, baĸta Avrupa olmak ¿zere farklē bºlgelerde proaktif koruma 

­alēĸmalarē y¿r¿t¿lmekle birlikte bu ­alēĸmalarēn sayēsē yeterli miktarda deĵildir. 

Yapēlan araĸtērmalarda mevcut uygulamalarēn birka­ ºrnek haricinde genellikle yerel 

ve deneysel boyutta kaldēĵē gºzlemlenmiĸtir. S¿re­ i­inde, ºrneklem alanēndaki konut 

sahipleri ile yaĸanan iletiĸim g¿­l¿kleri ve eriĸilebilen yetersiz sayēdaki yazēlē kaynaĵa 

raĵmen farklē bakēĸ a­ēlarēndan yararlanarak bir fikir ortaya konulmasēnē saĵlayan 

danēĸmanēm Dr. ¥ĵr. ¦yesi Ruba KASMOôya sonsuz teĸekk¿rlerimi sunarēm. 
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GĶRĶķ 

Bir ¿lkenin geleceĵi i­in en kºt¿ ĸey hafēzasēzlēktēr. K¿lt¿r mirasē yapēlar 

toplumlarē ge­miĸlerine baĵlayan somut ºĵelerin baĸēnda gelirler ve g¿nl¿k hayatēn 

bu yapēlarēn ­evresinde dºnmesi ile toplumsal hafēza canlē kalēr. Planlē ya da plansēz 

ĸekilde, bug¿n k¿lt¿r mirasē olarak algēladēĵēmēz yapēlardan uzaklaĸmak, yapēlarēn 

b¿t¿nc¿l s¿rd¿r¿lebilirliĵi kadar toplumun ge­miĸi ile baĵlantēsēnē ve dolayēsēyla da 

bireyler arasēndaki sēkē birliktelik duygusunu da etkiler. K¿lt¿r mirasē yapēlarēn insan 

kaynaklē nedenler neticesinde zarar gºrmesi ile toplum belleĵinde yarattēĵē boĸluk 

g¿n¿m¿zde en ­ok savaĸ bºlgelerinde hissedilmektedir. ¢atēĸmalardan etkilenen 

bºlgelerde doĵrudan k¿lt¿r mirasē yapēlara yºnelik d¿zenlenen saldērēlar toplumlarē ve 

dolayēsēyla da evrensel mirasē uzun s¿re­te yok etmeyi ama­layanlarēn baĸlēca 

uygulamalarēndandēr. Sēklēkla dikkate alēnmayan bir baĸka risk ise, k¿lt¿r mirasē 

yapēlarēn ĸehir hayatē i­inde ºnemsizleĸmesi, kimliklerinin kaybolmasē ve bakēmsēzlēk 

nedeniyle zamanla yok olmalarēdēr. 

K¿lt¿r mirasē yapēlarēn korunmasē konusunda g¿n¿m¿zdeki en temel 

eksikliklerden biri toplumda yeterli bilin­ oluĸturulamamasēdēr. Son yēllarda ºzellikle 

Avrupa ¿lkelerinde, k¿lt¿r mirasēnēn ge­miĸin bir par­asē olduĵu, toplumsal ve 

evrensel kimliĵin s¿rd¿r¿lebilirliĵinin bu par­anēn geleceĵe taĸēnmasē ile m¿mk¿n 

olabileceĵi d¿ĸ¿ncesi benimsenmeye baĸlamēĸtēr. Toplumlarda bu d¿ĸ¿ncenin 

benimsenmesi ile k¿lt¿r mirasē yapēlarēn korunmasē hukuki zorunluluklar ya da 

yaptērēmlar aracēlēĵēyla deĵil bireysel gºn¿ll¿l¿k ile g¿nl¿k hayatēn bir par­asē olarak 

ger­ekleĸtirilmektedir.  

K¿lt¿r mirasē yapēlar doĵru ĸekilde korunduklarē m¿ddet­e olasē tehlikelere 

karĸē hazērlēklē olurlar. Eski yapēlar, yapēm sistemleri ve inĸalarēnda kullanēlan 

malzemeler nedeniyle doĵal afetlere karĸē modern yapēlara kēyasla daha 

dayanēklēdērlar. Bunun yanēnda, g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ yapēlar, insan ve doĵa kaynaklē 

sayēsēz badire atlatmēĸ ve diren­li olduklarēnē kanētlamēĸlardēr. Fakat yapēlar, zaman 
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i­inde, bakēmsēzlēk ya da terkedilme nedeniyle ortaya ­ēkan zayēflēklar neticesinde 

tehlikeler karĸēsēnda b¿y¿k hasarlara a­ēk hale gelirler. Bu durumun aksine, yapēlarēn 

aktif ĸekilde kullanēmda olmasē, d¿zenli bakēm ve izleme ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesi 

ile tarihi yapēlar y¿zyēllar boyunca varlēklarēnē s¿rd¿rebilirler.  

 Proaktif korumanēn ºnemi ile de iliĸkilendirilebilecek ñKērēk cam teorisiò ilk 

olarak Philip Zimbardo tarafēndan 1969ôda bir kriminoloji teorisi olarak ortaya 

­ēkmēĸtēr. 1982 yēlēnda ise James Q. Wilson ve George L. Kelling tarafēndan hazērlanan 

bir makale (Harcourt ve Ludwig, 2006) ile geniĸ kitlelere yayēlmēĸtēr. ñKērēk cam 

teorisiòne gºre yapēdaki camlardan birinin kērēk olmasē halinde diĵer camlar da kēsa 

bir s¿re i­inde vandalizme uĵrayacak ve kērēlacaktēr. (Url-11) G¿n¿m¿zde emniyet 

teĸkilatē baĸta olmak ¿zere ­eĸitli uzmanlēk alanlarēnēn sēklēkla yararlandēĵē bir teori 

olan ñkērēk cam teorisiò, k¿lt¿rel miras alanē i­in de olasē davranēĸ ĸekillerinin tahmin 

edilmesine yºnelik kullanēldēĵē takdirde, k¿lt¿r mirasē yapēlarēn bakēmsēz kaldēklarē 

noktada insan kaynaklē daha fazla hasara a­ēk olacaĵē ºngºr¿lebilir. Bu durum, yapēnēn 

bulunduĵu bºlgenin sosyo-ekonomik yapēsē ile baĵlantēlē olmakla birlikte hasarlē 

yapēlar her koĸulda uzun s¿re­te; hērsēzlēk, yangēn, yapē elemanlarēnēn kērēlēp 

par­alanmasē gibi vandalizm olaylarēna son derece a­ēk hale gelirler.  

Ķnsan m¿dahalesi ya da afetlerin yanēnda k¿lt¿r mirasē yapēlarēn en sēk karĸē 

karĸēya kaldēklarē tehdit ñzamanòdēr. Ķ­inde yaĸadēĵēmēz fiziksel ­evreyi oluĸturan 

yapēlar doĵalarē gereĵi zaman i­inde eskimeye mahkumdurlar. Modern yapēlardan 

farklē olarak tarihi yapēlarēn kontrols¿z ĸekilde eskimeye maruz kalmasē ºzg¿nl¿ĵ¿n 

de kaybolmasē anlamēna gelir. K¿lt¿r mirasēna ñmirasò ºzelliĵi kazandēran; ºzg¿n 

malzeme ve yapēm sistemi gibi yapēnēn hafēzasēnē g¿n¿m¿ze taĸēyan ºzellikler ile 

yapēnēn ºzg¿n iĸlevinin mimari kurgudaki yansēmalarē gibi hem somut hem de soyut 

ºĵelerdir. Bunlardan herhangi birinin ya da birka­ēnēn kaybē halinde k¿lt¿r mirasē geri 

alēnamaz ĸekilde zarar gºrecektir.  

Yapēlarēn fiziksel ºzg¿nl¿ĵ¿n¿n; yapēm sistemi, kullanēlan malzeme ve 

mekanlarēn birbirleri ile iliĸkisinden kaynaklandēĵēnē d¿ĸ¿n¿rsek bu ¿­¿ ¿zerinde 

yapēlacak her t¿rl¿ m¿dahalenin yapēnēn b¿t¿nl¿ĵ¿ne ve dolayēsēyla 

s¿rd¿r¿lebilirliĵine zarar verdiĵini sºyleyebiliriz. Yapēlarēn ºzg¿nl¿klerini, 
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dolayēsēyla korunmaya deĵer niteliklerini kaybetmeleri fiziksel bir kayēp olmanēn 

ºtesinde milli ve evrensel k¿lt¿rel bellek kaybē olarak da kabul edilebilir. 

Hen¿z yeni bir kavram olan proaktif korumanēn aksine ºnleyici koruma 

kavramē ilk olarak karĸēmēza m¿ze ­alēĸmalarēnda ­ēkar. (Cebron Lipovec ve Van 

Balen, 2008, s.2) Bir nesneyi k¿lt¿rel deĵerinden dolayē korumaya yºnelik ­alēĸmalar 

da ge­miĸe baktēĵēmēzda benzer ĸekilde taĸēnabilir objelerle baĸlamēĸtēr. ICOMOS 

tarafēndan 2003 yēlēnda hazērlanan Mimari Mirasēn Analizi, Korunmasē ve Str¿kt¿rel 

Restorasyonu i­in Ķlkeler dok¿manēnda yapē i­in en iyi tedavinin, ºnleyici koruma 

olduĵu (ICOMOS, 2003) vurgulanēr. ¥nleyici koruma; analiz, teĸhis, terapi ve izleme 

s¿re­lerinden oluĸan sonsuz bir dºng¿ olarak tanēmlanēr. (Van Balen, 2017, s.715) 

Ge­miĸ yēllara ait deneyimler gºstermektedir ki alēĸēk olduĵumuz, geniĸ zaman 

aralēklarēnda y¿r¿t¿len koruma ­alēĸmalarē; maliyet, iĸlevsellik ve en ºnemlisi de 

k¿lt¿rel deĵer a­ēsēndan b¿y¿k kayēplara neden olmaktadēr. Koruma planlamasēnē 

hafif m¿dahaleler ve planlē bakēm ile geniĸ s¿rece yaymak yerine 20-30 sene 

aralēklarla kapsamlē koruma ve restorasyon ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesi tercih 

edilmektedir. D¿zenli bakēm k¿lt¿r¿n¿n ¿lkemizdeki algēsē ise k¿lt¿r mirasē yapēlarēn 

korunmasēndan sorumlu kitle arasēnda halen yeteri kadar geliĸmemiĸtir. Doĵru bakēm 

yaklaĸēmlarē konusunda bilgi eksikliĵi vardēr ve iĸin uzmanē olmayanlar tarafēndan 

yapēlan m¿dahaleler bakēm ve onarēm olarak algēlanmaktadēr.  

Ama­ 

Bu ­alēĸmanēn amacē; ¿lkemiz geleneksel konutlarēnēn s¿rd¿r¿lebilir ĸekilde 

korunmasēna yºnelik proaktif bakēm ve onarēm yºntemlerinin tanēnērlēĵēnēn 

artērēlmasē, mevcut uygulamalarēn eksikliklerinin vurgulanmasē, ulusal ve uluslararasē 

proaktif koruma uygulamalarēndan yola ­ēkarak oluĸturulmuĸ bir kēlavuz 

hazērlamaktēr.  

T¿rkiyeônin zengin k¿lt¿r mirasēnēn da t¿m ºzg¿nl¿ĵ¿ ile geleceĵe 

aktarēlmasēndaki birincil koĸul toplumun bilin­lenmesidir. G¿n¿m¿ze kadar yapēlan 

­alēĸmalar aĵērlēklē olarak yerel halktan baĵēmsēz ĸekilde, sadece yapē odaklē 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¦lkemizde alēĸēlagelmiĸ koruma yºntemleri, s¿rd¿r¿lebilirliĵi 

saĵlayacak baĸlēca aktºr olan halkēn neyi, neden ve nasēl koruyacaĵēnēn bilincinde 
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olmamasēndan dolayē tarihi yapēlarēn bozulma s¿recini hēzlandērmēĸtēr. ¢alēĸma 

kapsamēnda, Cibali Semtiônde konumlanan Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki geleneksel 

konutlarēn proaktif korumasēna yºnelik sunulan ºneri ile de halkēn s¿rd¿r¿lebilir 

koruma yºntemleri konusunda bilin­lendirilmesine katkē sunmak ama­lanmaktadēr. 

Kapsam ve Yºntem 

Proaktif koruma ile ilgili ilkeler ve kavramsal metinlerin kēsētlē olmasē 

nedeniyle ve ­alēĸmalar g¿n¿m¿ze kadar yoĵunlukla uygulama ºrnekleri ¿zerinden 

ilerlediĵi i­in nitel araĸtērma metadolojisi kullanēlmēĸtēr. ¢alēĸma, araĸtērma odaĵēnda 

ilerlemiĸ ve farklē uygulamalar incelenip bunlarēn birbirleriyle karĸēlaĸtērēlmasē yoluna 

gidilmiĸtir.  

Vaka ­alēĸmasēna dayalē tez kapsamēnda proaktif korumaya yºnelik d¿nyadan 

ve T¿rkiyeôden ºrnekler ele alēnmēĸ ve Ķstanbulôun Cibali Semtiônde konumlanan 

Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki geleneksel konutlarda gºzlemlenen sorunlardan yola 

­ēkarak T¿rkiyeôye yºnelik bir proaktif bakēm-onarēm yºntemi ºnerisi hazērlanmēĸtēr. 

Salihpaĸa Caddesi, geleneksel konut dokusunu b¿y¿k oranda korumasē, yapē kullanēcē 

kitlesinin dºnemsel olarak deĵiĸim gºstermesi ve k¿lt¿rel anlamda Ķstanbul i­in b¿y¿k 

ºneme sahip Tarihi Yarēmada sēnērlarēnda yer almasēndan dolayē kamu destekli 

koruma uygulamalarēna ev sahipliĵi yapan bir caddedir ve geleneksel konutlarēn 

yoĵunlaĸtēĵē benzer alanlarē temsil eden niteliktedir. Saha ­alēĸmasē; bºlgenin, ¿lkenin 

doĵusundan ve ¿lke dēĸēndan aldēĵē yoĵun gº­, geleneksel konutlarēn yeni sakinlerinin 

­alēĸmaya katkē sunmak konusundaki ­ekingenlikleri, dil farklēlēklarē ve pandemi 

koĸullarēnda ev i­i ziyaretlerin riskleri nedeniyle yapēlarēn dēĸarēdan incelenmesi ile 

sēnērlandērēlmēĸtēr. Bºlge sakinleriyle ilgili veriler ise g¿venilir kaynaklarēn kēsētlē 

olmasē nedeniyle kiĸisel gºzlemler ve Fatih Belediyesiônden alēnan il­eye ait genel 

verilerden yapēlan ­ēkarēmla ¿retilmiĸtir. Bu nedenle literat¿r taramasē ve gºzlem ile 

elde edilen verilere odaklanēlmēĸtēr. Bilimsel veriler; yerli ve yabancē literat¿r 

taramasē, ilgili kamu kurumlarēndan alēnan raporlar ve Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi 

K¿lt¿r Varlēklarē Daire Baĸkanlēĵē K¿lt¿rel Miras Koruma M¿d¿rl¿ĵ¿ônden alēnan 

anēt fiĸleri aracēlēĵēyla bir araya getirilmiĸtir. Proaktif koruma alanēnda kavramsal 

araĸtērmalarēn ve ºrneklerin sēnērlē olmasē ve uygulamalara yºnelik kēlavuzlarēn 

eksikliĵi nedeniyle eriĸilebilen verilerin birbirleriyle karĸēlaĸtērēlmasē yoluna 
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gidilmiĸtir. Mevcut kaynaklardan ­ēkarēm yapēlarak elde edilen proaktif koruma 

planlamasēna yºnelik baĸlēca kriterlerden; ulusal ve uluslararasē ºrneklerin analizinde, 

Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki geleneksel konutlarēn g¿n¿m¿zdeki durumlarēnēn 

deĵerlendirilmesinde ve bºlge i­in proaktif bakēm-onarēm ºnerisi hazērlanmasēnda 

yararlanēlmēĸtēr.  

Birinci bºl¿m, proaktif bakēm-onarēm yaklaĸēmē ve ilgili kavramlarēn 

tanēmlanmasē ve kavramēn tarihsel geliĸiminin a­ēklanmasē ile tez ­alēĸmasēnēn 

literat¿r altyapēsēnē oluĸturmaktadēr. Bu doĵrultuda, tez ­alēĸmasē kapsamēnda ifade 

edilen kavramlarēn tanēmlamalarē yapēlmēĸ ve proaktif korumanēn bilinen en eski 

ºrneklerden baĸlayarak g¿n¿m¿ze kadar s¿ren tarihsel geliĸimi ve toplum algēsē 

incelenmiĸtir. Bºl¿mde ayrēca, modern koruma anlayēĸē ile birlikte geliĸen proaktif 

bakēm-onarēm algēsēnēn Atina T¿z¿ĵ¿ônden baĸlayarak uluslararasē belgelerde 

g¿n¿m¿ze kadar nasēl geliĸtiĵi ele alēnmēĸtēr.  

Ķkinci bºl¿mde analizi yapēlan uluslararasē proaktif koruma ºrnekleri ­alēĸma 

kapsamēnda yapēlan yºntem ºnerisi i­in ger­ek duruma yºnelik veri elde edilmesini 

saĵlamaktadēr. Ele alēnan uygulama ºrnekleri; organizasyonel ama­, yºnetim yapēsē, 

faaliyet alanlarē ve finansal kaynaklar baĸlēklarē altēnda tanētēlmēĸ ve Maintain Our 

Heritage organizasyonunun hazērladēĵē Maintaining Value Raporu (2004) 

doĵrultusunda belirlenen; katēlēmcēlēĵēn teĸvikinin saĵlanmasē, farkēndalēk artērma 

­alēĸmalarē y¿r¿t¿lmesi, mesleki kapasitenin geliĸtirilmesi, teknik bilgiye eriĸimin 

kolaylaĸtērēlmasē, finansal desteklerin ­eĸitlendirilmesi ve yeni geliĸen taleplerin 

karĸēlanmasē kriterlerinde 6 baĸlēkta deĵerlendirilmiĸtir. Bu kriterlerden ilerleyen 

bºl¿mlerde yerel ºrneklerin ve Salihpaĸa Caddesiôndeki mevcut durumun 

deĵerlendirilmesinde ve proaktif bakēm-onarēm ºnerisi hazērlanmasēnda da 

yararlanēlmēĸtēr.  

¦­¿nc¿ bºl¿mde, mevcut durumun deĵerlendirmesine katkē sunmak ¿zere 

yerel koruma ­alēĸmalarē ele alēnmēĸtēr. Bºl¿m kapsamēnda T¿rkiye sēnērlarē i­inde 

k¿lt¿rel mirasēn korunmasēna yºnelik uygulamalarēn tarihsel geliĸimi aktarēlmēĸ, 

sayēlarē sēnērlē olsa dahi ºrnek teĸkil eden yerel proaktif koruma uygulamalarēna dair 

bilgi verilmiĸ ve mevcut durumun deĵerlendirmesi yapēlmēĸtēr. Proaktif koruma 

kavramē T¿rkiye i­in son derece yeni bir koruma yaklaĸēmēdēr. Bu nedenle, proaktif 



6 
 

koruma yaklaĸēmē ile iliĸkilendirilebilen az sayēda ºrneĵin analizi detaylē ĸekilde 

yapēlamamēĸ yalnēzca ºrneklerin ileride kapsamlē ­alēĸmalara evrilebilecek nitelikleri 

tanēmlanmēĸtēr. 

¦lkemizdeki tescilli k¿lt¿r mirasē yapēlarēnēn mimari programē, fonksiyonu vb. 

parametreler gºz ºn¿ne alēndēĵēnda sayēca fazla olmalarēna raĵmen bakēm ve onarēm 

sorumluluĵu a­ēsēndan en ­eĸitli yapēyē gºsteren geleneksel konutlar ­alēĸma 

kapsamēnda odak noktasē se­ilmiĸtir. Bu doĵrultuda, dºrd¿nc¿ bºl¿mde Ķstanbulôun 

tescilli sivil konut yoĵunluĵu en fazla bºlgelerinden biri olan Cibali Semtiônde yer 

alan Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki 31 tescilli konut cephe bazēnda ele alēnmēĸ, d¿zenli 

bakēm-onarēm eksikliĵinden kaynaklanan hasarlar ve kullanēcē m¿dahaleleri 

incelenmiĸ ve yapēlarēn envanter formlarē hazērlanarak mevcut durum deĵerlendirmesi 

yapēlmēĸtēr.  

Beĸinci bºl¿m kapsamēnda; Maintaining Value Raporu (2004) doĵrultusunda 

belirlenen 6 kriter altēnda, T¿rkiyeônin geleneksel konutlarē i­in farklē ihtiya­lar 

doĵrultusunda uyarlanabilecek bir proaktif bakēm-onarēm ºnerisi yapēlmēĸ ve 

Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki geleneksel konutlarēn ihtiya­larēndan yola ­ēkarak belirli 

zaman aralēklarēnda y¿r¿t¿lebilecek bakēm ­alēĸmalarēna ve dikkat edilmesi gereken 

hususlara dair kontrol listesi hazērlanmēĸtēr.  

Tez ­alēĸmasē kapsamēnda Ķstanbulôun Fatih Ķl­esiôndeki k¿­¿k bir bºlge i­in 

sunulan proaktif bakēm-onarēm ºnerisinin T¿rkiyeônin farklē bºlgelerinde, farklē 

aktºrler tarafēndan uyarlanēp uygulanabilir olmasē ama­lanmēĸtēr. Bu ĸekilde, tek bir 

uygulayēcēya baĵlē kalmadan, yerel koĸullara ve geleneksel konutlarēn ihtiya­larēna 

gºre yapēlabilecek ufak ­aplē d¿zenlemelerle birlikte proaktif bakēm-onarēm 

uygulamalarēnēn yaygēnlaĸmasē ama­lanmēĸtēr. 

Literat¿r Araĸtērmasē 

Tez kapsamēnda ana baĸlēklar genelden ºzele doĵru ele alēnmēĸ ve baĸlēklarēn 

altēndaki teorik veriler; makaleler, bildiriler, kitaplar ve ­eĸitli internet sitelerinden 

yararlanēlarak ­alēĸma tamamlanmēĸtēr. Bºlgenin, ¿lkenin doĵusundan ve ¿lke 

dēĸēndan aldēĵē yoĵun gº­, geleneksel konutlarēn yeni sakinlerinin ­alēĸmaya katkē 

sunmak konusundaki ­ekingenlikleri, dil farklēlēklarē ve pandemi koĸullarēnda ev i­i 
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ziyaretlerin riskleri nedeniyle kēsētlanan alan ­alēĸmasē literat¿r ­alēĸmasēna 

odaklanēlmasēna imk©n saĵlamēĸtēr. ¢alēĸma s¿resince; proaktif koruma, ºnleyici 

koruma ve d¿zenli bakēm-onarēm konularēna odaklanarak yerel ve uluslararasē literat¿r 

araĸtērēlmēĸtēr. Araĸtērmalar sonucunda, ilgili alanlarda y¿r¿t¿len bilimsel ­alēĸmalarēn 

sayēsēnēn olduk­a az olduĵu ve bunlarēn b¿y¿k bir bºl¿m¿n¿n kamu ya da hibe 

kuruluĸlarē tarafēndan fonlanan projelerin sonu­larēna dair olduĵu tespit edilmiĸtir.  

Eriĸilen kaynaklar 3 grupta incelenmiĸtir. Proaktif bakēm-onarēm ile ilgili 

kaynaklar birinci grup; ­alēĸma metodolojisinin oluĸturulmasēna yºnelik destek olan 

kaynaklar ikinci grup; Fatih, Cibali ve Salihpaĸa Caddesi ile ilgili kaynaklar ise ¿­¿nc¿ 

grup altēnda ele alēnmēĸtēr.  

Proaktif korumayla ilgili baĸlēca kaynaklar yasalar, t¿z¿kler, ilgili sivil toplum 

kuruluĸlarē, kamu kurumlarē ve ¿niversitelerin raporlarē ve yararlē makaleler olmuĸtur. 

Bakēm-onarēm kavramlarēnēn d¿nya tarihindeki geliĸimine yºnelik en sēk Jukka 

Jokilehtoônun 1986 tarihli ñA History of Architectural Conservationò baĸlēklē tezinden, 

T¿rkiyeôde koruma kavramēnēn geliĸimine yºnelik ise Emel Kayēnôēn 2008 tarihli 

ñCumhuriyet Dºnemi Mimarlēĵē, T¿rkiye Koruma Tarihindeki Kērēlmalarò makalesi 

ile Ercan Karako­ ve H¿lya Utkuluer Yēldērēmôēn 2020 tarihli ñErken Cumhuriyet 

Dºneminde Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarēna Yºnelik Ķzlenen Politika (1923-1938)ò 

makalesinden yararlanēlmēĸtēr. Geleneksel konutlarēn korunmasē odaĵēnda, ¢aĵla 

Parlak tarafēndan hazērlanan ñKMKD Preliminary Research Findings for Historic 

Home Residents Traing Projectò raporu ve Banu Pekol tarafēndan hazērlanan ñTarihi 

Evlerde Yaĸam-Tarihi Ev Kullanēcēsēnēn El Kitabēònda yer alan bilgilerden 

yararlanēlmēĸtēr. Araĸtērma kapsamēndaki konularda; Ķngiltere, Ķsko­ya, Bel­ika ve 

Danimarka y¿r¿tt¿kleri hibe programlarēndan aldēklarē destekle bilimsel ­alēĸma 

¿retimi a­ēsēndan en aktif ¿lkeler arasēnda yer almaktadēr. Ķngiliz Maintain Our 

Heritage organizasyonunun, y¿r¿tt¿ĵ¿ araĸtērma projesi sonucunda 2004 yēlēnda 

ortaya koyduĵu ñPutting it Off: How Lack of Maintenance Fails Our Heritageò ve 

University of West Englandôēn 2003 yēlēnda organizasyon i­in hazērladēĵē 

ñMaintaining Valueò raporlarē uluslararasē alanda y¿r¿t¿len t¿m proaktif koruma 

faaliyetlerinin bir deĵerlendirmesi olarak tez ­alēĸmasē kapsamēnda detaylē ĸekilde 

incelenmiĸtir. Rapor i­eriĵindeki ñTescilli Yapēlarēn Bakēm Yºnetimi i­in En Ķyi 
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¥rnekleròin ele alēndēĵē Mod¿l 1ôde elde edilen sonu­lar, T¿rkiyeônin geleneksel 

konutlarēnēn proaktif korumasē ºnerisi i­in altlēk oluĸturmuĸtur. (University of the 

West England, 2003, s.3-11) 

Proaktif bakēm-onarēm alanēndaki kaynaklarēn kēsētlē olmasē nedeniyle 

eriĸilebilen kaynaklar analiz edilerek ­alēĸma metodolojisi oluĸturulmuĸtur. Bu 

s¿re­te; ñMaintaining Valueò raporu ve K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasē Derneĵi 

tarafēndan y¿r¿t¿len Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi dok¿manlarē metodolojinin 

ĸekillendirilmesine katkē saĵlamēĸtēr.  

¥rneklem alanē olarak belirlenen Cibali, Salihpaĸa Caddesiône yºnelik genel 

bilgilere yoĵunlukla Figen Taĸkēnôēn ñD¿nden Bug¿ne Ķstanbul Ansiklopedisiòndeki 

ñCibaliò yazēsēndan, Ķsmail B¿y¿kse­ginôin 2021 tarihli ñĶstanbul Tarihi Yarēmadaôda 

Osmanlē Dºnemi Yerleĸimò makalesinden ve T¿lay ¢obancaoĵlu, Koray G¿ler ve 

G¿lce G¿leycan Okyayôēn 2018 tarihli ñĶstanbul Tarihi Yarēmadaôda Ahĸap Konut 

Mimarisinin Belgelenmesi: Geleneksel Haydar Mahallesi ve Koruma Sorunlarēò 

makalesinden yararlanēlarak eriĸilmiĸtir. Bºlgedeki konutlarla ilgili bilgilere ise 

S¿meyra Ekinciônin 2021 tarihli ñFatih-Cibali(Haydar) Mahallesi Ahĸap 

Konutlarēnēn Koruma Sorunlarē ve Ge­ici M¿dahale ¥nerilerinin Geliĸtirilmesi, 2188 

Ada 35 Parsel ¥rneĵiò ve Funda Kayanôēn 1999 tarihli ñTarihi Konumu Ķ­inde Cibali 

Semtindeki Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarēnēn Korunmasē Konusunda Bir Araĸtērmaò 

tezlerinden eriĸilmiĸtir. ¥zellikle Funda Kayanôēn tezi bºlgenin yaklaĸēk 20 yēl ºnceki 

durumuna dair kēymetli veriler barēndērmaktadēr.  
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

1. ULUSLARARASI BAĴLAMDA PROAKTĶF KORUMA  

KAVRAMI  

Proaktif koruma kavramē, g¿n¿m¿ze yakēn bir zamanda k¿lt¿r mirasēnēn 

korunmasēna yºnelik uygulamalar kapsamēnda deĵerlendirilmeye baĸlamēĸtēr. Yapēda 

hasar oluĸmadan ve k¿lt¿r mirasēnēn ºzg¿n deĵerleri tehlikeye girmeden yapēnēn 

d¿zenli bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē ile takip altēnda tutulmasēna odaklanan proaktif 

koruma bakēĸ a­ēsē, modern anlayēĸla, risklerin oluĸmadan ºnce tespit edilmesine 

yºnelik risk yºnetimi kavramēyla benzer ºzellikler sergilemektedir. Bºl¿m 

kapsamēnda; proaktif koruma kavramē ve diĵer ilgili kavramlarēn tez ­alēĸmasēnda ele 

alēndēĵē ĸekliyle tanēmlarē yapēlmēĸ, kavramēn ge­miĸten g¿n¿m¿ze nasēl evrildiĵi 

incelenmiĸ ve uluslararasē doktriner koruma metinlerinde Atina T¿z¿ĵ¿ônden (1931)  

Ahĸap Mimari Mimarēn Korunmasē i­in Ķlkelerôe (2017) kadar nasēl tanēmlandēĵē 

a­ēklanmēĸtēr.  

1.1. KAVRAMIN GENEL TANIMLARI  

ñProaktifò sēfatē, ileriye dºn¿k anlamēndaki ñproò ve etkin, aktif anlamēndaki 

ñactivusò sºzc¿klerinin birleĸimi ile oluĸmaktadēr. (Url-12) Merriam-Webster 

Sºzl¿ĵ¿ôndeki tanēmēna gºre ise proaktif, gelecekteki sorunlar, ihtiya­lar ya da 

deĵiĸikliklerin ºngºr¿s¿yle hareket eden (Url-13) anlamēna gelmektedir. Sēfatēn 

psikoloji terimlerinde ilk kez tanēmlandēĵē yēl 1933 (Url-15) olarak ge­mekle birlikte 

yazēlē kaynaklarda proaktif sēfatēnēn ¿lkemizde ilk kullanēmlarēndan biri 1993 tarihli 

Milliyet Gazetesiônde (Url-16) yayēnlanan bir haberin i­eriĵindeki ñMerkez Bankasē 

reaktif deĵil proaktif olmalēdēr.ò (Url-14) ifadesidir. 

K¿lt¿r mirasē yapēlar i­in proaktif koruma; yapēnēn karĸē karĸēya olabileceĵi 

tehlikeleri oluĸmadan ºnce tespit edip, gelecekte zarar gºrmesine ya da yok olmasēna 

yol a­abilecek her t¿rl¿ riskten ka­ēnēlmasēdēr. Bir diĵer ĸekilde, k¿lt¿rel mirasēn geri 
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dºn¿lemez ĸekilde zarar gºrmesine yol a­abilecek ve ºmr¿n¿ kēsaltacak her t¿rl¿ 

etmenin olumsuz durumlar ger­ekleĸmeden ºnce tespit edilmesi ve bunlara gerekli 

m¿dahalelerin yapēlmasē s¿reci olarak da ifade edilebilir.  

¥nleyici koruma kavramē, proaktif koruma kavramēyla aynē kapsamē ifade 

etmese de sēklēkla proaktif koruma ile benzer anlamda kullanēlēr. Ķlk kullanēmē saĵlēk 

alanēnda 1670ôlere (Url-17) dayanan ñºnleyiciò sēfatē ñbaĸ gºsteren ya da gºsterecek 

tehlikeyi durduran, ºn¿ne ge­enò (Url-18) anlamēna gelmektedir. Proaktif koruma ve 

ºnleyici koruma kavramlarēnēn anlamlarēndan yapēlacak ­ēkarēmla; ºnleyici 

korumanēn aĵērlēklē olarak daha yakēn gelecekteki bir soruna, proaktif korumanēn ise 

tarihi belirlenemeyen gelecek i­in ºngºr¿len sorunlara yºnelik m¿dahale anlamēna 

geldiĵi ifade edilebilir. 

 

ķekil 1.1 Reaktiften proaktife koruma yaklaĸēmlarēnēn evrimi (Url-41) 

Geleneksel konutlar kapsamēnda proaktif korumayē ele aldēĵēmēzda bakēm ve 

onarēm kavramlarē ile karĸēlaĸēyoruz. G¿n¿m¿zde, bakēm ve onarēm uygulamalarē, 

kapsamlē restorasyon ­alēĸmalarēndan ºnceki ve sonraki s¿re­lerde y¿r¿t¿len 

faaliyetlerdir. Bakēm kavramē; k¿lt¿r mirasē yapēnēn ahĸaplarēna koruyucu madde 

s¿r¿lmesi ya da ­atē oluklarēnēn temizlenmesi gibi yapēnēn ve malzemenin ºmr¿n¿ 

uzatmak i­in yapēlan, ºzg¿nl¿ĵe zarar vermeyen ufak boyutlu m¿dahaleleri ifade 

ederken, ºnleyici koruma faaliyetleri kapsamēndaki onarēm ­alēĸmalarē ise kērēlan 

camēn yenilenmesi ya da yerinden ­ēkan bir basamaĵēn yeniden montajē gibi b¿t¿nl¿ĵ¿ 

korumaya ve hasarēn boyutlarēnēn b¿y¿mesine engel olmaya yºnelik iĸlemleri 

tanēmlar. 
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¢alēĸma kapsamēnda ele alēnan geleneksel konutlarda birincil sorumlu, yapēyē 

aktif ĸekilde kullanan kiĸi, yani yapē kullanēcēsēdēr. Yapēyē devamlē ĸekilde 

gºzlemleme ve deneyimleme imkanē bulunan yapē kullanēcēsē, k¿lt¿r mirasē yapēnēn 

korunmasē konusunda yasalarda bu ĸekilde tanēmlanmasa dahi en b¿y¿k sorumluluĵa 

sahiptir. Buna raĵmen, uzman olmayan kiĸiler tarafēndan k¿lt¿r mirasē yapēlara 

yºnelik yapēlan m¿dahalenin geri alēnamaz sonu­larē olmaktadēr. Bu nedenle, bu 

­alēĸmada proaktif koruma kapsamēnda ele alēnan onarēm ­alēĸmalarē; resmi 

makamlardan izin alēnmasēna gerek olmayan, yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ tehdit etmeyecek, 

bakēm ama­lē ­alēĸmalar kapsamēnda y¿r¿t¿len ufak ­aplē uygulamalardēr. 

Bakēm ve onarēm kavramlarē her koĸulda aynē faaliyeti iĸaret etmez. NSW 

Heritage Office tarafēndan hazērlanan kēlavuza gºre kavram, iĸin kapsamē dahilinde alt 

baĸlēklara ayrēlabilir: 

Kapsamlē bakēm ve onarēm: D¿nyada, yapēnēn bulunduĵu bºlgede k¿lt¿rel 

mirasēn korunmasēndan sorumlu devlet otoriteleri tarafēndan, T¿rkiyeôde ise ilgili Ķl 

¥zel Ķdareleri, B¿y¿kĸehir Belediyeleri ve Bakanlēk­a izin verilen belediyelerin 

KUDEB olarak anēlan birimleri tarafēndan uzmanlar eĸliĵinde, planlē ĸekilde y¿r¿t¿len 

­alēĸmalardēr.  

D¿zenli bakēm ve onarēm: Yapē sahipleri ya da kullanēcēlarēnēn kendileri 

tarafēndan y¿r¿t¿len ya da konuyla ilgili kiĸilerden hizmet aldēklarē, yapēnēn rutin 

kontrol ve uzmanlēk gerektirmeyen ufak ­aplē bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēdēr. 

Acil bakēm ve onarēm: Hem kullanēcē saĵlēĵēnē hem de yapē b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ 

tehdit eden ve hēzlē ilerleyen bozulmalara yºnelik y¿r¿t¿len ­alēĸmalardēr. Sēzēntē 

yapan bir su borusunun yapēnēn taĸēyēcē sistemine hasar vermeden ºnce onarēlmasē ya 

da kērēk bir pencere camēnēn deĵiĸtirilmesi buna ºrnek olabilir. M¿dahale merci 

hasarēn bulunduĵu yere ve b¿y¿kl¿ĵe gºre farklēlēk gºstermektedir. (New South Wales 

Heritage Office, 2004, s.1) 

1.2. KAVRAMIN TARĶHSEL GELĶķĶMĶ 

Bakēm ve onarēm, insan hayatēnēn bir par­asē olarak, kendiliĵinden ortaya 

­ēkmēĸ olgulardēr. Bireyler, yaĸam alanlarēnēn kesiĸtiĵi yapēlarēn bakēm ve 

onarēmlarēnē, g¿nl¿k ihtiya­lar ve ekonomik kaygēlar doĵrultusunda y¿r¿t¿rken 
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yapēlarēn da gelecek nesillere aktarēlmasēnēn ºn¿n¿ a­mēĸlardēr. Japonyaôda geleneksel 

Hiwadabuki1 tarzē ­atēlarda kullanēlan kaplamanēn d¿zenli olarak gºzden ge­irilip yer 

yer yenilenmesi (ķekil 1.2), Anadoluôda kerpi­ konutlarēn duvarlarēnēn ve zemininin 

her sene hazērlanan har­la yeniden sēvanmasē (ķekil 1.3) ya da yalētēm ama­lē ­atēlara 

yerleĸtirilen otlarēn deĵiĸtirilmesi gibi faaliyetler g¿nl¿k hayatēn bir par­asē haline 

gelen d¿zenli bakēm ve onarēm uygulamalarēdēr. 

 

ķekil 1.2 Japonya, Kyotoôdaki bir Budist tapēnaĵēnēn Hiwadabuki tarzē ­atē ºrt¿s¿ (Url-20) 

 

ķekil 1.3 Kerpi­ cephede sēva yenileme iĸlemi (Url-21) 

G¿n¿m¿zde k¿lt¿r mirasē olarak kabul edilen yapēlarēn kullanēm ºm¿rlerini 

uzatmak ve kullanēcē konforunu saĵlamak amacēyla ge­miĸte y¿r¿t¿len; yaĵmur 

mevsimi ºncesinde ­atēnēn gºzden ge­irilmesi, ahĸap dēĸ cephe kaplamasēnēn 

cilalanmasē/verniklenmesi ya da bºceklere karĸē ila­lama yapēlmasē gibi spontane 

 
1 Yoĵunluklu olarak Japonyaôda yetiĸen ve saray, tapēnak, hamam vb. yapēlarēn inĸasēnda kullanēlan k¿t 

yapraklē selvi aĵacē olan Hinoki ile kaplanmēĸ ­atēdēr. Hinoki, g¿­l¿ yapēsē ve ­¿r¿me karĸēsēnda 

dayanēmē nedeniyle anētsal yapēlarda kullanēlmēĸtēr. (Url: 20) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Chamaecyparis_obtusa#/media/File:Kyoto_Toji_Hiwadabuki_C0990.jpg
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uygulamalar modern bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēnēn temeli olarak kabul edilebilir. 

Yapēlarēn tarihi kimlikleri nedeniyle korunmasēna dair fikir ve uygulamalarēn ge­miĸi 

ise g¿n¿m¿ze olduk­a yakēn bir dºneme dayanmaktadēr. Tarihsel s¿re­te, k¿lt¿r 

varlēklarēnēn korunmasēna yºnelik anlayēĸēn genel motivasyonu politika, din, 

gelenekler ve g¿nl¿k gereksinimler olmuĸtur. Bu noktada; h¿k¿mdarlarēn varlēklarēnē 

ve g¿­lerini kanētlama gereksinimleri ile inan­ ve i­g¿d¿ odaklē uygulamalarēn 

modern koruma anlayēĸēnēnēn ortaya ­ēkmasēndaki katkēlarē dikkate alēnmalēdēr. 

Koruma anlayēĸē, erken dºnemlerde tablo, heykel vb. taĸēnabilir eserler ¿zerinden 

oluĸmaya baĸlamēĸtēr. Taĸēnēr ve taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn bakēm ve onarēmlarēna 

yºnelik ge­miĸten g¿n¿m¿ze bir­ok giriĸimde bulunulmuĸtur ve bu giriĸimlerden 

beslenerek, proaktif koruma anlayēĸē g¿n¿m¿zdeki haline evrilmiĸtir.  

493-526 yēllarē arasēnda yaĸamēĸ, Ostrogot Kralē B¿y¿k Theodoric (Theodoric 

the Great), bazē Roma yasalarēnē d¿zenlemiĸ ve tarihi eserlerin bakēm, onarēm ve 

restorasyonunun yeni yapēlarēn inĸa edilmesi kadar deĵerli olduĵunu belirtmiĸtir. 

Dºnemin eser anlayēĸēnēn sanat eserleri ¿zerine yoĵunlaĸmasēyla Theodoric, heykel 

onarēmlarēyla ilgili ­alēĸmasē i­in bir kuratºr gºrevlendirmiĸtir. (Jokilehto, 1986, s.25) 

Resim ve heykel gibi sanat eserlerinin d¿zenli bakēm ve onarēma deĵer olarak 

gºr¿lmesi sonraki dºnemlerde bu eserlerin i­inde bulunduklarē ya da bir par­asē 

olduklarē yapēlarēn da bakēm ve onarēma deĵer gºr¿lmesine imkan saĵlamēĸtēr.  

1400ôl¿ yēllarda Ķtalyaôda yaĸamēĸ Leon Battista Alberti yapēlarēn onarēmlarēna 

dair ºnerilerde bulunmuĸ ve hasarlarēn bazen kolaylēkla tespit edilebildiĵini, bazen de; 

deprem, yēldērēm ya da zemin hareketleri gibi olaylar sonrasēnda gºzle gºr¿lebilecek 

hale geldiĵini, fakat en nihayetinde, yapēlarēn yēkēlmasēnēn temel nedeninin 

savsaklama ve umursamazlēk olduĵunu belirtmiĸtir. Alberti ayrēca, 15. yy i­in ºnc¿ 

sayēlabilecek bir baĸka ºneriyle devletin kamu yapēlarē i­in bakēm hizmeti saĵlamasē 

gerekliliĵini de dile getirmiĸtir. (Jokilehto, 1986, s.17) 

1537ôde Roma ķehir Yºnetimi, anētlarēn bakēm s¿re­lerinin takibinin ºnemini 

vurgulamēĸ ve bu anētlarēn Romalēlar tarafēndan tahrip edilmesinin ºn¿ne ge­ilmesine 

dair kararlar almēĸtēr. Aynē dºnemde, anētlarēn korunmasēyla ilgili Papalēk d¿zeyinde 

de bazē emirler verilmiĸtir. (Jokilehto, 1986, s.42) 
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1800ôl¿ yēllara geldiĵimizde ise bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēnēn g¿n¿m¿ze 

benzer ĸekilde, yapē odaklē dºn¿ĸ¿m ge­irdiĵine ve alandaki faaliyetlerin arttēĵēna dair 

net bilgilere eriĸebiliyoruz. Hatta, bakēm ve onarēm i­in ºzel fonlar ayrēldēĵēnē ve 1577 

yēlēnda ressam, heykeltēraĸ ve mimarlar tarafēndan Romaôda kurulan (Url-22) 

Accademia di San Lucaônēn aldēĵē fonla birlikte yapēlarēn korunmasēnda ºnc¿ bir rol 

oynadēĵēnē ve Colosseum gibi ºnemli yapēlarēn bakēm ve onarēmlarēnēn yapēldēĵēnē 

gºr¿yoruz. (Jokilehto, 1986, s.139) 

15. yyôdan  19. yyôa kadar olan s¿re­te ºzellikle dini yapēlarēn onarēmē ve 

restorasyonu uluslararasē koruma uygulamalarēnēn devamlēlēĵēnē saĵlamēĸtēr. 

(Jokilehto, 1986, s.169) 19. yyôda; Kolezyum (Roma, Ķtalya), Athena Nike Tapēnaĵē 

(Atina, Yunanistan), Durham Katedrali (Durham, Birleĸik Krallēk), Magdeburg 

Katedrali (Magdeburg, Almanya) ve V®zelay Manastērē (V®zelay, Fransa) gibi ºnemli 

yapēlarēn restore edilmesi, koruma teorilerinin geliĸtirilmesi s¿recinde ºnemli rol 

oynamēĸtēr. (Jokilehto, 1986, s.6) 

19. yyôda Fransaôda yaĸamēĸ mimar ve teorisyen Eugene Viollet-Le-Duc 

ºnceliĵin restorasyondan ­ok bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēna verilmesi gerektiĵini 

vurgular. Viollet-Le-Ducôun yaĸadēĵē dºnemde Fransaôda bakēm ve ufak restorasyon 

­alēĸmalarēna da kaynak ayrēlmaya baĸlanmēĸtēr. (Mehr, 2019, s.923) Bu dºnem, 

ñrestorasyonò ve ñbakēm ve onarēmò kavramlarēnēn net ĸekilde tanēmlandēĵē ve 

g¿n¿m¿z modern proaktif koruma anlayēĸēnēn temelini hazērlayan dºnem olmuĸtur. 

20. yyôēn baĸēnda yaĸamēĸ, Ķtalyaôda modern, bakēm ve onarēm odaklē yaklaĸēmēn 

savunucularēndan Gustavo Giovannoni de Viollet-Le-Ducôtan etkilenerek bakēm, 

onarēm ve konsolidasyona vurgu yapar. 1932 yēlēnda hazērlanan Italian Norms for the 

Restoration of Monuments, Anētlarēn Restorasyonu i­in Ķtalyan Standartlarēônēn birinci 

maddesinde; devamlē bakēma ve konsolidasyona azami ºnem verilmesi gerektiĵi 

vurgulanmēĸtēr. (Jokilehto, 1986, s.465) Fransaôda ise 1905 yēlēnda kiliseler devletten 

baĵēmsēz hale geldiĵinde tarihi yapēlarēn korunmasēndan tek sorumlu da devlet haline 

gelir. Bu dºneme kadar devlet, yapēlarēn bakēm ve onarēmēnda yer almaktan ka­ēnērken 

ve sadece restorasyona odaklanērken d¿zenli bakēm eksikliĵi sonucunda binalarēn 

aldēĵē hasarlar dikkate deĵer boyuta ulaĸēr ve ºnleyici korumaya dair harekete 

ge­ilmesi zorunlu hale gelir. (Jokilehto, 1986, 395) 
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19. yyôda Birleĸik Krallēkôta yaĸamēĸ ve modern anlamda proaktif koruma 

fikrinin ºnderlerinden olmuĸ John Ruskinôin 1849ôda yayēnlanan kitabē Mimarinin 

Yedi Lambasē óSeven Lamps of Architectureôda ifade edilen d¿ĸ¿nceler, 1877 yēlēnda, 

bakēm, onarēm ve korumacē m¿dahaleleri savunan The Society for the Protection of 

Ancient Buildings (SPAB), Eski Yapēlarē Koruma Derneĵiônin kurulmasēna ortam 

hazērlanmēĸtēr. Mimarinin Yedi Lambasē kitabēnda ge­en ñAnētlarēnēzēn bakēmēnē 

olmasē gerektiĵi gibi yapēn. Bºylece onlarē restore etmek zorunda kalmazsēnēzò 

(Ruskin, 2011, s.186) ifadesi, SPABôēn kuruluĸ manifestolarēnda yer alan ifadelerle de 

doĵrudan ºrt¿ĸmektedir. Ruskin, restorasyonun yapēlarēn kimliksizleĸtirilmesinin 

bahanesi olarak kullanēlmasēnēn ºn¿ne ge­ilmesi ve yapēlarēn kullanēcēlarē ile birlikte 

olabildiĵince iyi korunmasē gerekliliĵini vurgular (Jokilehto, 1986, s.312) ve sert bir 

yaklaĸēmla, yapēnēn restore edilmesindense yok olmaya terk edilmesinin daha doĵru 

olacaĵēnē savunur. (Jokilehto, 1986, s.311) Bu yaklaĸēm dºnemin restorasyon bakēĸ 

a­ēsē ile ele alēndēĵēnda, k¿lt¿rel belleĵine dair iz kalmayan bir yapēnēn korumaya da 

deĵer olmayacaĵē ­ēkarēmē yapēlabilir. SPABôēn kurucularēndan tasarēmcē William 

Morris ve mimar Philip Webb, Ruskinôin fikirlerini topluluĵun manifestosu haline 

getirmiĸtir ve Morris, fikirlerin uygulamaya ge­mesi i­in b¿y¿k ­aba sarfetmiĸtir. 

Morris ve SPABôēn diĵer kurucu ¿yeleri tarafēndan yazēlan manifesto, k¿lt¿rel mirasēn 

korunmasēna yºnelik modern bir yaklaĸēm sergilemekteydi. (Jokilehto, 1986, s.320) 

SPABôēn manifestosu, Ruskinôin fikirlerinden farklē olarak, restorasyon giriĸimlerini 

tam anlamēyla reddetmemekle birlikte dºnemin, yapēlarēn kimliklerini deĵiĸtiren 

m¿dahalelerine karĸē ­ēkmaktadēr. (Mezzi, 2018, s.129) Morris ve Ruskin k¿lt¿r mirasē 

yapēlarēn dokusunun korunmasēnda en az m¿dahalenin ºnemini ortaya ­ēkaran iki 

ºnc¿yd¿. Ķkisi de d¿zenli bakēmēn ve hatta Morrisôin ºnerisiyle g¿nl¿k bakēmēn 

ºnemini vurgulamēĸlardēr. (Dann ve Cantell, 2014, s.42) 

Ķngiltereôdeki ºnleyici koruma taraftarē d¿ĸ¿ncelere paralel olarak Ķtalyaônēn 

Roma kentinde 1883 yēlēnda ger­ekleĸtirilen 4. M¿hendisler ve Mimarlar 

Kongresiônde Camillo Boito, katēlēmcēlara; g¿zel sanatlarēn uygulamalē konularē, 

restorasyon, yarēĸmalar, mevzuat, meslek, ºĵretmenlik ¿zerine hazērladēĵē makaleyi 

sunmuĸtur. Boito, tarihi yapēlarēn restorasyondan ­ok, mevcut durumlarēnda 

korunmasēna yºnelik ºneriler de sunduĵu bu makaleyi ºnce yedi maddede bir araya 
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getirmiĸ, daha sonrasēnda 1893 yēlēnda, Prima Carta del Restauro olarak da anēlan 

t¿z¿ĵ¿ sekiz madde olarak revize edilerek yayēnlamēĸtēr. (Rouhi, 2016, s.4) Boito, 

Prima Carta del Restauro (Birincil Restorasyon T¿z¿ĵ¿)ôyu sunarak Ķtalyaôda 

restorasyona yºnelik modern yaklaĸēmēn ilk adēmēnē atmēĸtēr. (Mezzi, 2018, s.10) 

Boitoônun t¿z¿ĵ¿nden yola ­ēkarak, 1939 yēlēnda Atinaôda, I. Tarihi Yapēlarla 

Ķlgilenen Mimarlar ve Teknikerler Kongresiônde alēnan kararlar doĵrultusunda Carta 

del Restauro T¿z¿ĵ¿ hazērlanmēĸtēr. (The Athens Charter for the Restoration of 

Historic Monuments, 1931)  

1.3. ULUSLARARASI DOKTRĶNER KORUMA METĶNLERĶNDE PROAKTĶF 

KORUMA KAVRAMI  

II. D¿nya Savaĸē sonrasēnda yerle bir olan Avrupaônēn hem fiziksel hem de 

toplumsal olarak yeniden ayaĵa kalkmasē i­in ñk¿lt¿rel mirasò bir motivasyon kaynaĵē 

olarak gºr¿lm¿ĸ ve toplumlarēn ge­miĸleriyle baĵlantēsē yeniden kurularak savaĸēn 

izleri hafifletilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Motivasyon kaynaĵē olmasēnēn yanēnda mevcut 

yapēlarēn korunmasē ve onarēlmasē savaĸtan mali olarak da zarar gºrm¿ĸ milletler i­in 

karlē bir yaklaĸēmdē. Bu dºnemde, aynē zamanda, zarar gºren yapēlara m¿dahalenin de 

belirli bir felsefe dahilinde yapēlmasē saĵlanarak ºzg¿nl¿ĵe daha fazla zarar 

verilmesinin ºn¿ne ge­ilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. 

K¿lt¿rel miras alanēnda faaliyet gºsteren sivil toplum ºrg¿tlerinin geliĸmesi ile 

korumaya dair kavramlar da g¿n¿m¿zdeki anlamlarēnē kazanmaya baĸlamēĸtēr. II. 

D¿nya Savaĸēônē takip eden yēllarda d¿zenlenen toplantē, kongre gibi bilimsel 

etkinlikler sonrasēnda hazērlanan t¿z¿klerde koruma, bakēm ve katēlēmcē topluma 

sēklēkla vurgu yapēlmēĸ, ºnleyici koruma faaliyetlerinin topluma verilen sorumluluĵu 

artērērken k¿lt¿rel miras ile iliĸkiyi g¿­lendirdiĵi ve korumanēn bu ĸekilde 

s¿rd¿r¿lebilir bir uygulamaya dºnebileceĵine dair fikirler yoĵunlaĸmēĸtēr. ¥nleyici 

korumanēn gerekliliĵini vurgulayan ilk t¿z¿k olan Atina T¿z¿ĵ¿, basit onarēmēn da 

yapēnēn ºmr¿n¿ uzatmak i­in bir yºntem olabileceĵine dair fikirler ºne s¿rm¿ĸt¿r. 

Koruma ve restorasyona ait genel kavramlarēn alanda tanēnēr olmasē ile yapēlarēn daha 

fazla m¿dahaleye gerek kalmadan hangi yºntemlerle korunabileceĵine dair d¿ĸ¿nceler 

­oĵalmēĸtēr. Bu doĵrultuda da 1964ôte Venedik T¿z¿ĵ¿ ile baĸlayarak hazērlanan resmi 

dok¿manlarda proaktif koruma kavramlarēna sēklēkla yer verilmeye baĸlanmēĸtēr. 
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a. Atina T¿z¿ĵ¿ - Carta Del Restauro (1931) 

Koruma ve restorasyon ­alēĸmalarēnēn temel ilkelerine dair ilk t¿z¿k 1931 

yēlēnda, I. Tarihi Yapēlarla Ķlgilenen Mimarlar ve Teknikerler Kongresi sonrasēnda 

hazērlanmēĸ Atina T¿z¿ĵ¿ - Carta Del Restauroôdur. Bu t¿z¿k, yayēmlandēĵē dºnemde 

aciliyeti olan konularē g¿ndeme almēĸtēr. 

Atina T¿z¿ĵ¿ôn¿n 1. Maddesiônde ñHer ĸeyden ºnce, anēta, ­ºkme ve 

aĸēnmalardan ºt¿r¿ kaybettiĵi dayanēklēlēĵē ve zamana karĸē direnme g¿c¿n¿ yeniden 

kazandērmaya yºnelik s¿rekli bakēm ve saĵlamlaĸtērma ­abalarēna ºnem verilmesi 

gerekir.ò ifadesi yer almaktadēr. (The Athens Charter for the Restoration of Historic 

Monuments, 1931) Bu ifade, kapsamlē m¿dahalelere gerek duyulmadan, bakēm ve 

saĵlamlaĸtērma faaliyetleri ile yapēnēn daha fazla zarar gºrmesinin ºnlenebileceĵine 

yºneliktir. 

b. Venedik T¿z¿ĵ¿ (1964) 

¥nleyici koruma kavramē, bug¿nk¿ anlamēna ­ok yakēn bir dºnemde 

kavuĸmuĸ olmasēna raĵmen 1964ôte II . Uluslararasē Tarihi Anētlar Mimar ve 

Teknisyenleri Kongresiônde hazērlanan Venedik T¿z¿ĵ¿ônden itibaren farklē 

motivasyonlardan kaynaklē olarak g¿ndeme gelmiĸtir. Venedik T¿z¿ĵ¿, modern 

d¿nya i­in k¿lt¿rel mirasēn korunmasēna dair kavramlarēn ortaya ­ēkmaya baĸladēĵē 

dºnem olan II. D¿nya Savaĸē sonrasē s¿re­te uzmanlar tarafēndan oluĸturulan ilk 

belgedir. 

¥nleyici korumaya yºnelik ­alēĸmalarēn baĸlēca bileĸeni bakēm ve onarēmdēr 

ve Venedik T¿z¿ĵ¿ g¿n¿m¿z d¿zenli bakēm-onarēm yaklaĸēmēnēn temelini oluĸturan 

ºnemli dok¿manlarēn ilki olarak kabul edilebilir. T¿z¿kô¿n 4. Maddesiônde ñAnētlarēn 

korunmasēndaki temel tutum korumanēn kalēcē olmasē, s¿rekliliĵinin saĵlanmasēdēr.ò 

ifadesi yer almaktadēr. Korumanēn kalēcē olmasē ve s¿rekliliĵinin saĵlanmasēna 

yºnelik ifade (ñVenedik T¿z¿ĵ¿,ò 1964) ile ºnleyici korumanēn gerekliliĵi de 

vurgulanmaktadēr. 

c. Amsterdam Bildirgesi (1975) 

Bildirge, k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnda b¿t¿nleĸik korumanēn ve yerel 

aktºrlerin ºneminin vurgulandēĵē bir belge olarak ºnleyici koruma ­alēĸmalarē i­in 



18 
 

ºnem taĸēr. Amsterdam Bildirgesi, k¿lt¿r mirasēnēn, i­ i­e olduĵu insanla birlikte 

yaĸayabileceĵini ve toplumun her kesiminin, farklē parametreler gºzetilerek koruma 

­alēĸmalarēna katēlmasē gerektiĵini savunur. 

Amsterdam Bildirgesiônde yer alan ñMimarlēk mirasēnēn s¿rekli bakēmēnēn 

yapēlmasē, uzun vadede masraflē iyileĸtirme iĸlemlerini ºnleyecektir.ò ifadesi proaktif 

bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēnēn, yapēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ korumasē yanēnda kapsamlē 

restorasyon ­alēĸmalarēnēn maliyetlerini de ortadan kaldērdēĵēnē destekler niteliktedir. 

ñYeni yapēlara saĵlanan para ve vergi kolaylēklarē, aynē oranda eski yapēlarēn bakēm 

ve korunumu i­in de saĵlanmalēdēr.ò ifadesi geleneksel yapēlarēn korunmasēnda devlet 

desteĵinin ºnemini vurgulamaktadēr. (Avrupa Mimari Mirasē Kongresi, 1975) 

Belirtildiĵi gibi, bu desteĵin sadece dºnemlik olmamasē, uzun s¿re­li bakēm 

­alēĸmalarēnē da kapsamasē ºnceki ifadede belirtilen uzun vadeli, masraflē ­alēĸmalarēn 

ºn¿ne ge­ilmesinin baĸlēca desteĵi olacaktēr.   

¥nleyici koruma ­alēĸmalarēnēn baĸarēlē olmasē durumunda karĸēlaĸēlma 

ihtimalinin y¿ksek olduĵu bir sorun da soylulaĸmadēr. 1975 tarihli Amsterdam 

Bildirgesiônde vurgulandēĵē gibi kamu kurumlarē, yaĸam koĸullarē iyileĸen 

bºlgelerdeki fiyat artēĸlarē ve sosyal yapēda deĵiĸikliklerin ºn¿ne ge­mek i­in eski ve 

yeni durum arasēnda denge saĵlamayē hedeflemelidir. (Avrupa Mimari Mirasē 

Kongresi, 1975) Halkēn yaĸam alanlarēnēn korunduĵuna dair kendini g¿vencede 

hissetmesi yeni ºnleyici koruma ­alēĸmalarēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵinin saĵlanmasē i­in 

de g¿vence oluĸturacaktēr. Bunun aksi olan, ge­miĸ deneyimler nedeniyle yerel halkēn 

yaĸam alanlarēnda yapēlacak iyileĸtirmelere tepkili olduĵu durumlarla g¿n¿m¿zde 

sēklēkla karĸēlaĸmaktayēz. 

d. Appleton T¿z¿ĵ¿ (1983) 

Yapēlē ¢evrenin Korunmasē ve Geliĸtirilmesi i­in ICOMOS Kanada tarafēndan 

hazērlanan Appleton T¿z¿ĵ¿ônde ñbakēmò (maintenance); ñgeri alēnamayacak ya da 

zarar verici m¿dahaleler olmadan kaynaklarēn devamlēlēĵēnē garantileyen s¿rekli 

faaliyetlerò olarak ifade edilmektedir. T¿z¿k kapsamēnda ñkorumaò faaliyetlerinin 

ñdevamlē bir bakēm programēnē kapsamasēò gerekliliĵi vurgulanmēĸtēr. (ICOMOS 

Canada, 1983) 
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e. Washington T¿z¿ĵ¿ (1987) 

Tarihi Kentlerin ve Kentsel Alanlarēn Korumasē T¿z¿ĵ¿ olarak T¿rk­eôye 

­evirisi yapēlan Washington T¿z¿ĵ¿ 1987 yēlēnda Washingtonôda ger­ekleĸtirilen 

ICOMOS Genel Kuruluônda alēnan kararlar doĵrultusunda oluĸturulmuĸtur. 

(ICOMOS, 1987) 

Washington T¿z¿ĵ¿ôn¿n 3. Maddesiônde ñKoruma programēnēn baĸarēsē, 

kentlilerin katēlēmē ve gºrev almalarēyla m¿mk¿n olabilir; bu nedenle halkēn katēlēmē 

desteklenmelidir. Tarihi kentlerin ve kentsel alanlarēn korunmasē ºncelikle orada 

yaĸayanlarē ilgilendirir.ò ifadesiyle toplumsal katēlēmcēlēĵēn ºnemi vurgulanmaktadēr. 

(ICOMOS, 1987) 

f. Tarihi Kentlerin ve Kentsel Alanlarēn Korunmasē ve Yºnetimiyle Ķlgili 

Valetta Ķlkeleri (2001) 

 Valetta Ķlkeleri, 2011 yēlēnda Parisôte ger­ekleĸtirilen 17. ICOMOS Genel 

Kuruluônda alēnan kararlar doĵrultusunda oluĸturulmuĸtur. Ķlkeler, 1976 yēlēnda 

hazērlanan Nairobi Tavsiyeleri (UNESCO, 1987) ve 1987 yēlēnda hazērlanan 

Washington T¿z¿ĵ¿ôn¿n (ICOMOS, 1987) g¿n¿m¿z d¿nyasēnda k¿lt¿rel mirasēn ve 

ilgili t¿m aktºrlerin karĸē karĸēya kaldēĵē deĵiĸim doĵrultusunda g¿ncellenmiĸ halidir. 

G¿ncellenen dok¿man kapsamēnda Yºntem ve Bilimsel Disiplin baĸlēĵē altēnda ñBir 

tarihi kenti veya kentsel alanē etkin bir bi­imde korumak i­in s¿rekli izleme ve bakēm 

zorunludur.ò ifadesine de yer verilmiĸtir. Ķlkelerde ayrēca toplumsal katēlēmcēlēĵa 

yºnelik de vurgular yer almaktadēr. Koruma ­alēĸmalarēnda her yaĸtan ve gruptan 

bireyin s¿re­lere dahil edilmesi, farkēndalēklarēnēn artērēlmasē ve gerektiĵinde maddi 

desteklere kolaylēkla eriĸebilmelerine imkan saĵlanmasēna dair de vurgular vardēr. 

(The Valletta Principles for the Safeguarding and Management of Historic Cities, 

Towns and Urban Areas, 2011, s.9) 

g. Burra T¿z¿ĵ¿ (2013) 

 ñK¿lt¿rel ¥neme Sahip Yerleròe dair ICOMOS Avustralya tarafēndan 

hazērlanan Burra T¿z¿ĵ¿ônde ñbakēmò (maintenance); ñbir yerin ve onun i­inde 

bulunduĵu dokunun s¿rekli olarak korunmasēò olarak ifade edilmekte ve ñbakēmòēn 

konservasyonun temeli olduĵu vurgulanmaktadēr. T¿z¿kte, bakēm ve onarēm 
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kavramlarēnēn birbirinden ayrē olduĵu vurgulanmaktadēr ve ñonarēmò (repair); 

kapsamlē restorasyon ve rekonstr¿ksiyon faaliyetlerini i­ermektedir. (ICOMOS 

Australia, 2013, s.2) Burra T¿z¿ĵ¿, yapēyē eĸsiz hale getiren niteliklerin korunmasē 

s¿recinde d¿zenli bakēm ­alēĸmalarēnē merkeze almaktadēr. (Dann ve Cantell, 2014, 

s.42) 

h. Ahĸap Mimari Mirasēn Korunmasē i­in Ķlkeler (2017) 

 Ķlkeler, ICOMOS tarafēndan Ekim 1999ôda Meksikaôda d¿zenlenen 12. 

ICOMOS Genel Kuruluônda kabul edilen Ahĸap Tarihi Yapēlarēn Korunmasē i­in 

Ķlkeler dok¿manēnēn Aralēk 2017ôde Yeni Delhiôde d¿zenlenen 19. ICOMOS Genel 

Kuruluônda g¿ncellenmiĸ halidir. Ķlkeler dok¿manēnēn 29. Maddesiônde ñAhĸap k¿lt¿r 

mirasēnē g¿venceye almak, k¿lt¿rel ºnemini korumak ve b¿y¿k m¿dahalelere olan 

gereksinimini geciktirmek i­in, s¿rekli bakēm ve izleme ile ilgili tutarlē bir strateji 

oluĸturulmalēdēr.ò vurgusu yapēlmēĸtēr. (ICOMOS, 2017, s.6)  
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Tablo 1.1, bºl¿m kapsamēnda tanēmlanan i­eriklerin daha kolay ĸekilde 

incelenebilmesi i­in proaktif koruma kavramēna yºnelik ilgili uluslararasē doktriner 

koruma metinlerindeki maddeleri ºzetlemektedir. 

Tablo 1.1 Proaktif koruma kavramēna deĵinilen baĸlēca uluslararasē doktriner koruma metinleri (Tez 

­alēĸmasē kapsamēnda oluĸturulmuĸtur.) 

Dok¿man Adē Sene Ķlgili Ķ­erik 

Atina T¿z¿ĵ¿ - 

Carta Del Restauro  

1931 Madde 1 

ñHer ĸeyden ºnce, anēta, ­ºkme ve aĸēnmalardan ºt¿r¿ kaybettiĵi 

dayanēklēlēĵē ve zamana karĸē direnme g¿c¿n¿ yeniden 

kazandērmaya yºnelik s¿rekli bakēm ve saĵlamlaĸtērma ­abalarēna 

ºnem verilmesi gerekir.ò 

Venedik T¿z¿ĵ¿  1964 Madde 5 

ñAnētlarēn korunmasēndaki temel tutum korumanēn kalēcē olmasē, 

s¿rekliliĵinin saĵlanmasēdēr.ò  

Amsterdam 

Bildirgesi 

1975 ñMimarlēk mirasēnēn s¿rekli bakēmēnēn yapēlmasē, uzun vadede 

masraflē iyileĸtirme iĸlemlerini ºnleyecektir.ò 

ñYeni yapēlara saĵlanan para ve vergi kolaylēklarē, aynē oranda 

eski yapēlarēn bakēm ve korunumu i­in de saĵlanmalēdēr.ò 

Appleton T¿z¿ĵ¿ 1983 Bakēm (Maintenance) 

ñGeri alēnamayacak ya da zarar verici m¿dahaleler olmadan 

kaynaklarēn devamlēlēĵēnē garantileyen s¿rekli faaliyetlerò       

Koruma (Preservation) 

ñKoruma, stabilizasyon ­alēĸmalarēnē i­erebilir; devamlē bir 

bakēm programēnē kapsamasē ise gerekliliktir.ò 

Washington T¿z¿ĵ¿ 1987 Madde 3 

ñKoruma programēnēn baĸarēsē, kentlilerin katēlēmē ve gºrev 

almalarēyla m¿mk¿n olabilir; bu nedenle halkēn katēlēmē 

desteklenmelidir. Tarihi kentlerin ve kentsel alanlarēn korunmasē 

ºncelikle orada yaĸayanlarē ilgilendirir.ò 
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Burra T¿z¿ĵ¿ 2013 Madde 1.5 

ñBakēm, bir yerin ve onun i­inde bulunduĵu dokunun s¿rekli 

olarak korunmasēdēr. 

Bakēm, restorasyon ve rekonstr¿ksiyon faaliyetleri i­eren onarēm 

ile ayrēlaĸmalēdēr.ò 

Tarihi Kentlerin ve 

Kentsel Alanlarēn 

Korunmasē ve 

Yºnetimiyle Ķlgili 

Valetta Ķlkeleri 

(2011) 

2011 g. Yºntem ve Bilimsel Disiplin baĸlēĵē altēnda; 

ñBir tarihi kenti veya kentsel alanē etkin bir bi­imde korumak i­in 

s¿rekli izleme ve bakēm zorunludur.ò 

Ahĸap Mimari 

Mirasēn Korunmasē 

i­in Ķlkeler 

2017 Madde 29 

ñAhĸap k¿lt¿r mirasēnē g¿venceye almak, k¿lt¿rel ºnemini 

korumak ve b¿y¿k m¿dahalelere olan gereksinimini geciktirmek 

i­in, s¿rekli bakēm ve izleme ile ilgili tutarlē bir strateji 

oluĸturulmalēdēr.ò 
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

2. ULUSLARARASI PROAKTĶF KORUMA UYGULAMALARI 

Bu bºl¿mde uluslararasē proaktif koruma uygulamalarē incelenmiĸtir. 

Verilerine eriĸim saĵlanabilen uygulamalar arasēnda sadece geleneksel konut 

yapēlarēnēn korunmasēna odaklanan bir uygulama yoktur. Hem anētsal hem de sivil 

yapēlara odaklanan uygulamalar ise konut yapēlarēnē ikinci plana almaktadēr. Proaktif 

koruma yaklaĸēmē, uygulama alanē i­in hen¿z yeni bir fikir olarak ortaya s¿r¿ld¿ĵ¿ 

i­in toplumsal ºnemi daha fazla olan anēt yapēlarēn korunmasē ºncelikli olarak 

gºr¿lmektedir. Konut yapēlarēnēn ikinci planda ele alēnmasēnēn bir nedeni de yapē 

sorumlularēnēn karmaĸēklēĵē (­ok miras­ēlēlēk, sēklēkla deĵiĸen kiracēlar, deĵiĸen sosyal 

yapē, vb.) ve uygulamalar i­in harcanacak b¿t­enin doĵrudan yapē sahiplerinin 

sorumluluĵunda olan bir alana aktarēlmasēndaki g¿­l¿kler olarak gºr¿lebilir. Buna 

raĵmen uygulama ºrneklerinden elde edilen veriler ve yapēlan ­ēkarēmlar anēt yapēlar 

i­in olduĵu kadar k¿lt¿r mirasē konut yapēlarē i­in de ge­erlidir. Yapēlan araĸtērmalar 

sonucunda k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna yºnelik davranēĸlarē deĵiĸtirmek amacēyla 

faaliyet gºsteren, uzun soluklu 7 organizasyon ve 1 projeye eriĸilmiĸtir. ¥rneklerin 

tamamē Avrupa ve Birleĸik Krallēkôtandēr.  

Ķnceleme aĸamasēnda, bir uygulamayē baĸarēlē yapan katēlēmcēlēk, farkēndalēk 

artērma, kapasite geliĸtirme ve finansal kaynaklar gibi unsurlar ile uygulamalarēn 

yºnetim yapēlarē ve faaliyet alanlarē da ele alēnmēĸtēr. Proaktif koruma uygulamalarē 

y¿r¿ten organizasyonlarēn bazēlarē y¿z yēldan daha uzun ge­miĸe sahipken bazēlarē da 

10 yēl kadar kēsa bir s¿re ºnce faaliyete baĸlamēĸtēr. Deneyim s¿resinin fazla olmasē 

her durum i­in uygulamanēn da baĸarēlē olduĵunu gºstermemektedir fakat proaktif 

koruma gibi sorumlularēn ĸ¿pheyle yaklaĸtēklarē bir alanda baĸarēsēz uygulamalarēn 

kēsa ºm¿rl¿ olacaĵē tahmin edilebilmektedir. Bºl¿m sonunda, ele alēnan uygulamalar 

s¿rd¿r¿lebilirlik bakēĸ a­ēsēndan olumlu ve olumsuz yºnleriyle deĵerlendirilmiĸtir.  
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Verilen ºrnekleri incelerken iyi uygulamalarēn her zaman i­in ger­ek durumu 

yansētmayacaĵē da gºz ºn¿ne alēnmalēdēr. Mevcut durumda y¿r¿t¿len k¿­¿k ­aplē 

uygulamalar farklē kētalara ve sosyal kitlelere yayēlmadēĵē m¿ddet­e uygulamalarēn 

ger­ek sonu­larēna eriĸmek m¿mk¿n olmayacaktēr. Fakat buna raĵmen proaktif 

koruma alanēnda elde edilen t¿m araĸtērma verileri genel durumun anlaĸēlmasēna katkē 

sunduĵu i­in ºnemlidir. Bu bºl¿mde sunulan veriler ile uygulamalara ait baĸarēlē ya 

da baĸarēsēz deneyimlerin yeni ­alēĸmalar i­in kēlavuz olmasē ama­lanmaktadēr.   

2.1. UYGULAMA ¥RNEKLERĶ 

2.1.1. Monumentenwacht (Flaman Bºlgesi) 

Baĸlēca amacē yapē kullanēcēlarēnēn d¿zenli bakēm konusunda farkēndalēĵēnē 

artērmaya ve b¿y¿k restorasyon ­alēĸmalarēnēn masraflarēnē azaltmaya yºnelik 

periyodik denetim hizmeti saĵlamak olan (Url-38) Monumentenwacht, altē sivil 

toplum ºrg¿t¿ ortaklēĵēnda y¿r¿t¿len, Bel­ika ve Danimarka merkezli, 1973 yēlēnda 

kurulmuĸ bir organizasyondur. D¿nyadaki ilk Monumentenwacht organizasyonu, 

Venedik T¿z¿ĵ¿ (1964) ilkelerini temel alarak tescilli yapē sahiplerinin talebi ile 

kurulmuĸtur. (Url-37) Hollandaôda kurulan bu ilk organizasyon ortaklēĵēn ĸemsiyesi 

rol¿n¿ ¿stlenmiĸtir. 1973 yēlēndan 1992 yēlēna kadar farklē vilayetlerde beĸ 

Monumentenwacht organizasyonu daha kurulmuĸtur. (Monumentenwacht Vlaanderen 

vzw, 2016, s.1)  

Organizasyonun denetim mekanizmasē; i­ mekan ve mimari odaklē olarak ikiye 

ayrēlmēĸtēr. Organizasyon ¿yelerine, yapēlarēn mimari denetiminin 2-3 yēlda bir, i­ 

mekan denetiminin ise 5 yēlda bir yapēlmasēnē ºnermektedir. (ķekil 2.1) Yapēlarēn 

mevcut durum ve hasar analizi gºrsel olarak yapēlēp, yazēlē ya da sesli belgeler, 

fotoĵraflar ve kullanēcē deneyimi notlarēyla birlikte kayēt altēna alēnmaktadēr. (Meul ve 

Stulens, 2010, s.3) Organizasyona baĵlē denetmenlerle d¿zenli aralēklarla eĵitim 

seminerleri d¿zenlenmektedir. (Monumentenwacht Vlaanderen vzw, 2020) Ķlk 

yēllarda denetimler; restorasyon uzmanē mimarlar ve yerel ustalar tarafēndan 

y¿r¿t¿l¿rken g¿n¿m¿zde sadece restorasyon uzmanē mimarlar tarafēndan 

yapēlmaktadēr. Bel­ika Monumentenwacht organizasyonu diĵer ¿lkelerden farklē 
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ĸekilde yapē denetimlerini eski yºntemle, restorasyon uzmanē mimar ve usta ile beraber 

y¿r¿tmektedir. (Cebron Lipovec ve Van Balen, 2008, s.3) 

Monumentenwacht, faaliyetlerini ­ok disiplinli ĸekilde y¿r¿tmektedir. 

Denetim, bakēm ve onarēm faaliyetleri kapsamēna 1997 yēlē itibariyle yapē i­ mekan 

ºĵeleri, 2007 yēlē itibariyle denizcilik mirasē, 2009 yēlē itibariyle de arkeoloji ve peyzaj 

da dahil edilmiĸtir. (Meul ve Stulens, 2010, s.3)  

 

ķekil 2.1 Monumentenwacht denetim uygulamasē (Url-54) 

2020 yēlē verilerine gºre, Flaman Bºlgesiônde yaklaĸēk 3200 ¿yeye sahip 

organizasyon, 7500ôden fazla yapēnēn d¿zenli bakēm ve onarēm faaliyetlerini 

y¿r¿tmektedir. Organizasyon, yēllēk 1000ôden fazla onarēm tavsiyesi raporu 

hazērlamaktadēr. (Monumentenwacht Vlaanderen vzw, 2020, s.4) Organizasyonun 

sorumlu olduĵu yapēlarēn yalnēzca %60ôē tescilli yapēlardan oluĸmaktadēr. (Meul ve 

Stulens, 2010, s.2) Monumentenwacht organizasyonu ¿yelerine yapēyē temelden ­atēya 

ele alarak, yapē sahiplerine denetim, raporlama ve bakēm-onarēm tavsiyesi hizmetleri 

sunmaktadēr. (ķekil 2.2) Faaliyetlerine ilk baĸladēĵē zamanlarda Monumentenwacht, 

iĸlerini ­aldēklarē gerek­esiyle m¿teahhitlerden tepki gºrmesine raĵmen sonrasēnda 

durumun bunun tam tersi olduĵu, Monumentenwachtôēn sadece denetim yaptēĵē ve 

gºrd¿ĵ¿ sorunlar neticesinde yapē sorumlularēnēn m¿teahhitlerden ve yerel iĸ­ilerden 

daha sēk hizmet satēn almaya baĸladēĵē ve bir anlamda sektºr¿ hareketlendirdiĵi 

anlaĸēlmēĸtēr. (Cebron Lipovec ve Van Balen, 2008, s.2)  
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ķekil 2.2 Monumentenwacht ºzel denetim aracē (Url-53) 

Yapē sorumlularēndan alēnan ¿yelik ¿creti organizasyon gelirinin yalnēzca 

%10-15ôlik bºl¿m¿ne denk gelmektedir. Gelirin geri kalanē organizasyonu oluĸturan 

beĸ bºlge ve Flaman H¿k¿meti tarafēndan karĸēlanmaktadēr. Organizasyona bu kadar 

y¿ksek b¿t­eli devlet yardēmē yapēlmasēnēn baĸlēca nedenlerinden biri ¿yelik 

¿cretlerini d¿ĸ¿k tutarak halkēn bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēna katēlēmēnē artērmaktēr. 

Bir diĵeri ise organizasyonun y¿r¿tt¿ĵ¿ faaliyetlerin uzun s¿re­te devletin kapsamlē 

koruma ­alēĸmalarēna yºnelik harcamalarēnē azalttēĵēnēn kanētlanmēĸ olmasēdēr. (Meul 

ve Stulens, 2010, s.2) 

2.1.2. The Society for the Protection of Ancient Buildings - SPAB 

(Birleĸik Krallēk)  

K¿lt¿r mirasē yapēlarē kullanēcēlarē ile birlikte ºzg¿n dokularēnda yaĸatmak i­in 

teknik hizmet saĵlamak ve bu yapēlarla ilgilenen bireyleri bir araya getirmek amacēyla 

(Slocombe, 2015, s.7) William Morris ve Philip Webbôin de aralarēnda bulunduĵu bir 

grup tarafēndan 1877ôde Ķngiltereôde kurulan The Society for the Protection of Ancient 

Buildings, Eski Yapēlarē Koruma Derneĵi g¿n¿m¿zdeki merkezi Ķngiltere olarak kabul 

edilse de Ķsko­ya SPAB, Galler SPAB ve Ķrlanda SPAB merkez ­atēsē altēnda yerel 

faaliyetlerini y¿r¿tmektedir. (Url-39) SPAB Manifestosuônda yer alan William 

Morrisôe ait ñG¿nl¿k bakēm ile eskimeyi ºnleyinò ifadesi (Slocombe, 2015, s.7) SPAB 

Manifestosuônun bir ºzeti olarak kabul edilebilir. 

https://en.wikipedia.org/wiki/William_Morris
https://en.wikipedia.org/wiki/Philip_Webb
https://en.wikipedia.org/wiki/William_Morris
https://en.wikipedia.org/wiki/William_Morris
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ķekil 2.3 SPAB koruma uygulamasē (Url-52) 

Proaktif koruma yºntemleri ile ilgili halkēn bilgilendirilmesine yºnelik 

faaliyetlerin yanēnda organizasyon, yoĵun ĸekilde eĵitim, hibe ve burs faaliyetleri de 

y¿r¿tmektedir. (ķekil 2.3 ve ķekil 2.4) SPAB kendi b¿nyesindeki uzmanlarla 

oluĸturduĵu teknik ekiple ¿yelerine bakēm ve onarēm konusunda danēĸmanlēk hizmeti 

vermektedir. Bu hizmet; birebir gºr¿ĸmeler, teknik danēĸmanlēk hattē ¿zerinden telefon 

gºr¿ĸmeleri ya da organizasyon tarafēndan hazērlanan kēlavuzlar aracēlēĵēyla 

verilmektedir. (The Society for the Protection of Ancient Buildings, 2018, s.6-7) 

  

ķekil 2.4 Bireylerin doĵrudan koruma uygulamalarē ¿zerinden eĵitim gºrd¿kleri SPAB ­alēĸma 

gruplarē (Url-51) 

2018 yēlē verilerine gºre SPABôa kayētlē 5515 ¿ye bulunmaktadēr. Miras 

gelirleri SPAB b¿t­esindeki en b¿y¿k payē oluĸturmaktadēr. Bunun haricinde 

organizasyonun; ¿yelik ¿cretleri, baĵēĸlar, reklam gelirleri ya da hibe gibi gelir 

kaynaklarē bulunmaktadēr. (The Society for the Protection of Ancient Buildings, 2018, 

s.7) Organizasyon b¿nyesinde Hardy, Newcombe ve Baber gibi farklē fon 

kaynaklarēnēn yºnetimi saĵlanmaktadēr. Bu fon kaynaklarē, ºncelikli ĸekilde koruma 

ve onarēma ihtiya­ duyan k¿lt¿r mirasē yapēlara aktarēlmaktadēr. (Url-7)  
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2.1.3. Historic England (Ķngiltere)  

Bug¿n English Heritage olarak bilinen Ķngiltere Tarihi Binalar ve Anētlar 

Komisyonu 1983ôte Ulusal Miras Yasasē ile kamu himayesi altēnda kurulmuĸtur. 31 

Mart 2015 tarihinden sonra English Heritage; Historic England ve The English 

Heritage Trust olarak ikiye ayrēlmēĸtēr. (Url-55) Komisyonun baĸlēca amacē Ķngiliz 

halkēnēn kim olduĵunu ve nereden geldiĵini tanēmlayan mekanlarēn korunmasē ve 

onarēlmasēdēr. (Historic England, 2021, s.8) The English Heritage Trust, Stonhenge 

gibi anētsal 400 adet yapēnēn bakēm ve koruma s¿re­lerini ¿stlenirken Historic England 

ise sivil yapēlar dahil diĵer k¿lt¿r mirasē yapēlarēn bakēm ve koruma s¿re­lerinden 

sorumlu organizasyon haline gelmiĸtir. Ķngiliz H¿k¿meti ĸemsiyesi altēnda faaliyet 

gºsteren Historic England komisyonu; uygulama, planlama, danēĸmanlēk, eĵitim ve 

hibe saĵlama gibi faaliyetler y¿r¿tmektedir. (Url-23) (ķekil 2.5) 

 

ķekil 2.5 Historic Englandôēn yok olma tehlikesi altēndaki zanaatleri yeniden canlandērmak i­in 

y¿r¿tt¿ĵ¿ ­ēraklēk atºlye ­alēĸmalarē (Url-50) 

Hem k¿lt¿r mirasē yapēlarēn sorumlusu bireylere, hem ºzel organizasyonlara 

hem de kamu birimlerine mali destek saĵlayan English Heritageôēn b¿t­esinin b¿y¿k 

bir bºl¿m¿ Ķngiliz H¿k¿metiônden karĸēlanmakla birlikte araĸtērma projeleri ve Ulusal 

Piyango (National Lottery) gibi ek gelir kaynaklarē da bulunmaktadēr. (Url-4) 
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2.1.4. Historic Environment Scotland (Ķsko­ya) 

Edinburgh merkezli, 19912 yēlēnda kurulmuĸ Historic Environment Scotland, 

Ķsko­yaônēn k¿lt¿rel ­evresinin korunmasēnda baĸlēca sºz sahibi kurumudur. Yasal 

stat¿s¿ vakēf fonksiyonunda bakanlēk dēĸē baĵēmsēz kamu kurumudur ve yºnetim 

kurulu Ķsko­ bakanlar tarafēndan atanmēĸ ¿yelerden oluĸmaktadēr. (Url-8) Kurumun 

baĸlēca amacē k¿lt¿rel miras konusunda farkēndalēĵē artērarak mirasē hem bug¿n hem 

de gelecek nesiller i­in korumak ve Ķsko­yaônēn deĵerlerini d¿nya ile paylaĸmaktēr. 

(Url-9)  

 

ķekil 2.6 Historic Environment Scotland tarafēndan organize edilen ilkokul ºĵrencilerine yºnelik bir 

k¿lt¿rel miras gezisi (Url-49) 

Historic Environment Scotland, Historic England gibi kamu desteĵini arkasēna 

aldēĵē bir­ok faaliyet y¿r¿tmektedir. Bu faaliyetler arasēnda; k¿lt¿r mirasē alanlara 

yºnelik; danēĸmanlēk, konservasyon, yapē sahiplerine destek ama­lē kons¿ltasyonlar, 

hibe saĵlama, eĵitim, araĸtērma, vb. yer almaktadēr. (ķekil 2.6) Bu faaliyetlerin 

haricinde Historic Environment Scotland, bir kamu birimi olarak da k¿lt¿rel mirasa 

yºnelik; tescil, proje kontrol¿, izinler vb. faaliyetleri takip etmekte ve sorumluluĵu 

altēndaki 300ôden fazla yapēnēn bakēm, onarēm ve restorasyon faaliyetlerini 

y¿r¿tmektedir. Organizasyonun 200.000 ¿yesi ve ofis iĸleri, danēĸmanlēk, bakēm ve 

onarēm, restorasyon ve eĵitim gibi farklē alanlarda faaliyet gºsteren 1280 personeli 

bulunmaktadēr. (Url-8) Devlet b¿t­esinden ayrēlan payēn yanēnda Historic 

Environment Scotland; Historic Scotland Vakfēôna yapēlan baĵēĸlar, ticari faaliyetler, 

 
2 1991-2015 yēllarē arasēnda Historic Scotland, Ķsko­ya H¿k¿metiône baĵlē olarak faaliyet gºsterdikten 

sonra feshedildi ve 2015 yēlē itibariyle yetkileri yeni kurulan Historic Environment Scotlandôa aktarēldē.  
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hayēr iĸleri, yapē sahibi ¿yelikleri ya da baĸvurulan hibe projeleri gibi ek gelir 

kaynaklarēna da sahiptir.  

2.1.5. MAM£G (Macaristan)  

MAM£G (Maintainer Network of Hungarian Monument and Building 

Foundation - Macar Anēt ve Bina Yºneticileri Aĵē Vakfē), hem kamu yapēlarēna hem 

de ºzel m¿lklere hizmet veren Veszpr®m merkezli, 2006 yēlēnda kurulmuĸ, 

Macaristanôēn k¿lt¿rel mirasēnēn uzun vadeli ­ºz¿mlerle korunmasēna yºnelik faaliyet 

gºsteren bir sivil toplum kuruluĸudur. MAM£G, Orta Avrupaôda proaktif koruma 

hizmetini saĵlayan ilk organizasyondur. Organizasyonun baĸlēca amacē d¿zenli bakēm 

k¿lt¿r¿n¿ yaygēnlaĸtērarak kapsamlē koruma ­alēĸmalarēna yºnelik uzun s¿re­te 

yapēlacak harcamalarē azaltmaktadēr. Monumentenwacht ºrneĵinden yola ­ēkarak 

kurulan MAM£Gôin faaliyet alanlarē arasēnda anētlarēn ve binalarēn korunmasē ve 

bakēmēnēn yanēnda doĵal mirasēn korunmasē ve k¿lt¿r aktiviteleri de yer almaktadēr. 

(Url-5) 

MAM£G uzmanlarē, uygulama s¿recine dahil olmadan sadece denetim ve 

raporlama yapmaktadēr. Uzmanlar, yerel sanat ve zanaat alanlarēnda deneyimli, anēt 

koruma teknisyeni ge­miĸine sahip kiĸiler arasēndan se­ilmektedir. Organizasyon, 

yapē sorumlularēnēn talebi olmasē halinde uygulama s¿recinde destek olacak uzmanlar 

da ºnermektedir. (Cebron Lipovec ve Van Balen, 2008, s.6) MAM£G, k¿lt¿r mirasē 

yapēlarēn kºt¿ durumlarēna dikkat ­ekmek amacēyla farkēndalēk faaliyetleri 

d¿zenlemekte ve Macaristan eĵitim kurumlarēnēn katkēlarēyla gen­ nesilleri k¿lt¿r 

mirasēnēn korunmasē s¿recine dahil etmeye ­alēĸmaktadēr. (Url-5) 

2.1.6. Center for Bygningsbevaring (Danimarka) 

2004 yēlēnda Kopenhagôda kurulan ve Danimarkaôda faaliyet gºsteren Center 

for Bygningsbevaring (Yapē Koruma Merkezi), hem tarihi yapēlar hem de korunmaya 

deĵer yerel mimarlēk ºrneklerinin bakēm ve onarēmlarēna yºnelik teknik destek veren 

bir organizasyondur. Center for Bygningsbevaring yetkilileri uygulama s¿re­lerini 

yerel m¿tehhitlere bērakmaktadēr. Merkez, sadece baĵēmsēz danēĸmanlēk hizmeti 

vermektedir. (Cebron Lipovec ve Van Balen, 2008, s.5-6) Organizasyonun baĸlēca 
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ama­larē arasēnda hem tescilli hem de korunmaya deĵer eski yapēlar i­in baĵēmsēz 

teknik destek saĵlamak yer almaktadēr. (Url-42) 

        

 ķekil 2.7 Ahĸap doĵramalarēn yaĵlanmasē (Url-40)         ķekil 2.8 ¢atēda mantar tespiti (Url-40) 

Monumentenwacht ile benzer ama­larla kurulmuĸ organizasyonun t¿m b¿t­esi 

¿yeler tarafēndan karĸēlanmaktadēr. (Kutasi ve Vidovszky, 2010, s.58) Center for 

Bygningsbevaring, ¿yelerinin sorumluluĵundaki yapēlarēn konservasyon ve onarēm 

aĸamalarēnda ihtiya­ duyduklarē danēĸmanlēk hizmetini saĵlamaktadēr. (ķekil 2.7 ve 

ķekil 2.8) Bununla birlikte organizasyon, yapē sorumlularēna uzun s¿re­te ihtiya­ 

duyabilecekleri teknik dºk¿manlarē sunmakta, eĵitim programlarē d¿zenlemekte ve 

enerji verimliliĵi, k¿resel iklim deĵiĸikliĵi ve yangēn konularēnda danēĸmanlēk 

yapmaktadēr. (Url-29)  

2.1.7. Maintain Our Heritage (Birleĸik Krallēk) 

Maintain Our Heritage, k¿lt¿rel mirasa ancak ileri d¿zeyde hasar durumunda 

m¿dahale edilmesi gerektiĵine inanan d¿ĸ¿nce yapēsēna karĸē, uygun ve zamanēnda 

bakēmē savunan bir grup yapē korumacēsē, akademisyen ve diĵer uzmanēn giriĸimi ile 

1997 yēlēnda Bathôda, k¿lt¿r mirasē yapēlarēn eskime s¿recine girmesini ve hasar 

gºrmesini beklemeden, d¿zenli bakēm ile ºm¿rlerinin uzatēlabileceĵi fikrini 

yaygēnlaĸtērmak amacēyla kurulmuĸ bir sivil toplum ºrg¿t¿d¿r. (Url-2) 

Organizasyonun faaliyetleri arasēnda ulusal d¿zeyde daha iyi koruma ­alēĸmalarē 

yapēlmasēna yºnelik kampanyalar y¿r¿tmek, kiliselerin bakēm s¿re­lerinin 
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iyileĸtirilmesi i­in ­alēĸmalar yapmak, yerel yetkililer ve bakēm s¿re­lerinin 

sorumlularē ile birlikte eĵitim programlarē d¿zenlemek ve ziyaretler ger­ekleĸtirmek 

yer almaktadēr. (Url-3) (ķekil 2.9) Maintain Our Heritage organizasyonu, y¿r¿tt¿ĵ¿ 

faaliyetler i­in gereken b¿t­enin b¿y¿k bir bºl¿m¿n¿ hibe fonlarēndan saĵlamaktadēr.  

 

ķekil 2.9 ¢atē oluk temizliĵi (Url-48) 

Organizasyon tarafēndan 2001-2004 yēllarē arasēnda y¿r¿t¿len Maintaining 

Value Programēônda elde edilen verilere dair hazērlanan Maintain Our Heritage 

tarafēndan hazērlanan Putting it Off (2004) ve West England ¦niversitesi tarafēndan 

organizasyon i­in hazērlanan Maintaining Value raporlarē (2003) tez ­alēĸmasē 

kapsamēnda proaktif koruma yºntemlerine dair baĸlēca kaynak olarak 

deĵerlendirilmiĸtir. Maintain Our Heritage proaktif koruma kavramēna dair y¿r¿tt¿ĵ¿ 

uygulamalarēnē ulusal politikalar kapsamēna almak amacēyla bilimsel kaynaklarla 

belgeleyen tek organizasyondur. 

2.1.8. Pro Monumenta (Slovakya) 

Pro Monumenta, Pro Monumenta I (2009 - 2014) ve Pro Monumenta II (2019 

- 2022) olarak Slovak Cumhuriyeti Anētlar Kurulu tarafēndan 2 faz halinde s¿rd¿r¿len 

bir projedir. Proje kapsamēnda, Felemenk ºrneĵinden yola ­ēkarak Slovakyaônēn 

taĸēnmaz k¿lt¿r mirasē i­in d¿zenli proaktif koruma sistemi oluĸturulmasēna yºnelik 

faaliyetler kurgulanmēĸtēr. Pro Monumenta I ve II Projeleri, kamu kurumlarēnēn desteĵi 

ile proaktif koruma kapasitesinin geliĸtirilmesine yºnelik baĸlatēlmēĸ uygulamalardēr. 

Proje, proaktif koruma giriĸimlerinin nasēl baĸlatēlabileceĵine dair iyi bir ºrnektir. 

Uygulamalar her ne kadar b¿t­e ­er­evesiyle sēnērlē kalsa da proje ile toplumda ve 
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kamu kurumlarēnda proaktif koruma k¿lt¿r¿n¿n benimsenmesi a­ēsēndan ºnemli bir 

adēm atēlmēĸtēr. (Url-43) 

 

ķekil 2.10 ¢atē kaplamasēnda bakēm ve onarēm ­alēĸmasē (Url-47) 

Pro Monumenta I kapsamēnda 3ôer elemandan oluĸan 3 ekip yapēlarda izleme, 

raporlama, danēĸmanlēk ve basit onarēm iĸleri y¿r¿tm¿ĸt¿r. Ekipler, anēt sahipleri ve 

yºneticilerine eĵitim vererek ufak ­aplē onarēm iĸleri ve temizleme ­alēĸmalarēna 

destek olmuĸtur. (ķekil 2.10 ve ķekil 2.11) Bunun yanēnda yapē sorumlularēna yºnelik 

proaktif koruma kēlavuzlarē hazērlanmēĸ ve bunlar ­evrimi­i ĸekilde eriĸime a­ēlmēĸtēr. 

(Url-44) Pro Monumenta I, devlet korumasēndaki anētlar ve kiliselerde y¿r¿t¿len 

bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē ile baĸlamēĸ, ºzel m¿lk korumasēnda olan tescilli anēt 

yapēlarēyla devam etmiĸtir. Pro Monumenta II kapsamēndaki ñLetôs Renew Our 

Houseò alt programē ile mevcut uygulamalara tescilli konut sahipleri de dahil 

edilmiĸtir. (Url-43) 

 

ķekil 2.11 Pro Monumenta ºzel denetim aracē (Url-47) 
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Pro Monumenta I ve II Projeleri; ñAvrupa Ekonomik Alanē ve Norve­ Finansal 

Mekanizmasē Programē (EEA and the Norwegian Financial Mechanism, Programme) 

kapsamēnda alēnan hibe ve eĸ finansman olarak Slovak Cumhuriyeti b¿t­esi 

kaynaklarēyla fonlanmēĸtēr. (Url-43) 

Tablo 2.1ôde, bºl¿m kapsamēnda incelenen uluslararasē ºrnekler 

ºzetlemektedir. Kolay karĸēlaĸtērma yapēlabilmesi amacēyla tabloda bºl¿m 

kapsamēnda ele alēnan organizasyonlarēn ama­larē, yºnetim yapēlarē, ana faaliyetleri 

ve finansal kaynaklarē tanēmlamaktadēr.   
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Tablo 2.1 Uluslararasē ºrnekler karĸēlaĸtērma tablosu (Tez ­alēĸmasē kapsamēnda oluĸturulmuĸtur.) 

Organizasyon / 

Proje Adē 

Kuruluĸ Yēlē 

ve Merkezi Amacē Yºnetim Yapēsē Ana Faaliyetler Finans Kaynaklarē 

Monumentenwacht  1973, Flaman 

Bºlgesi  

Farkēndalēk artērmak ve 

restorasyon maliyetlerini 

d¿ĸ¿rmek i­in proaktif 

koruma ­alēĸmalarēnē 

yaygēnlaĸtērmak. 

¢atē Monumentenwacht 

organizasyonu altēnda 

faaliyet y¿r¿ten 6 sivil 

toplum kuruluĸundan 

oluĸmaktadēr. 

Modern ve tarihi yapēlarda i­ ve 

dēĸ mimari denetimleri ¿zerinden 

hasar tespiti yapēlmasē ve onarēm 

tavsiyesi raporu hazērlanmasē 

¦cretli denetim, raporlama 

ile bakēm ve onarēm 

tavsiyesi hizmetleri, ¿yelik 

¿cretleri ve devlet 

yardēmlarē 

The Society for the 

Protection of 

Ancient Buildings - 

SPAB 

1877, Birleĸik 

Krallēk 

K¿lt¿r mirasē yapēlarē 

ºzg¿n dokularēyla 

yaĸatmak ve bu yapēlarla 

ilgilenen bireyleri bir 

araya getirmek 

Ķngiltere ­atēsē altēnda 

Ķsko­ya SPAB, Galler 

SPAB ve Ķrlanda SPAB 

sivil toplum 

faaliyetlerini 

s¿rd¿rmektedir.  

Bakēm ve onarēm konusunda 

danēĸmanlēk hizmeti, halkēn 

bilgilendirilmesine yºnelik 

faaliyetler ile eĵitim, hibe ve 

burs faaliyetleri 

Miras gelirleri, ¿yelik 

¿cretleri, baĵēĸlar, reklam 

gelirleri ve hibeler 

Historic England 1983, Ķngiltere Ķngiliz halkēnēn ge­miĸini 

oluĸturan mekanlarē 

korumak ve onarmak 

Ķngiltereônin k¿lt¿rel 

mirasēnē koruyan bir 

kamu kurumudur. 

Uygulama, planlama, 

danēĸmanlēk ve hibe saĵlamaya 

yºnelik faaliyetler 

Devlet yardēmlarē, 

araĸtērma projeleri ve 

ulusal piyango (National 

Lottery) 
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Historic 

Environment 

Scotland  

1991, Ķsko­ya K¿lt¿rel miras konusunda 

farkēndalēĵē artērarak 

mirasē hem bug¿n hem de 

gelecek i­in korumak ve 

Ķsko­yaônēn deĵerlerini 

d¿nya ile paylaĸmak 

Yasal stat¿s¿, vakēf 

fonksiyonunda bakanlēk 

dēĸē baĵēmsēz kamu 

kurumudur ve yºnetim 

kurulu Ķsko­ bakanlar 

tarafēndan atanmēĸ 

¿yelerden oluĸmaktadēr. 

Danēĸmanlēk, konservasyon, 

denetim, hibe saĵlama, eĵitim ve 

araĸtērma faaliyetleri ile kamu 

kurumu olarak tescil, proje 

kontrol¿, izinler vb. faaliyetleri 

takip etmek ve yapēlarēn bakēm, 

onarēm ve restorasyon 

faaliyetlerini y¿r¿tmek 

Devlet b¿t­esinden ayrēlan 

payēn yanēnda; Historic 

Scotland Vakfēôna yapēlan 

baĵēĸlar, ticari faaliyetler, 

hayēr iĸleri, yapē sahibi 

¿yelikleri ya da baĸvurulan 

hibe projeleri gibi ek gelir 

kaynaklarē bulunmaktadēr. 

MAM£G Macaristan K¿lt¿rel mirasēnēn uzun 

vadeli ­ºz¿mlerle 

korunmasē 

Sivil toplum kuruluĸu 

olarak faaliyet 

gºstermektedir. 

Anētlarēn, binalarēn ve doĵal 

mirasēn korunmasē ve bakēmē ile 

k¿lt¿r faaliyetlerini y¿r¿tmek 

Organizasyonun finans 

gelirlerine dair veri yoktur.  

Center for 

Bygningsbevaring 

2004, 

Danimarka 

Hem tescilli hem de 

korunmaya deĵer eski 

yapēlar i­in baĵēmsēz 

teknik destek saĵlamak 

¥zel bir organizasyon 

olarak faaliyet 

gºstermektedir. 

Danēĸmanlēk hizmetleri, yapē 

sorumlularēnēn ihtiya­ duyduklarē 

kaynaklarē hazērlamak ve eĵitim 

programlarē d¿zenlemek 

Organizasyonun t¿m geliri 

¿yelik ¿cretlerinden 

karĸēlanmaktadēr. 

Maintain Our 

Heritage 

1997, Birleĸik 

Krallēk 

Yapēlarēn d¿zenli bakēm 

ile ºm¿rlerinin 

uzatēlabileceĵi fikrini 

yaygēnlaĸtērmak 

Sivil toplum kuruluĸu 

olarak faaliyet 

gºstermektedir. 

Kampanyalar y¿r¿tmek, yerel 

yetkililer ve bakēm s¿re­lerinin 

sorumlularē ile birlikte eĵitim 

programlarē ve ziyaretler 

ger­ekleĸtirmek 

Organizasyonun gelirinin 

b¿y¿k bir bºl¿m¿ hibe 

fonlarēndan 

saĵlanmaktadēr. 



37 
 

Pro Monumenta 2009, 

Slovakya 

Taĸēnmaz k¿lt¿r mirasē 

i­in proaktif koruma 

sistemi oluĸturulmasē 

Slovak Cumhuriyeti 

Anētlar Kurulu 

tarafēndan y¿r¿t¿len bir 

projedir. 

Ķzleme, raporlama, danēĸmanlēk 

ve basit onarēm iĸleri y¿r¿tmek 

Proje geliri hibe 

fonlarēndan 

saĵlanmaktadēr. 
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2.2. UYGULAMALARIN S¦RD¦R¦LEBĶLĶRLĶK BAKIķ A¢ISINDAN 

DEĴERLENDĶRMESĶ 

S¿rd¿r¿lebilirlik, k¿lt¿r mirasē yapēlarēn korunmasēna yºnelik faaliyetlerin 

temel bileĸenlerinin baĸēnda yer alēr. Avrupa Komisyonu tarafēndan 2019 yēlēnda 

hazērlanan K¿lt¿rel Mirasa Ķliĸkin Avrupa Eylem ¢er­evesiônde s¿rd¿r¿lebilirlik, beĸ 

temel bileĸenden biri olarak vurgulanmēĸtēr. (European Commission Directorate 

General for Education, 2019, s.7) K¿lt¿r mirasē yapēlar i­in s¿rd¿r¿lebilirlik ise 

yapēlarēn ºzg¿nl¿klerini b¿t¿nc¿l bir yaklaĸēmla korumak olarak tanēmlanabilir. Bir 

koruma uygulamasēnē baĸarēlē yapan unsur olumlu etkilerinin uzun vadede de 

azalmadan devam ediyor olmasēdēr. Bu ĸekilde k¿lt¿rel baĵlamda hem maddi hem de 

manevi zararlarēn ºn¿ne ge­ilebilir.  

 

ķekil 2.12 S¿rd¿r¿lebilir geliĸmenin dºrt ayaĵē (Url-45) 

S¿rd¿r¿lebilirlik sosyal, ekonomik, ­evresel ve k¿lt¿rel bileĸenlerin ortaklēĵē 

ile saĵlanabilir. (ķekil 2.12) S¿rd¿r¿lebilirliĵin 4 ayaĵēnda yer alan bileĸenler 

birbirlerine farklē noktalarda girdi-­ēktē oluĸtururlar. ¥rneĵin k¿lt¿r varlēklarēna 

yºnelik yatērēmlar bu varlēklarēn ºne ­ēkmasēnē saĵlar ve uygun deĵer, tutum ve 

davranēĸlarēn oluĸmasēna yºnelik eĵitim faaliyetlerini besler. K¿lt¿r varlēklarēnēn 

ºzg¿nl¿klerinin korunmasē ile k¿lt¿r turizmi canlanēr ve ekonomik s¿rd¿r¿lebilirlik 

desteklenir. Toplumsal farkēndalēĵēn artērēlmasē ile de k¿lt¿r varlēklarēnēn korunmasēna 

yºnelik davranēĸ bi­imi deĵiĸir, proaktif koruma uygulamalarē gibi yapēnēn s¿rekli 

olarak incelemeye tabi tutulduĵu koruma yºntemleri ºne ­ēkar ve dolayēsēyla 

yapēlarēnēn kullanēm ºmr¿ artar, yeni yapē ve malzeme ihtiyacē azalēr. Mevcut 

malzemenin korunmasē ile ortaya ­ēkacak atēklarēn, yeni malzeme ¿retiminin ve 
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bunlarēn ulaĸēm s¿re­lerinin yol a­acaĵē karbon ayak izinden de ka­ēnēlmaktadēr. 

(Maintain Our Heritage, 2004, s.4) Yapē ve yapē malzemesi ¿retimde talebin azalmasē 

ile ­evresel s¿rd¿r¿lebilirlik, koruma bilincinin oluĸmasē ile de sosyal s¿rd¿r¿lebilirlik 

saĵlanēr. Aynē zamanda, koruma bilincinin oluĸmasē ile toplumlarēn ge­miĸleriyle olan 

baĵlarē g¿­lenir ve toplumsal birliktelik duygusunun devamlēlēĵē g¿vence altēna alēnēr. 

(ķekil 2.13) 

 

ķekil 2.13 K¿lt¿rel s¿rd¿r¿lebilirliĵin girdi-­ēktē yaklaĸēmē (Url-45) (Tez ­alēĸmasē kapsamēnda 

­evirisi yapēlmēĸ ve d¿zenlenmiĸtir.) 

Proaktif koruma uygulamalarēnē incelediĵimizde bºlgesel ve k¿lt¿rel 

farklēlēklar olsa dahi uygulamalarē baĸarēlē ve baĸarēsēz yapan unsurlarēn ­ok benzer 

olduĵunu gºrmekteyiz. Aĸaĵēda, uygulamalarēn baĸarēlē olmasēnda etkisi olan bazē 

ortak unsurlarēn deĵerlendirmesi yapēlmaktadēr. Bu unsurlar baĵēmsēz ĸekilde 

deĵerlendirilse de b¿t¿nc¿l koruma kapsamēnda birbirleriyle bir­ok noktada 

kesiĸmektedirler.  
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Ķncelenen ºrnekleri baĸarēlē yapan unsurlar ve Maintain Our Heritage 

organizasyonu tarafēndan hazērlanan Maintaining Value Raporu (2004) doĵrultusunda 

deĵerlendirmeyi sistematik hale getirmek i­in proaktif koruma uygulamalarēnē 

s¿rd¿r¿lebilir yapan 6 kriter tanēmlanmēĸtēr. Katēlēmcēlēĵēn teĸvikinin saĵlanmasē 

uygulamalarēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini g¿vence altēna almak i­in baĸlēca unsurlardan 

biridir.  Katēlēmcē altyapēyē destekleyen farkēndalēk artērmaya yºnelik faaliyetler ise 

aynē zamanda toplumda k¿lt¿rel deĵerlerin algēsēnē yerleĸtirmeyi de hedeflemektedir. 

K¿lt¿r mirasē yapēlarēn korunmasēna yºnelik bilginin devamlēlēĵēnēn g¿vence altēna 

alēnmasē ve alandaki mesleki kapasitesinin geliĸtirilmesi hem uygulamalarēn normal 

hayatēn bir par­asē olarak ilerlemesine hem de yeni iĸ alanlarēnēn oluĸturulmasēna 

imkan saĵlamaktadēr. Yapē sorumlularēnēn teknik bilgiye eriĸiminin kolaylaĸtērēlmasē 

ve teknik bilginin ­eĸitlendirilmesi yanlēĸ m¿dahalelerin ºn¿ne ge­ilmesi amacēyla 

y¿r¿t¿lebilecek en basit ama en etkili uygulamalardan biridir. Bakēm ve onarēm 

faaliyetlerine yºnelik finansal kaynaklarēn saĵlanmasē her ne kadar ¿st yºnetimlerin 

­ekindikleri bir konu olsa da ºzellikle d¿ĸ¿k gelirli bºlgelerde proaktif koruma 

­alēĸmalarēnēn devamlēlēĵē i­in elzemdir. Son olarak, g¿n¿m¿z d¿nyasēnda 

karĸēlaĸēlan; k¿resel iklim deĵiĸikliĵi, ĸehirleĸme, gº­ gibi sorunlarēn aĸēlmasē 

s¿recinde yapē sorumlularēnēn ihtiya­ duyduklarē desteĵin saĵlanmasēna yºnelik 

uygulamalarēn da baĸlēca kriterler arasēnda deĵerlendirilmesi gerekmektedir. Bu 

doĵrultuda, uluslararasē uygulama ºrnekleri tanēmlanan 6 anahtar kriter altēnda 

deĵerlendirilmiĸtir.  

a. Katēlēmcēlēĵēn Teĸvikinin Saĵlanmasē 

K¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna yºnelik ­alēĸmalar ilgili t¿m paydaĸlarēn 

katēlēmēnē gerektirir. Ortak ­alēĸmalarēn y¿r¿t¿lmediĵi durumlarda ortaya ­ēkan 

uygulamalar kēsa ºm¿rl¿ olmakta ve s¿rd¿r¿lememektedir. Ķncelenen ºrnekler 

arasēnda yer alan Monumentenwacht uygulamasēnē diĵerlerinden ayēran ve ºrnek 

teĸkil eden baĸlēca nitelik, uygulamanēn bireysel yapē sorumlularēnē, yetkili makamlarē 

ve uygulamacēlarē denetim ve bakēm iĸlerinin y¿r¿t¿lmesi aĸamalarēnda bir araya 

getirebilmesi olmuĸtur. (Dann ve Cantell, 2014, s.46)  

Felemenk ºrneĵinden yola ­ēkarak baĸlatēlan Center for Bygningsbevaring 

(Url-4) gibi uygulamalar da koruma ­alēĸmalarēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak 
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amacēyla halka sorumluluk vererek, bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēna doĵrudan dahil 

etme yoluna gitmiĸlerdir. Halka; geleneksel yapē malzemeleri, bozulma mekanizmasē, 

denetim s¿re­leri gibi alanlarda ihtiya­ duyabilecekleri bilginin aktarēlmasē ile yapēlarē 

birinci elden deneyimleyen ve hasarlarēn hēzlē ĸekilde tespitini yapabilecek yapē 

sorumlularē koruma ­alēĸmalarēnda rol alērken bu ­alēĸmalarē profesyonel anlamda 

y¿r¿ten organizasyonlarēn da iĸ y¿kleri hafiflemektedir. 

Yeterli teĸvik saĵlanmasēna raĵmen katēlēmcēlēk, her toplum i­in kendiliĵinden 

oluĸacak bir durum olmayabilir. Benzer durumlarda yasal yaptērēmlarla bireyler 

koruma s¿re­lerine dahil edilebilmektedir. ¥zellikle Avrupa ¿lkelerinde k¿lt¿r mirasē 

yapēlarēn ºzg¿nl¿klerine yºnelik m¿dahalelere karĸē uygulanan sēkē yaptērēmlar, uzun 

s¿re­te rutin davranēĸlara evrilmiĸ, farkēndalēk artērma faaliyetleri ile beslenerek halkta 

neyi, neden koruduklarēna dair bilin­ oluĸmuĸtur.  

b. Farkēndalēk Artērma ¢alēĸmalarē Y¿r¿t¿lmesi 

Ķncelenen koruma uygulamalarēnēn, farkēndalēk artērmaya ve bilgilendirmeye 

yºnelik seminerler ile uygulamalarēn ­arpan deĵerini artērmaya yºnelik eĵitmen 

eĵitimleri gibi faaliyetlerle beslendiĵi gºzlemlenmiĸtir.  

 B¿t¿nc¿l koruma odaĵēnda yapē sahipleri ve kullanēcēlarēnēn da ºnemli bir yere 

sahip olduĵunu savunan Monumentenwacht organizasyonu, y¿r¿t¿len bakēm ve 

onarēm faaliyetlerinin s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak i­in, farkēndalēk artērmaya yºnelik 

seminerler gibi y¿ksek katēlēmlē etkinlikler ile birlikte denetim faaliyetleri y¿r¿tt¿kleri 

yapēlarēn kullanēcēlarē ve bakēmlarēndan sorumlu kiĸiler ile birebir gºr¿ĸmeler 

aracēlēĵēyla bilgi paylaĸēmē yapmaktadēr. Monumentenwacht, yapē sahipleri ve 

kullanēcēlarēna yºnelik metal ve taĸ iĸleme gibi konularda uygulamalē eĵitim 

programlarē da d¿zenlenmektedir. Organizasyon, bilginin yayēlmasē amacēyla eĵitmen 

eĵitimleri de d¿zenlemekte ve bu eĵitmenlerin kendi bºlgelerinde yeni eĵitim 

programlarē d¿zenlemesini teĸvik etmektedir. (Monumentenwacht Vlaanderen vzw, 

2020, s.26-27)  

Society for the Protection of Ancient Buildings (SPAB), s¿rd¿r¿lebilirliĵin 

saĵlanmasēna yºnelik her yaĸtan bireyin katkēsēna ºnem vermekte ve farklē yaĸ 
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gruplarēna yºnelik halkē k¿lt¿rel miras ile bir araya getirecek etkinlikler 

d¿zenlenmektedir. (Url-24)  

English Heritage, toplumsal farkēndalēĵē artērmaya yºnelik eĵitim, vb. 

faaliyetler d¿zenleyerek bakēm ve onarēma yºnelik uygulamalarēn devamlēlēĵēnē 

saĵlamaktadēr. Komisyon, k¿lt¿rel mirasēn toplumun gen­ kesimlerinde 

benimsenmesine yºnelik okullarda faaliyetler d¿zenlemekte, ­eĸitli eĵitim ara­larēna 

eriĸimi kolaylaĸtērmakta, ihtiya­ duyulduĵu takdirde saha ve ­evrimi­i eĵitimleri ile 

yerel yºneticilerin ve profesyonellerin teknik donanēmlarēnē artērmaya yºnelik 

programlar da d¿zenlenmektedir. (Url-25)  

English Heritage gibi kamu ĸemsiyesi altēnda ­alēĸmalarēnē s¿rd¿ren Historic 

Environment Scotland, halkē proaktif koruma s¿re­lerine katmak ve y¿r¿t¿len 

­alēĸmalarēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini saĵlamak amacēyla farklē hedef kitlelerine yºnelik 

eĵitim ­alēĸmalarē ile konferans gibi bilgilendirme faaliyetleri d¿zenlenmektedir. (Url-

8) Historic Environment Scotland; Our Place in Time ve Heritage for All gibi 

projelerle insan ve k¿lt¿rel miras arasēndaki iliĸkiyi g¿­lendirmeyi ama­lamaktadēr. 

(Url-26) 

Center for Bygningsbevaring organizasyonu, yapē sorumlularēnēn aldēklarē 

hizmet sonrasēnda da bakēm ve onarēm s¿re­leriyle baĸ etmelerine destek olmak 

a­ēsēndan eĵitim programlarē d¿zenlenmekte ve kēlavuz dok¿manlar saĵlanmaktadēr. 

(Url-29) 

c. Mesleki Kapasitenin Geliĸtirilmesi 

Mekanēn ruhunun devamlēlēĵē insan ve mekan arasēnda iletiĸimin kurulmasē ile 

saĵlanēr. Bu da hem yapē sorumlularēnēn hem de yerel sanatkar ve zanaatkarlarēn k¿lt¿r 

mirasē yapēlar ile iliĸkisini kapsar. G¿n¿m¿z Avrupasēônda baĸarēlē ĸekilde s¿regelen 

ºnleyici koruma odaklē ­alēĸmalarēn tamamē yerel iĸ­iliĵi de desteklemektedir. 

Ķncelenen ºrnekler arasēnda yer alan Monumentenwacht organizasyonunun 

g¿n¿m¿zde karĸēlaĸtēĵē baĸlēca engellerden biri, denetimler sonucu ºnerilen 

uygulamalarēn uzman personel eksikliĵi nedeniyle ger­ekleĸtirilememesidir. Bunun 

yanēnda deneyimli ve istekli denetmen bulmak da Flanders Bºlgesiônde g¿n ge­tik­e 

zorlaĸmaktadēr. (Meul ve Stulens, 2010, s.9) Bu sorunun ­ºz¿m¿ne yºnelik mesleki 
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kapasiteyi geliĸtirme faaliyetleri y¿r¿t¿lmekle birlikte istenen altyapēnēn oluĸmasē 

belirli bir s¿re gerektirmektedir. Society for the Protection of Ancient Buildings 

(SPAB), k¿lt¿r mirasē yapēlarēn bakēm ve onarēmē konusunda uzman kiĸiler 

yetiĸtirmek i­in eĵitimler d¿zenlemekte ve burs desteĵi saĵlamaktadēr. SPAB gibi 

kºkl¿ organizasyonlar ge­miĸten g¿n¿m¿ze y¿r¿tt¿kleri eĵitim ve mesleki 

danēĸmanlēk faaliyetleri ile uzman havuzlarēnē korumaktadērlar. (Url-78) 

Kapasite geliĸtirmeye yºnelik profesyonel anlamda mesleki faaliyetler ile yapē 

sorumlularēnēn farkēndalēklarēnēn artērēlmasē amacēyla eĵitimler d¿zenlenmesi gibi 

uygulamalar bireyler i­in yeni ­alēĸma alanlarē a­ēlmasēna imkan tanēmaktadēr.  

d. Teknik Bilgiye Eriĸimin Kolaylaĸtērēlmasē 

Ķncelenen organizasyonlar, k¿lt¿r mirasēnēn s¿rd¿r¿lebilir ĸekilde korunmasēna 

yºnelik kēlavuz kitap­ēklarē ­evrimi­i eriĸime a­mak gibi uygulamalarla yapē 

kullanēcēlarēnēn doĵru bilgiye ulaĸmasēnē kolaylaĸtērmaktadēr.  

Hem farkēndalēk artērmak hem de yapē sorumlularēnēn bilgilerinin yetersiz 

olduĵu teknik konulara destek olmak amacēyla farklē baĸlēklarda hazērlanan kēlavuz 

dºk¿manlara Historic Environment Scotland internet sitesinden eriĸilebilmektedir. 

Historic England da hem yapē sorumlularēna hem de profesyonellere yºnelik 

hazērlamēĸ olduĵu yazēlē ve gºrsel kaynaklarē internet sitesinde yayēnlamaktadēr. (Url-

27) Monumentenwacht organizasyonu ¿yelerine 2020 yēlē itibariyle Flandre Bºlgesi, 

Valon Bºlgesi ve ­evresi i­in malzeme tedarik­ileri, ustalar ve organizasyonun 

ºnerdiĵi bakēm ve onarēm iĸlerinde kullanēlacak malzemelere dair ­evrimi­i bir liste 

sunmaya baĸlamēĸtēr. (Monumentenwacht Vlaanderen vzw, 2020, s.15) 

e. Finansal Desteklerin ¢eĸitlendirilmesi 

Yapē sorumlularēnēn bakēm ve onarēm s¿re­lerindeki ­ekinceleri genellikle 

maddi odaklē olmaktadēr. Bu olumsuz durum kamu desteĵi, proje hibesi ya da vergi 

indirimi gibi ara­larla olumlu hale dºnd¿r¿lebildiĵi gibi yasal dayanaklarla 

sorumlulara yapēlarēnēn d¿zenli bakēmlarēyla y¿k¿ml¿ olduklarēna dair zorunluluklar 

da getirilebilir. Zorunluluk olmasē durumunda dahi yapē sorumlularēnēn d¿zenli bakēm 

ve onarēm masraflarēnē karĸēlayamamalarē durumunda uygulamalar sekteye 

uĵrayacaktēr. Bu nedenle koruma ­alēĸmalarēna yºnelik finansal desteĵi s¿rekli kēlmak 
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ve ­eĸitlendirmek ­alēĸmalarēn devamlēlēĵēnē saĵlayan etmenlerden biri olarak kabul 

edilebilir. Ķncelenen organizasyonlar, ihtiya­ duyduklarē b¿t­eyi sēklēkla; ¿yelik 

sistemi, kamu desteĵi ya da proje hibesi gibi yollarla karĸēlamakta ve ­alēĸmalarēnēn 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini g¿vence altēna almaktadēr. 

Hem Historic England tarafēndan 2019 yēlēnda hazērlanan The Value of 

Maintenance Proje Raporuônda hem de NSW Heritage Office tarafēndan bakēm 

planlamasēna yºnelik hazērlanan kēlavuzda vurgulandēĵē ĸekilde, kēsa aralēklarla 

y¿r¿t¿len bakēm uygulamalarē basit ve kapsamlē onarēmlardan doĵacak b¿y¿k 

maliyetlerin ºn¿ne ge­mektedir. (ķekil 2.14)  

 

ķekil 2.14 ¥nleyici koruma, basit onarēm ve kapsamlē onarēm maliyetlerinin karĸēlaĸtērmasē (New 

South Wales Heritage Office, 2004, s.3) 

The Value of Maintenance Proje Raporuônnda belirtildiĵi ĸekilde, onarēmē 

ertelemek hem yapēya zarar vermekte hem de hasar sonrasē maliyetleri kayda deĵer 

oranda artērmaktadēr. Hasarlar, yapēnēn yaĸēndan baĵēmsēz ĸekilde meydana 

gelmektedir. Fakat milli deĵer olarak yaĸlē yapēlar daha fazla zarar gºrmektedir. 

Raporda ­atē ve gider hasarlarē en sēk rastlanan hasarlar olarak maliyet analizleri 

kapsamēnda deĵerlendirilmiĸtir. 2001-2004 yēllarē arasēnda y¿r¿t¿lm¿ĸ ­alēĸmanēn 

verilerine gºre hasarlar ilk tespit edildiĵinde d¿zenli bakēm ve ufak ­aplē onarēm 

maliyetleri Ã6,950,000 iken erteleme, Ã1,200,000ôlēk ek bir maliyet olarak 

yansēmaktadēr. Bunun yanēnda yapēnēn i­inde oluĸan dolaylē hasarlar da Ã1,800,000ôa 
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mal olmaktadēr. Yani hasarlar ilk tespit edildiĵinde m¿dahale edilmediĵi takdirde ek 

olarak %15-25 masraf ortaya ­ēkmaktadēr. (Phillips, 2019, s.4-5) 

Ķngiltereônin bir­ok k¿lt¿r mirasē yapēsē kamu kurumlarē destekli, uzun soluklu 

denetim ve d¿zenli bakēm ­alēĸmalarē ile varlēĵēnē devam ettirmektedir. English 

Heritageôēn kamunun bir par­asē olarak, kamu desteĵiyle faaliyetlerini s¿rd¿rmesi bu 

devamlēlēĵēn baĸlēca nedeni olarak kabul edilebilir. ¢alēĸmalarē uzun soluklu olamayan 

organizasyonlarēn ise maddi kaynaklara eriĸimde sorun yaĸadēĵē gºr¿lmektedir. Uzun 

soluklu organizasyonlarēn bir bºl¿m¿ de kamu desteĵi almamasēna raĵmen ¿yelikle 

­alēĸmalarēnē s¿rd¿rmektedir. Fakat, ¿yelik sisteminin baĸarēlē olabilmesi i­in baĸta 

toplumun ekonomik altyapēsēnēn g¿­l¿ olmasē ile toplumsal farkēndalēĵēn 

oluĸturulmasē ve yapē sorumlularēnēn proaktif koruma danēĸmanlēĵē hizmeti 

almalarēnēn uzun s¿re­te hem kendileri hem de yapēlarē i­in doĵru olacaĵēna 

inanmalarē gerekmektedir. 

f. Yeni Geliĸen Taleplerin Karĸēlanmasē 

Organizasyonlar, g¿n¿m¿z koĸullarēnda, ­alēĸmalarēnēn s¿rd¿r¿lebilirliĵini 

saĵlamak amacēyla k¿resel iklim deĵiĸikliĵini de dikkate alan faaliyetler 

y¿r¿tmektedir.  

Historic Environment Scotland; k¿lt¿rel miras ve iklim deĵiĸikliĵi iliĸkisine 

dair farkēndalēĵē artērmak amacēyla ºd¿l ve sponsorluk faaliyetleri d¿zenlemektedir 

(Url-28). Center for Bygningsbevaring ise, k¿resel iklim deĵiĸikliĵi nedeniyle kēsa ve 

uzun s¿re­te karĸēlaĸēlabilecek olumsuz etkilere hazērlēklē olmak amacēyla yapē 

sorumlularēnē bilgilendirmektedir. (Url-29) 

 



46 
 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

3. YEREL BAĴLAMDA PROAKTĶF KORUMA KAVRAMI 

ñBakēm, yapēlarēn korunmasē i­in optimum strateji olarak kabul edilir. Buna 

raĵmen, ihtiya­ duyulan proaktif teĸvik ve destekler yerine ĸimdiye kadar sadece 

bakēmēn pasif olarak onaylandēĵē politikalar var olmuĸtur.ò (Maintain Our Heritage, 

2004, s.1) 

Proaktif koruma uygulamalarē konusundaki ­ekingenlik d¿nyadaki ¿lkelerin 

genelinde olduĵu gibi T¿rkiyeôde de yaĸanmaktadēr. Hem doĵal hem de maddi 

kaynaklarēn sēnērlē, fakat k¿lt¿r mirasēnēn son derece zengin olduĵu T¿rkiye yanlēĸ 

politikalar y¿z¿nden k¿lt¿rel ­eĸitliliĵini g¿n ge­tik­e kaybetmektedir. 20-30 yēl ve 

hatta daha uzun aralēklarla y¿r¿t¿len kapsamlē onarēm ­alēĸmalarē davranēĸ motifi 

haline gelmiĸtir. K¿lt¿r mirasē yapēlarēn sayēca fazla, denetim mekanizmasēnēn ise 

yetersiz olmasē yapēlar ¿zerindeki uygulamalarēn takibini g¿­leĸtirmektedir. Buna 

raĵmen, zararēn hangi noktasēndan dºn¿l¿rse dºn¿ls¿n, sonu­ k¿lt¿r mirasēmēz i­in 

yararlē olacaktēr.  

Bºl¿m kapsamēnda; T¿rkiye sēnērlarē i­inde k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna 

yºnelik uygulamalarēn tarihsel geliĸimi aktarēlmēĸ, sayēlarē sēnērlē olsa da ºrnek teĸkil 

eden yerel proaktif koruma uygulamalarēna dair bilgi verilmiĸ ve mevcut durumun 

deĵerlendirmesi yapēlmēĸtēr.  

3.1. T¦RKĶYEôDE K¦LT¦R MĶRASININ KORUNMASININ TARĶHSEL 

GELĶķĶMĶ 

K¿lt¿r mirasēnēn korunmasē, 19. yyôēn ikinci yarēsē itibariyle bir­ok ¿lkenin 

kaygēsē haline gelmiĸtir. Osmanlē Ķmparatorluĵuônda ise mirasēn korunmasēna yºnelik 

ilk adēmlarēn eski eser yaĵmasē neticesinde tetiklendiĵi ºnerilebilir. Bu doĵrultuda, 

Osmanlēônēn 19. yy k¿lt¿r mirasē faaliyetleri genellikle arkeolojik kazēlar ve m¿zecilik 

faaliyetleri odaklē y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. (¢al, 1990, s.2) (ķekil 3.1) Yapē mirasēnēn 
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korunmasēna yºnelik ise, ­oĵunlukla kamu yapēlarēnda restorasyon ­alēĸmalarēnēn 

y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ bilinmekle birlikte sivil yapēlarēn restore edildiĵi ºrnekler de vardēr. 

Bunlardan biri de, 1860ôlarda Viollet Le Ducôun ºĵrencilerinden Leon Parvilleôin 

restore ettiĵi ¢inili Kºĸkôt¿r. (Ertuĵrul, 2015, s.489) Dºnemin k¿lt¿r mirasē 

yapēlarēnēn d¿zenli bakēm ve onarēmlarēnēn yapēlēp yapēlmadēĵēna dair ise bir veriye 

ulaĸēlamamēĸtēr. 

 

ķekil 3.1 1883 yēlēna ait fotoĵrafta arkeoloji ­alēĸmalarēnēn ºnc¿lerinden Osman Hamdi Bey (Url-56) 

Osmanlēônēn son zamanlarēnda, Milli M¿cadele dºneminde d¿zenlenen ilk Ķcra 

Vekilleri Heyeti programēnda ñasarē atika-i milliyeyi tescil ve muhafaza eylemekò 

maddesi g¿ndeme alēnmēĸtēr. Bu madde, hen¿z Milli M¿cadele devam ederken dahi 

milli kimliĵi g¿­lendirmek amacēyla k¿lt¿r mirasēnēn itici g¿­ olarak 

deĵerlendirildiĵinin bir kanētēdēr. Cumhuriyetôin ilanēna kadar olan s¿re i­inde 

d¿zenlenen Ķcra Vekilleri Heyeti programlarēnda vakēf eserlerinin de ihya edilmesine 

dair i­erik eklenmiĸtir. (Karako­ ve Utkuluer Yēldērēm, 2020, s.125-126) 

19. yyôēn ikinci yarēsēndan Cumhuriyetôin ilanēna kadar olan s¿re­te koruma 

alanē ñéºrg¿tsel ve yasal yapēlarēyla belirginleĸse de, g¿­l¿ bir eylem alanēna 

dºn¿ĸememiĸ ve tarihle olan iliĸkilerin nasēl kurgulanacaĵē konusu, saĵlam bir 

str¿kt¿re oturtulamamēĸtēr. Koruma, Batē merkezli ­oĵu yenilik gibi se­kin bir kesimin 

sēnērlarēnda kalmēĸ, elitist yapēsē i­inde halka ulaĸamamēĸ ve b¿y¿k oranda bi­imci bir 

yaklaĸēmla uygulanmēĸtēr.ò. (Kayēn, 2008) Osmanlēôda bilin­ eksikliĵi ve baĵnazlēk 

olarak tanēmlanacak davranēĸlar maddi kaynaklarēn yetersizliĵiyle birlikte k¿lt¿r 

mirasēnēn tahribine ve yok olmasēna ortam hazērlamēĸtēr. Buna raĵmen Osmanlē, vakēf 
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kurumu gibi bir­ok anētēn korunmasēnē saĵlayan, bakēm ve onarēm mekanizmasē 

geliĸmiĸ bir sistemi de g¿n¿m¿ze ulaĸtērmēĸtēr.  (Madran, 1996) 

Cumhuriyet ºncesi dºnemde k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna ve yaĸatēlmasēna 

dair adēmlarēn atēlmasē bir ileri gºr¿ĸl¿l¿k gºstergesidir. Bu adēmlarēn baĸlēca 

nedenlerinden biri de ulus-devletin ºnemsendiĵi T¿rk kimliĵinin oluĸturulmasēnda 

k¿lt¿r mirasēnēn yeridir. (Kayēn, 2008) Buna raĵmen, 1923 yēlēnda d¿zenlenen 

dºnd¿nc¿ Ķcra Vekilleri Heyeti programēndan 1937 yēlēna kadar taĸēnmaz eserlerin 

korunmasēna dair ºnemli bir adēm atēlmamēĸtēr. Bunun baĸlēca nedeninin savaĸ sonrasē 

dºnemde yeterli b¿t­e yokken, okul, hastane gibi kamu binalarēnēn yapēmēna ºncelik 

verilmesi olduĵu sºylenebilir. (Karako­ ve Utkuluer Yēldērēm, 2020, s.126-133) 

Cumhuriyetin ilk yēllarēnda, toplumda k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna dair 

bilincin yetersizliĵi bir­ok taĸēnmaz eserin terk edilmesine ya da yeni inĸaatlar i­in 

kasētlē ĸekilde yēkēlmasēna neden olmuĸtur. Benzer m¿dahalelerin ºn¿ne ge­mek 

amacēyla K¿lt¿r Bakanlēĵēônēn 1935 yēlēnda yayēnladēĵē ñAntikiteler ve Tarihi 

Eserlerden Derslerde Nasēl Ķstifade Edileceĵi Hakkēnda Andē­ò kitap­ēĵē T¿rkiye 

sēnērlarē i­inde bulunan farklē dºnemlere ait eserlerin toplumsal hafēzanēn bir par­asē 

olarak korunmasē ve yaĸatēlmasē gerekliliĵine dair ilk toplumsal farkēndalēk artērma 

uygulamasē olmuĸtur ve koruma, toplumsal gºrev olarak tanēmlanmēĸtēr. (Karako­ ve 

Utkuluer Yēldērēm, 2020, s.136)  

T¿rk kimliĵinin bir par­asē olarak oluĸturulan yeni mimarlēk akēmēnda 

yararlanēlan Sel­uklu ve Osmanlē formlarē anēt yapēlarēna yºnelik ilgiliyi artērmēĸtēr. 

Fakat, 1930ôlu yēllardan sonra ortaya ­ēkmaya baĸlayan modern konutlar geleneksel 

konutlarēn ºnemlerini kaybetmelerine yol a­mēĸ ve terk edilme s¿re­lerini 

hēzlandērmēĸtēr. (Kayēn, 2008) Bununla birlikte, 1938ôden II. D¿nya Savaĸēônēn bittiĵi 

1945 yēlēna kadar t¿m d¿nya gibi T¿rkiyeônin de ºnceliĵi savaĸ ortamēndan en az zarar 

ile ­ēkabilmek olmuĸtur.  

1950-1960 yēllarē arasēnda koruma alanē, yeni yasal zeminler ve kurumsal 

desteklerle bi­imlendirilmeye ­alēĸēlērken pop¿list kentleĸme baskēsēyla karĸēlaĸmēĸ 

(Kayēn, 2008) ve Demokrat Parti Dºnemiônde, Ķstanbulôda imar faaliyetleri 

kapsamēnda bir­ok eser yēkēlmēĸtēr. 1960ôlē yēllara gelindiĵinde, taĸēnmaz k¿lt¿r 
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mirasēnēn korunmasē ve geleceĵe aktarēlmasēna dair fikirler II. D¿nya Savaĸē esnasēnda 

yēkēlan eserlerin yeniden ayaĵa kaldērēlmasē d¿ĸ¿ncesiyle baĸlayarak t¿m d¿nyada ºne 

­ēkmaya baĸlamēĸtēr. (Karako­ ve Utkuluer Yēldērēm, 2020, s.125-126) ¦lkeler, 

birliktelik ve toplumsal aidiyet ruhunu yeniden canlandērmak i­in k¿lt¿r mirasēnē bir 

aracē olarak kullanmēĸtēr. 

1961 Anayasasē, 1960ôlē yēllarda k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna dair yasal 

d¿zeyde atēlan baĸlēca adēmlardan biri olmuĸtur. Anayasanēn 50. maddesi altēnda 

belirtilen ñDevlet, tarih ve k¿lt¿r deĵeri olan eser ve anētlarēn korunmasēnē saĵlar.ò 

(T¿rkiye Cumhuriyeti Anayasasē, 1961) ifadesi k¿lt¿r mirasēnēn korunmasē s¿recinde 

devletin rol¿n¿ tanēmlamaktadēr. Devletin k¿lt¿r mirasēnē korumadaki rol¿ 1982 

Anayasasēônda yeniden ele alēnmēĸ ve anayasanēn 63. maddesi altēnda ñDevlet, tarih, 

k¿lt¿r ve tabiat varlēklarēnēn ve deĵerlerinin korunmasēnē saĵlar, bu ama­la 

destekleyici ve teĸvik edici tedbirleri alēr.ò ifadesi vurgulanmēĸtēr. (T¿rkiye 

Cumhuriyeti Anayasasē, 1982) 

 

ķekil 3.2 Unkapanē ahĸap evleri ve S¿leymaniye Camii, 1954 (Url-33) 

1970ôli yēllardan itibaren k¿lt¿r mirasē alanēndaki uygulamalar yasal 

d¿zenlemeler ­er­evesine girmeye baĸlamēĸtēr. UNESCO tarafēndan 1972 yēlēnda 

hazērlanan D¿nya K¿lt¿rel ve Doĵal Mirasēn Korunmasēna Dair Sºzleĸmeônin 1983 

yēlēnda Bakanlar Kurulu kararē ile y¿r¿rl¿ĵe girmesi ise T¿rkiye i­in bir diĵer dºn¿m 

noktasē olmuĸtur ve k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna yºnelik T¿rkiyeônin uluslararasē 

alandaki sorumluluklarē belgelenmiĸtir. 1989 tarihli 3534 sayēlē Avrupa Mimari 

Mirasēnēn Korunmasē Sºzleĸmesinin Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵu Hakkēnda 

Kanun ile de T¿rkiye, ñmimari mirasēn, Avrupa k¿lt¿r mirasēnēn zenginliĵi ve 
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­eĸitlerinin eĸsiz bir ifadesi, ge­miĸimizin deĵer bi­ilmez bir tanēĵē olduĵunu ve b¿t¿n 

Avrupalēlarēn bir ortak mirasēnē oluĸturduĵunuò kabul etmiĸtir. Bu doĵrultuda; 

kanunun 6. Maddesi doĵrultusunda yapēlarēn bakēm ve restorasyonlarē i­in mali destek 

saĵlamayē ve ºzel giriĸimleri teĸvik etmeyi taahh¿t etmiĸtir. (Avrupa Mimari 

Mirasēnēn Korunmasē Sºzleĸmesinin Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵu Hakkēnda 

Kanun, 1989) 

 

ķekil 3.3 1950-1990 yēllarē arasēnda kentlerin izlediĵi baĸlēca kentsel yenileme politikalarē (Doĵrucan, 

2016, s.11) 

K¿lt¿r mirasēnēn korunmasēyla ilgili 1990ôlarda baĸlayan hareketlilik 

2000ôlerde belirgin hale gelmiĸtir. (Kayēn, 2008) 2000ôli yēllar T¿rkiyeônin k¿lt¿rel 

miras alanēnda d¿nyadaki ilerlemeleri takip etmek i­in adēmlar atmaya baĸladēĵē bir 

dºnem olarak kabul edilebilir. 2000ôli yēllardan itibaren doĵal ve k¿lt¿rel ­evrenin 

korunmasē insan haklarē ile birlikte deĵerlendirilmeye baĸlanmēĸtēr. (Daĵēstan 

¥zdemir, 2005, s.20) 1999 yēlēnda kurulan Avrupa Kentler Birliĵiônin bir ¿yesi olarak 

2000 yēlēnda 52 tarihi kent belediyesi tarafēndan kabul edilen bir t¿z¿k ile T¿rkiye 

Tarihi Kentler Birliĵi kurulmuĸtur. Birliĵin kurulmasē, yerel yºnetimlerin k¿lt¿r 

mirasēnēn korunmasēna dair rollerini ve sorumluluklarēnē kabul etmeleri a­ēsēndan 

ºnemli bir adēmē tanēmlamaktadēr. (Kayēn, 2008) 

2005 tarihli, 5302 ve 5391 sayēlē ¥zel Ķdaresi Kanunu; 2004 tarihli, 5216 sayēlē 

B¿y¿kĸehir Belediyeleri Kanunu; 2005 tarihli, 5393 ve 5390 sayēlē Belediyeler 

Kanunu ile merkezi idare bazē yetki ve sorumluluklarēnē yerele devrederken, il­e 

belediyelerinin sorumluluklarē artmēĸtēr. 2004 tarihli, 5225 sayēlē K¿lt¿r Yatērēmlarē ve 

Giriĸimlerini Teĸvik Kanunu ile Hazine, kamu idareleri ve yerel yºnetimlere ait tescilli 

taĸēnmazlarēn Bakanlēk­a il ºzel idareleri ile belediyelere tahsisine izin vermiĸtir. Bu 

doĵrultuda, 1983 tarihli, 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunuôda 
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yapēlan revizyon ile Koruma, Uygulama ve Denetim B¿rolarē (KUDEB) kurulmasē 

ºngºr¿lm¿ĸ ve KUDEBôlerin kuruluĸ ve iĸleyiĸ esaslarē 11 Haziran 2005 tarihli 

yºnetmelik ile tanēmlanmēĸtēr. Bu tarihten sonra geleneksel konutlarēn basit onarēm 

izinleri KUDEBôlere bērakēlmēĸtēr.  

 

ķekil 3.4 Taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn korunmasēndaki mevcut yapēlanma ĸemasē (Tez ­alēĸmasē 

kapsamēnda oluĸturulmuĸtur.) 

3.2. YASAL VE ĶDARĶ ¢ER¢EVEDE K¦LT¦REL MĶRASIN KORUNMASI 

¦lkemizdeki geleneksel konut yapēlarē ile ilgili baĸlēca dºn¿m noktalarēndan 

biri 1973 tarihli ve 1710 sayēlē Eski Eserler Kanunu ile ºzel m¿lklerin ñeski eserò 

olarak tescillenmesidir. Yapē sahiplerinin tepkisini ­eken bu kanun, k¿lt¿r varlēklarēnēn 

geri dºn¿ĸ¿ olmayan ĸekilde deĵiĸtirilmesi hususunda az da olsa ºnleyici olmuĸtur. 

(¢al, 1990, s.4)  

K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē 2020 yēlē verilerine gºre, T¿rkiye genelinde 

116.217 adet taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵē bulunmaktadēr. (Url-58) Bu k¿lt¿r varlēklarēnēn 

72.897 tanesi sivil mimarlēk ºrneĵi yapēlardēr. (Url-59) G¿ncel verilere gºre 

Ķstanbulôda 25.579 sivil mimarlēk ºrneĵi yapē bulunmaktadēr. (Url-60) G¿n¿m¿zde, 
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K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē ile birlikte Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ de T¿rkiye sēnērlarē 

i­indeki k¿lt¿r mirasēnēn korunmasē konusunda aktif role sahip kurumdur. Sel­uklu 

Dºnemiônde tanēnmaya baĸlayan ve Osmanlē Dºnemiônde kapsamēnē geniĸleterek 

g¿n¿m¿ze kadar gelen vakēf sisteminin ama­larēndan biri vakēf yapēlarēndaki bakēm 

ve onarēm ­alēĸmalarēnēn d¿zenli hale getirilmesi ve yapēnēn ºmr¿n¿n uzatēlmasēdēr. 

2020 yēlē Faaliyet Raporuôna gºre Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ yaklaĸēk 9000 tescilli 

yapēnēn korunmasēndan sorumludur. M¿d¿rl¿k, yēllēk b¿t­esinin yaklaĸēk yarēsēnē 

sorumluluĵu altēndaki k¿lt¿r mirasē yapēlarēn restorasyon ve onarēmlarē i­in 

ayērmaktadēr. (Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, 2021) 2021 yēlē verilerine gºre, Vakēflar 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n restorasyon, bakēm ve onarēm karĸēlēĵēnda kiraya verdiĵi 33 

konut yapēsē bulunmaktadēr. (Url-6) 

K¿lt¿r mirasē yapēlara yºnelik m¿dahalelerin kapsamlarēnēn belirlenmesi 

amacēyla 1999 yēlēnda 660 sayēlē Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarēnēn Gruplandērēlmasē, 

Bakēm ve Onarēmlarēna Ķliĸkin Ķlke Kararē tanēmlanmēĸtēr. Karar maddelerinde onarēm, 

ñyapēnēn yaĸamēnē s¿rd¿rmeyi ama­layan, tasarēmda, malzemede, str¿kt¿rde ve 

mimari ºĵelerde deĵiĸiklik gerektiren m¿dahalelerò olarak a­ēklanmēĸtēr. Ķlke kararē 

kapsamēnda onarēm; basit ve esaslē olarak ikiye ayrēlmēĸtēr. Basit onarēm, yapēnēn hasar 

gºren ºĵelerinin ºzg¿n halleri ile uyumlu ĸekilde yenilenmesi; esaslē onarēm ise 

rºlºveye dayalē restit¿syon ve/veya restorasyon projeleri ile yapēlan, ñrestorasyon 

­alēĸmasēò olarak tanēmlanmēĸtēr. (Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarēnēn Gruplandērēlmasē, 

Bakēm ve Onarēmlarē, 1999)  

Yasalar doĵrultusunda, yapēlarēn bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē T¿rkiyeôde ilgili 

Ķl ¥zel Ķdareleri, B¿y¿kĸehir Belediyeleri ve Bakanlēk­a izin verilen belediyelerin 

Koruma, Uygulama ve Denetim M¿d¿rl¿kleri (KUDEB) tarafēndan uzmanlar 

eĸliĵinde, planlē ĸekilde y¿r¿t¿lmektedir. Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi 

b¿nyesindeki KUDEBôin yanēnda; Ey¿psultan, Beyoĵlu, Beĸiktaĸ, Fatih, Kadēkºy ve 

¦sk¿dar il­e belediyeleri b¿nyesinde de KUDEBôler bulunmaktadēr. (Url-69) 2007 

yēlēnda 3580 sayēlē Baĸkanlēk Oluru ile KUDEB b¿nyesinde kurulan Restorasyon ve 

Konservasyon Laboratuvarlarēônda eski eser niteliĵi kazanmēĸ anētsal ve sivil mimari 

yapēlardaki malzemelerin nitelik, i­erik ve ºzg¿nl¿k teĸhisi ile hasar tespiti ve analizi 

­alēĸmalarē y¿r¿t¿lmektedir. (Url-69) Bunun yanēnda, KUDEB b¿nyelerindeki 
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atºlyelerde taĸ ve ahĸap gibi alanlarda eĵitim faaliyetleri d¿zenlenmektedir. 

Belediyelerin y¿r¿tt¿kleri sokak saĵlēklaĸtērma gibi bakēm ve onarēm uygulamalarē 

i­in atºlyelerin altyapēlarēndan yararlanēlmaktadēr. 

 

ķekil 3.5 Basit onarēm izin baĸvurusunun s¿reci (Url-70) 

Geleneksel konut yapēlarēnēn bakēmlarēna dair resmi bir s¿re­ tanēmlē deĵildir. 

Ķlgili yºnetmeliklerde sadece bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēnēn hangi kurumlar 

tarafēndan y¿r¿t¿leceĵi tanēmlēdēr. Basit onarēm i­in ise yapē sorumlularēna yºnelik 

tanēmlē bir s¿re­ vardēr. ķekil 3.5ôte KUDEBôlere yapēlan basit onarēm izin 

baĸvurusunun on adēmlēk s¿reci aktarēlmēĸtēr. Kapsamlē onarēm ise KUDEB tanēmēna 

gºre ñTadilat ve tamirat dēĸēnda kalan ve bilimsel esaslara gºre hazērlanmēĸ rºlºve, 

restit¿syon ve restorasyon projelerine dayalē uygulamalardēr.ò (Url-71) Tablo 3.1ôde 

2. derece tescilli yapē olarak kabul edilen geleneksel konutlar i­in esaslē (kapsamlē) ve 

https://kudeb.ibb.istanbul/tanimlar/
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basit onarēmēn ama­larē, onarēm s¿reci gereklilikleri ve izin  baĸvuru mercileri 

belirtilmiĸtir.  

2. Derece Tescilli Yapēlar i­in Onarēm Yºntemleri 

A
m
a
­

 

Esaslē (Kapsamlē) Onarēm 

¶ Yapēdaki plan deĵiĸiklikleri, 

¶ Taĸēyēcē sistemde 

deĵiĸiklikler, 

¶ Rekonstr¿ksiyon, vb. 

Basit Onarēm 

¶ Yapēnēn i­ ve dēĸ mekan boyalarēnēn 

yenilenmesi, 

¶ Pencere doĵramasē deĵiĸimi, 

¶ Tesisat deĵiĸimi, vb. 

G
e

re
k
lil

ik
le

r
 

¶ Yapēnēn; rºlºve, restit¿syon 

ve restorasyon projeleri ve 

diĵer gerekli dok¿manlar 

¶ Koruma Bºlge Kuruluôndan 

alēnan proje onayē   

¶ Yapēnēn korunmasē gereken tarihi 

eser olduĵuna dair Anētlar Bºlge 

Kuruluôndan alēnmēĸ belge 

¶ Baĸvuru dilek­esi ve diĵer gerekli 

dok¿manlar 

B
a
ĸ
v
u
r
u
 

N
o
k
t
a
l
a
r
ē

 

¶ Koruma uzmanē mimar 

¶ Ķlgili Koruma Bºlge Kurulu 

¶ Ķlgili belediye 

¶ Ķlgili belediyedeki KUDEB 

¶ KUDEB (Koruma, Uygulama ve 

Denetim M¿d¿rl¿kleri) 

Tablo 3.1 T¿rkiyeôdeki 2. derece tescilli yapēlar i­in onarēm yºntemleri (Url-36) 

2005 yēlēnda hazērlanan 5366 sayēlē Yēpranan Tarihi ve K¿lt¿rel Taĸēnmaz 

Varlēklarēn Yenilenerek Korunmasē ve Yaĸatēlarak Kullanēlmasē Hakkēnda Kanun 

kapsamēnda kentsel dºn¿ĸ¿m ve yenileme ­alēĸmalarē adē altēnda geleneksel konutlarēn 

ºzg¿nl¿ĵ¿ne yºnelik geri alēnamayacak yanlēĸ m¿dahalelerde bulunulmuĸtur. 

Onarēlabilecek durumdaki yapēlarēn yēkēlarak taklitlerinin inĸa edilmesi ile Tarlabaĸē 

ve S¿leymaniye gibi sivil mimarlēk ºrneklerinin yoĵunlukta olduĵu bºlgelerin k¿lt¿rel 

belleĵi yok edilmiĸ ve bu alanlar ranta a­ēk hale gelmiĸtir. (ķekil 3.6) 

 

ķekil 3.6 Tarlabaĸē Yenileme Projesi (Url-10) 
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ñYerel  yºnetimler,  kente  en  yakēn  bir  yºnetim  birimi  olduĵundan,  tarihi  

ve  k¿lt¿rel  deĵerlerin  korunmasēnda, iyileĸtirilmesinde ve geliĸtirilmesinde ilk 

sorumluk sahibidir ĸ¿phesiz. ¢¿nk¿ yerel yºnetimler halka en  yakēn,  subsidiarite  

ilkesini  destekleyen  bir  yºnetim  bi­imidir.ò (Basmacē, 2017, s.80) Ķstanbulôda, hem 

Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi b¿nyesinde hem de il­e belediyeleri b¿nyesinde 

faaliyet gºsteren KUDEBôler bulunmaktadēr. KUDEBôlerin proaktif koruma ile 

baĵlantēlē baĸlēca gºrevleri arasēnda tadilat ve tamirat uygulamalarēna dair izinleri 

d¿zenlemek, bu uygulamalarēn ºzg¿n bi­im ve malzemeye uygunluĵunu denetlemek 

yer almaktadēr. (Url-62) KUDEB, proaktif koruma ve alēĸēlagelmiĸ kapsamlē koruma 

­alēĸmalarē arasēnda bir noktada, ñbakēm ve onarēmò kavramēnda onarēma aĵērlēk 

vererek hizmet sunmaktadēr. Yerel yºnetimler tarafēndan y¿r¿t¿len bakēm ve onarēm 

­alēĸmalarē kapsamēnda, 2011 yēlēnda ­ēkarēlan Kanun H¿km¿nde Kararname ile 

sokak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmalarē g¿ndeme gelmiĸtir ve belediyeler sēnērlarē i­indeki 

bºlgelerde cephe odaklē onarēm ­alēĸmalarē y¿r¿tmeye baĸlamēĸlardēr. Ķstanbulôda 

k¿lt¿r mirasē niteliĵi taĸēyan bir­ok sokakta sokak saĵlēklaĸtērma ya da cephe yenileme 

­alēĸmasē olarak adlandērēlan uygulamalar y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Bunlar temel olarak sokak 

ve cadde gºr¿n¿m¿n¿ iyileĸtirmek amacēyla yapēnēn mevcut durumuna m¿dahale 

etmeden sokak ya da cadde ¿zerinden gºr¿nen cephelerde y¿zeysel ĸekilde 

y¿r¿t¿lm¿ĸ, kaplama deĵiĸimi, boyama gibi onarēmlarē kapsamaktadēr. Fatih 

Belediyesi KUDEB tarafēndan Balatôta y¿r¿t¿lm¿ĸ cephe saĵlēklaĸtērma 

­alēĸmalarēnēn ºncesi ve sonrasē ķekil 3.7ôde gºr¿lmektedir.  

  

ķekil 3.7 Fatih Belediyesi tarafēndan Ayvansaray Caddesiônde y¿r¿t¿len cephe saĵlēklaĸtērma 

­alēĸmalarēnēn aĸamalarē (Url-72) 

 



56 
 

3.3. YEREL PROAKTĶF KORUMA UYGULAMALARI 

Yapē bakēmē, temelde k¿lt¿rel bir alēĸkanlēk olsa da k¿lt¿r mirasē sºz konusu 

olduĵunda, m¿dahaleler koruma bakēĸ a­ēsēyla yapēlmadēĵē takdirde maddi ve manevi 

b¿y¿k kayēplar ortaya ­ēkabilmektedir. T¿rkiyeôde tescilli sivil konutlarēn bakēm 

iĸleriyle ilgili s¿re­ler yapē sorumlularēnēn inisiyatifine baĵlē olarak ilerlemektedir. 

Sēklēkla, yapēlar eskime s¿recine girdiĵinde maddi durumu elveren yapē sahipleri 

evlerini kiraya verip bakēm ve onarēma dair sorumluluklardan ka­ma yoluna giderken 

kiracēlar ise ñg¿n¿ kurtarmaò amacē taĸēyan niteliksiz m¿dahalelerle yapēlarēn ºzg¿n 

dokularēna geri alēnamayacak hasarlar vermektedir. Sosyal ve ekonomik yapēnēn daha 

geliĸmiĸ olduĵu bºlgelerde de en b¿y¿k risklerden biri yapēlarēn ºzg¿nl¿klerine 

yºnelik m¿dahalelerdir. Tarihi yapēlarda bakēm ve onarēm s¿re­leriyle ilgili 

uzmanlarla ­alēĸmak yerine yapē sorumlularē, en ucuz ve en hēzlē ­ºz¿m¿ se­erek 

modern m¿dahale yºntemlerini tercih etmektedirler. Her ne kadar yasalar ¿zerinde bu 

m¿dahaleler onay gºrmese de ilgili kamu kurumlarē tarafēndan k¿lt¿r mirasē yapēlarēn 

mevcut durum takibi yapēlmadēĵē i­in herhangi bir ñsu­ò ya da ñsu­luòdan 

bahsedilememektedir.  

G¿n¿m¿z T¿rkiyesiônde olumsuz ºrnekler varlēĵēnē s¿rd¿r¿rken olumlu 

ºrneklerin de artmasē umut vericidir. T¿rkiyeôde k¿lt¿r mirasē alanēnda proaktif 

koruma ama­lē y¿r¿t¿len proje bazlē uygulamalarēn sayēsē g¿n ge­tik­e artmaktadēr. 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵi sorumluluĵunda y¿r¿t¿lm¿ĸ Tarihi Evlerde Yaĸam 

Projesi ile ĶBB KUDEB ve Fatih Belediyesi KUDEB tarafēndan y¿r¿t¿len bakēm ve 

onarēm faaliyetleri gelecek vadeden yerel ­alēĸmalara ºrnek olarak incelenmiĸtir. 

Fakat, mevcut durumda, bu ­alēĸmalardan T¿rkiye i­in bir ­ēkarēm yapēlamayacak 

kadar az miktarda veri elde edilebilmektedir. Uygulama ºrneklerinin etkilerinin uzun 

vadede detaylē ĸekilde deĵerlendirilebileceĵi tahmin edilmektedir. 

3.3.1. Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi 

2014 yēlēnda, risk altēndaki k¿lt¿r mirasē yapēlarēn belgelenmesi, araĸtērēlmasē, 

sorunlarēnēn tespit edilmesi ile toplumda farkēndalēk artērarak bu yapēlarēn 

gºr¿n¿rl¿ĵ¿n¿n saĵlanmasē amacēyla Ķstanbulôda kurulan K¿lt¿rel Mirasē Koruma 

Derneĵi (KMKD), proaktif koruma uygulamalarē baĵlamēnda, Tarihi Evlerde Yaĸam 

Projesiôni y¿r¿tm¿ĸt¿r. (Url-31)  
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ķekil 3.8 Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi kapsamēnda hazērlanan videolarēn ­ekim s¿reci (Url-32) 

Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi, Eyl¿l 2020-Aralēk 2020 tarihleri arasēnda 

y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r.  K¿lt¿r mirasē yapēlarēn bakēmē konusundaki tavsiye eksikliĵini 

gidermeyi ve yapē sorumlularēnēn g¿ncel sorunlarēna ­ºz¿m bulmayē ama­layan proje 

kapsamēnda (Url-63); yapē sorumlularēna yapē bakēmē konusunda tavsiyeler verilmesi, 

farkēndalēklarēnēn artērēlmasē ve ºnleyici koruma ­alēĸmalarēnda ihtiya­ 

duyabilecekleri gºrsel ve yazēlē kaynaklarēn hazērlanmasēna dair faaliyetler 

y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Proje s¿recinde, yapē sorumlularē ile y¿r¿t¿len anketler ve y¿z y¿ze 

gºr¿ĸmeler aracēlēĵēyla, bireylerin yapēlarda d¿zenli bakēm ve onarēm s¿re­lerini 

y¿r¿tmelerine destek olacak konular tanēmlanmēĸ ve ñpencere onarēmē ve yalētēmēò, 

ñenerji verimliliĵiò, ñahĸap evlerde basit bakēm ve onarēmlarò vb. baĸlēklarda videolar 

hazērlanarak (ķekil 3.8) derneĵin internet sitesinde eriĸime a­ēlmēĸtēr. Bunun yanēnda, 

hedef kitle i­in, yapēlarēnēn d¿zenli bakēm ve onarēm s¿re­lerinde ihtiya­ 

duyabilecekleri ñTarihi Ev Kullanēcēsēnēn El Kitabēò adēnda ­evrimi­i bir kēlavuz 

hazērlanmēĸtēr. (Url-32) 

3.3.2. ĶBB KUDEB ve Fatih Belediyesi KUDEB 

ĶBB Miras, Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi altēnda faaliyet gºsteren K¿lt¿r 

Varlēklarē Dairesi Baĸkanlēĵēôna ait, Aralēk 2019ôda baĸlatēlan, ºnleyici korumaya 

yºnelik bir projedir. Y¿r¿t¿len faaliyetler arasēnda k¿lt¿r mirasē yapēlarda temizlik, 

basit onarēm ve konservasyon faaliyetleri yer almaktadēr. Proje i­in Ķstanbul 3 bºlgeye 

ayrēlmēĸtēr. Birinci bºlge; Tarihi Yarēmada, ikinci bºlge; Beyoĵlu, Beĸiktaĸ, Balat ve 

Sarēyer, ¿­¿nc¿ bºlge ise; Kadēkºy, ¦sk¿dar ve Beykoz olarak belirlenmiĸtir. 
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Temizlik iĸleri kapsamēnda, k¿lt¿r mirasē yapēlarēn ­evresindeki atēklarēn 

temizlenmesi, bitkilerin uzaklaĸtērēlmasē gibi faaliyetler yer almaktadēr. (Url-61) ĶBB 

Miras yoĵunluklu olarak basit onarēm ve cephe temizliĵi iĸleri y¿r¿tmektedir. ĶBB 

Miras aktiviteleri arasēnda farkēndalēĵē artērmaya yºnelik ĸantiye gezileri de yer 

almaktadēr. (ķekil 3.9) 

 

ķekil 3.9 ĶBB Miras Projesi kapsamēnda d¿zenlenen ĸantiye gezileri (Url-30) 

Ķstanbulôun k¿lt¿rel ºnemi y¿ksek bir il­esi olan Fatihôin il­e belediyesi 

b¿nyesinde faaliyet gºsteren KUDEB, bir­ok sokak ve caddede saĵlēklaĸtērma 

­alēĸmasē ger­ekleĸtirmiĸtir. Her ne kadar uygulamalar sadece cadde ve sokak 

¿zerinden gºr¿nen cephelerin onarēmēyla kēsētlē kalsa da k¿lt¿r mirasē yapēlarēn kēsmi 

ĸekilde korunmasēna katkē sunulmuĸtur. Fatih Belediyesi b¿nyesindeki KUDEB, 

2000ôli yēllarda ­alēĸma ºrneklem alanē olan Salihpaĸa Caddesiônde de saĵlēklaĸtērma 

­alēĸmasē y¿r¿tm¿ĸt¿r. (ķekil 3.10 ve ķekil 3.11) 

  

ķekil 3.10 Fatih Belediyesi tarafēndan Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki se­ilen yapēlarda 2000 yēlē 

itibariyle y¿r¿t¿len cephe saĵlēklaĸtērma ­alēĸmalarē (Url-73) 
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KUDEB faaliyetleri kapsamēnda y¿r¿t¿len uygulamalar KUDEB atºlyesi 

personeli tarafēndan ger­ekleĸtirilmektedir. ĶBB b¿nyesindeki KUDEB atºlyelerinde, 

aynē zamanda, taĸ ve ahĸap alanlarēnda sertifikalē usta yetiĸtirme programlarē da 

d¿zenlenmektedir.   

 

ķekil 3.11 Cephe saĵlēklaĸtērma ­alēĸmasē y¿r¿t¿len yapēlarēn ¿zerindeki tabela (G¿zelaydēn, 2022) 

Tablo 3.2, incelenen ulusal ºrneklere dair baĸlēca kriterlerin karĸēlaĸtērmasēnē 

sunmaktadēr.
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Tablo 3.2 Ulusal ºrnekler tablosu (Tez ­alēĸmasē kapsamēnda oluĸturulmuĸtur.) 

Organizasyon / 

Proje Adē 

Kuruluĸ Yēlē 

ve Merkezi Amacē Yºnetim Yapēsē Ana Faaliyetler Finans Kaynaklarē 

Tarihi Evlerde 

Yaĸam Projesi  

2014, Ķstanbul  K¿lt¿r mirasē yapēlarēn 

bakēmē konusundaki 

tavsiye eksikliĵini 

gidermek ve yapē 

sorumlularēnēn g¿ncel 

sorunlarēna ­ºz¿m 

bulmak 

Proje y¿r¿t¿c¿s¿ 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma 

Derneĵi (KMKD), bir 

sivil toplum kuruluĸu 

olarak faaliyetlerini 

s¿rd¿rmektedir.  

Analiz ­alēĸmalarē, yapē bakēmē 

konusunda danēĸmanlēk 

verilmesi, gºrsel ve yazēlē 

kaynaklar hazērlanmasē  

Baĵēĸlar ve hibe fonlarē 

ĶBB KUDEB ve 

Fatih Belediyesi 

KUDEB 

2006, Ķstanbul Baĵlē olduklarē 

belediyelerin k¿lt¿r 

mirasēnēn korunmasēna 

yºnelik faaliyetleri 

y¿r¿tmek 

ĶBB KUDEB ve Fatih 

Belediyesi KUDEB 

Ķ­iĸleri Bakanlēĵē altēnda 

faaliyet y¿r¿ten kamu 

kurumlarēdēr.  

Basit bakēm ve onarēm izinlerinin 

verilmesi, danēĸmanlēk hizmeti 

saĵlanmasē, konservasyon 

laboratuvarē analizleri 

y¿r¿t¿lmesi, atºlyeler ile halkēn 

bilgilendirilmesine yºnelik 

seminer faaliyetleri d¿zenlenmesi  

Devlet b¿t­esinden ayrēlan 

payēn yanēnda sponsorluk 

gelirleri   
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3.4. T¦RKĶYEôDE MEVCUT DURUMUN DEĴERLENDĶRMESĶ 

T¿rkiye Cumhuriyetiônin kuruluĸundan itibaren taĸēnēr ve taĸēnmaz k¿lt¿r 

varlēklarēnēn sorumluluĵunun hangi kurumlarda olacaĵēna dair bir daĵēnēklēk 

s¿regelmektedir. (¢al, 1990, s.4) (Tablo 3.3) Bazē durumlarda kurumlar kapatēlēp, 

yenileri a­ēlērken, bazē durumlarda da kurumlarēn birbirine baĵlanēp, ayrēldēĵē 

gºzlemlenmiĸtir. Bu s¿re­te, yapēlarēn takibinin neredeyse imkansēz hale gelmesiyle 

zarar gºren k¿lt¿rel miras olmaktadēr. ¦lkemiz taĸēnēr ve taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn 

halen net bir envanteri olmamasēnēn da nedenlerinden biri budur. Farklē kurumlar 

tarafēndan farklē zamanlarda hazērlanan envanterler birbirleriyle kesiĸtirilmemekte ve 

her seferinde ­alēĸmalar sil baĸtan baĸlatēlmaktadēr. Bu s¿re­te kaydē tutulmayan 

yapēlar ise g¿n ge­tik­e ºzg¿nl¿klerinden daha ­ok kayēp vermektedir. Yapēlarēn 

bakēm ve onarēmlarēndan her ne kadar baĵlē olduklarē kamu kurumu sorumlu olsa da 

restorasyon gibi b¿y¿k m¿dahaleler g¿ndeme gelmeden ºzg¿nl¿klerinin korunmasēna 

yºnelik takip yapēlmamakta ve resmi ĸekilde olmasa da bakēm ve onarēm iĸlemlerinin 

d¿zenli takibi ve uygulamasē kullanēcēlarēn takdirine bērakēlmaktadēr. 

 

ķekil 3.12 Bozdoĵan Kemeri ve ­evresinden Fatih evleri, 1914 (Url-33) 
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Tablo 3.3ôte T¿rkiyeôde k¿lt¿r mirasēnēn korunmasēnda rol alan baĸlēca kurumlarēn yaklaĸēk 150 yēllēk s¿re i­inde deĵiĸen konumu 

ºzetlenmektedir. Yetkinin devamlē olarak el deĵiĸtirmesi ve ķekil 3.5ôte belirtildiĵi gibi daĵēnēk bir hiyerarĸide kurgulanmasē kurumlar 

arasē kopuk iliĸkiler ve dolayēsēyla da yetki karmaĸasēna yol a­maktadēr. Geleneksel konutlarēn sorumlularē gibi bir kuruma ya da 

organizasyona baĵlē olmadan baĵēmsēz hareket eden bireyler sēklēkla ihtiya­larē olan hizmete hangi kurum aracēlēĵēyla ulaĸacaklarēnē 

bilemedikleri i­in yasal olmayan ara­larla yapēlarēnēn sorunlarēnē ­ºzme yoluna gitmektedir.  

Tablo 3.3 T¿rkiyeôde k¿lt¿rel mirasēn kamu birimlerindeki konumunun evrimi 

Yēl Ne oldu? Ne deĵiĸti? 

1884 M¿ze-i H¿m©yun Teĸkilatē 

kuruldu. 

Osmanlēôda modern m¿zecilik i­in ilk adēm atēlmēĸtēr. M¿zecilik faaliyetlerinin yanēnda arkeolojik 

varlēklarēn da korunmasēna yºnelik ­alēĸmalar kamu iĸleri kapsamēna alēnmēĸtēr. (Beg¿m ve Ata, 2021, 

s.459) 

1906 As©r-ē Atika Nizamnamesi 

d¿zenlenmiĸtir. 

Nizamname 1973 yēlēna kadar kullanēlmēĸtēr. (¢al, 1990, s.2) 

1912 Muh©faza-ē Ąbid©t 

Nizamn©mesi yayēnlanmēĸtēr. 

Osmanlē Devletiônde taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn korunmasēnē yasal h¿k¿mlere baĵlanmēĸtēr.  

(Cephanecigil, 2015, 489) 

1920 Vakēflar Umum M¿d¿rl¿ĵ¿ 

kuruldu. 

Osmanlē Devletiôndeki Evkaf-ē H¿mayun Nezareti (aynē yēl i­inde ķerôiyye ve Evkaf Vekaleti olarak 

yeniden d¿zenlenmiĸtir) kaldērēlarak Baĸbakanlēkôa baĵlē Vakēflar Umum M¿d¿rl¿ĵ¿ kurulmuĸtur. 

Sēnērlar i­indeki vakēf yapēlarēnēn onarēm dahil t¿m faaliyetleri bu m¿d¿rl¿kten yºnetilmeye baĸlanmēĸtēr. 

(¢al, 1990, s.2) 
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1922 Ąs©r-ē Atika ve M¿zeler 

Teĸkilatē kuruldu. 

M¿ze-i H¿m©yun Teĸkilatē yerine kurulmuĸtur. Ąs©r-ē Atika, Osmanlē ve Cumhuriyet T¿rkiyesiônde tarihi 

ve sanatsal ºneme sahip nesneleri tanēmlamak i­in kullanēlan ilk ºzg¿n terim olarak kullanēlmēĸtēr. 

Tanzimat Dºnemiônde ilk uygulamalar Avrupa ¿lkeleri tarafēndan yaĵmalanan k¿lt¿r mirasēnē korumaya 

yºnelik gereksinimlerden ortaya ­ēkmēĸtēr. (¥nge, 2018, s.8) 

1924 Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ 

kuruldu. 

Vakēflar Umum M¿d¿rl¿ĵ¿ yerine kurulmuĸtur. 

1933 Antikiteler ve M¿zeler 

Direktºrl¿ĵ¿ kuruldu. 

ñMaarif Vek©leti Merkez ve Taĸra Teĸkilatē Vazifelerine Ait Kanun" ile Ąs©r-ē Atika ve M¿zeler Teĸkilatē, 

Antikiteler ve M¿zeler Direktºrl¿ĵ¿ altēna alēnmēĸtēr. (Url-57) 

1946 Eski Eserler ve M¿zeler 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ kuruldu. 

Milli Eĵitim Bakanlēĵēônēn kuruluĸu ile Antikiteler ve M¿zeler Direktºrl¿ĵ¿ kapatēldē ve Eski Eserler ve 

M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ kurulmuĸtur. (Url-57) 

1971 Eski Eserler ve M¿zeler 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, K¿lt¿r 

Bakanlēĵēôna baĵlandē. 

K¿lt¿r Bakanlēĵē kurulduktan sonra ms¿d¿rl¿k, Bakanlēk altēna alēnmēĸtēr. (Url-57) 

1973 1710 sayēlē Eski Eserler 

Kanunu y¿r¿rl¿ĵe girdi. 

ķahēs m¿lk¿ndeki konutlar eski eser olarak tescillenmeye baĸlamēĸtēr. (¢al, 1990, s.4) 

1977 K¿lt¿r Bakanlēĵē kaldērēlarak 

Milli Eĵitim ve K¿lt¿r 

Bakanlēĵē kuruldu. 

Eski Eserler ve M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ de Milli Eĵitim ve K¿lt¿r Bakanlēĵē b¿nyesinde bērakēlmēĸtēr. 

Aynē yēl i­erisinde Mill´ Eĵitim ve K¿lt¿r Bakanlēĵē kaldērēlarak yeniden K¿lt¿r Bakanlēĵē kurulmuĸtur. 

(Url-57) 
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1982 K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē 

kuruldu. 

K¿lt¿r Bakanlēĵē, Turizm ve Tanētma Bakanlēĵē ile birleĸtirildi. Eski Eserler ve M¿zeler Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿, Bakanlēkôēn k¿lt¿r b¿nyesinde bērakēldē. (Url-57) 

1982 K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē 

Koruma Baĸkanlēĵē kuruldu. 

364 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararname ile Eski Eserler ve M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n adē, K¿lt¿r 

ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Baĸkanlēĵē olarak deĵiĸtirilmiĸtir.  (Url-57) 

1989 K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē 

Koruma Baĸkanlēĵē iki 

m¿d¿rl¿ĵe ayrēldē. 

379 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararname ile K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ile 

Anētlar ve M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ olarak ikiye ayrēlmēĸtēr. (Url-57) 

2003 Eski Eserler ve M¿zeler 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, K¿lt¿r 

Varlēklarē ve M¿zeler Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ olarak adēnē 

deĵiĸtirdi. 

4848 sayēlē yasa ile K¿lt¿r ve Turizm bakanlēklarē birleĸtirilmiĸ ve ikiye ayrēlan K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ile Anētlar ve M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ yeniden birleĸtirilerek 

K¿lt¿r Varlēklarē ve M¿zeler Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ adēnē almēĸtēr. (Url-57) 
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Erken Cumhuriyet Dºnemiôni incelediĵimizde k¿lt¿r mirasē yapēlara en ­ok 

zarar veren eylemin imar faaliyetleri olduĵunu gºrmekteyiz. Osmanlēôdan gelen 

plansēz yerleĸim alēĸkanlēĵē dºnem dºnem deĵiĸtirilmeye ­alēĸēlsa da seneler ge­tik­e 

ĸehir planlarē kontrol edilemez hale gelmiĸtir. T¿rkiyeônin son 70 yēllēk ge­miĸini 

incelediĵimizde kentsel modernleĸme adē altēnda k¿lt¿rel mirasēn yok edildiĵi bir­ok 

ºrnekle karĸēlaĸmaktayēz. B¿y¿k ĸehirlerde ulaĸēm akslarēnēn d¿zenlenmesi ve yeni 

toplu taĸēma teknolojilerinin kullanēlmaya baĸlanmasē gibi faaliyetler bahane edilerek 

bir­ok k¿lt¿r mirasē yapē yok edilmiĸtir. Ķstanbul i­in vahim m¿dahalelerin baĸlangēcē 

1940 ve 1950ôlerde yol geniĸletme ve yerleĸim d¿zenlemesi adē altēnda bir­ok tarihi 

yapēnēn yēkēmē ile baĸlamēĸtēr. (ķekil 3.12 ve 3.14) Bunun yanēnda ahĸap yapēlarēn 

yoĵunlaĸtēĵē bºlgelerde ­ēkan yangēnlar ve b¿y¿k depremlerde de bir­ok geleneksel 

konut yok olmuĸtur. G¿n¿m¿ze ulaĸan sivil yapēlar, insan kaynaklē sorunlar ve doĵal 

afetlerden korunabilmiĸ ufak bir grubu temsil etmektedir. Kºyden kente gº­¿n 

yoĵunlaĸtēĵē 1960-1973 dºnemleri arasēnda ise bir­ok sivil mimari ºrneĵi 

denetimsizliĵin kurbanē olmuĸ ve yerlerini kērsaldan ĸehre gº­ eden yeni n¿fusun 

barēnabileceĵi apartmanlara bērakmēĸtēr. (Ertuĵrul, 2015, s.490-491) Gº­menlerin 

farklē sosyo-k¿lt¿rel yapēsē, aynē bºlgelerden gelen ailelerin kentte de bir araya 

toplanmalarēna ve kendi i­lerinde kapalē topluluklarēn oluĸmasēna neden olmuĸ ve 

kente uyumu g¿­leĸtirmiĸtir. (Kart Aktaĸ ve ¢ēnar, 2020, s.38) Bir bºlgenin k¿lt¿r 

mirasē yapēlarēna dair alēĸkanlēklar yaĸam k¿lt¿r¿ i­inde korunur. Bug¿n Ķstanbulôun 

bir­ok bºlgesi i­in kent k¿lt¿r¿n¿n devam ettirildiĵinden bahsedemeyiz. ¦stelik bu 

k¿lt¿r defalarca silinip, en baĸtan yeniden oluĸturulmuĸtur.  

 

ķekil 3.14 Sara­hane ve Unkapanē yol geniĸletme ­alēĸmasē esnasē yapēlan yēkēmlar, 1941 (Url-33) 
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T¿rkiyeôde, anētlarēn korunmasēna yºnelik en yaygēn uygulama, 20-30 yēl 

aralēklarla ger­ekleĸtirilen kapsamlē restorasyon ­alēĸmalarēdēr. Bu uygulamada, iki 

restorasyon ­alēĸmasē arasēndaki s¿recin takibi yapēlmamaktadēr. Bu esnada yapēnēn 

doĵal olarak eskime s¿recine girmesi ve kullanēcēlarēn ihtiya­lar doĵrultusunda yapēda 

deĵiĸiklikler yapmasē sēklēkla karĸēlaĸēlan bir durumdur. En nihayetinde yapēnēn 

b¿t¿nl¿ĵ¿ ve ºzg¿nl¿ĵ¿ bu bekleme s¿recinde geri alēnamaz ĸekilde zarar 

gºrmektedir. Geleneksel konutlarda ise yapēnēn korunmasē tamamen yapē 

sorumlusunun inisiyatifine bērakēlmēĸtēr. G¿n¿m¿ze ulaĸan geleneksel konut 

yapēlarēnēn tamamēna yakēnē 18. ve 19. yyôda inĸa edilmiĸtir. Osmanlē Dºnemi anētsal 

yapēlarēnēn onarēmē ve bakēmēna dair bir­ok veri olmasēna raĵmen daha yakēn bir 

ge­miĸte inĸa edilmiĸ geleneksel konutlarēn onarēm ve bakēmēna dair veriye eriĸmek 

g¿­t¿r. Buna raĵmen, d¿zenli bakēm-onarēm odaĵēnda g¿nl¿k hayatēn bir par­asē 

olarak yapēlan bazē uygulamalarēn geleneksel konutlar i­in de ge­erli olabileceĵi kabul 

edilebilir. ¥rneĵin, g¿n¿m¿ze ulaĸan konutlar ele alēndēĵēnda yapē malzemelerinde 

katmanlaĸma sēklēkla karĸēlaĸēlan bir durumdur. Bunun nedeni kamu yapēlarēndaki 

duruma benzer ĸekilde, onarēm esnasēnda ºzg¿n malzeme yerine dºnemin kolaylēkla 

eriĸilebilen yapē malzemelerinin tercih edilmesi ya da ekonomik kaygēlar 

olabilmektedir. (Ertuĵrul, 2015, s.488) Osmanlē Dºnemiônde inĸa edilmiĸ, d¿zenli 

bakēm-onarēm uygulamalarēndan yoksun bir­ok konutta sēklēkla ºzg¿n malzemelerin 

niteliksiz malzemelerle ºrt¿ld¿ĵ¿ ya da mekanlarēn yeni ihtiya­lar doĵrultusunda 

birleĸtirilip bºl¿nd¿ĵ¿ ºrneklerle karĸēlaĸēlmaktadēr. 19. yy sonu-20. yy baĸlarēnda 

kērsal haricindeki kēsmen kentleĸmiĸ bºlgelerde ahĸap konut yapēlarēnēn kerpi­ 

dolgularēnēn kerpi­ ¿retimi uĵraĸtērēcē olduĵu i­in tuĵla ile doldurulmasē niteliksiz 

dºnem onarēmlarēna ºrnek olarak gºsterilebilir. Tuĵla dolgunun yalētēm deĵeri 

kerpi­ten d¿ĸ¿k olduĵu i­in bu konutlarēn kullanēcēlarē sonraki dºnemlerde tuĵla dolgu 

malzemesini de taĸ y¿n¿ gibi malzemelerle deĵiĸtirme yoluna gitmiĸtir.3 

 
3 Y¿ksek Mimar Nilg¿n Olgun ile Haziran 2021 tarihinde yapēlan kiĸisel gºr¿ĸme 
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ķekil 3.13 Kurĸun malzeme gºr¿n¿m¿ verilmiĸ ĸap ile kaplanmēĸ 1510 tarihli Amasya Yēldēz 

Hamamē (FSMV¦ KURAM Arĸivi) 

Bakēm ve onarēm ­alēĸmalarēnda farklē malzemelerin kullanēmēna kamu 

uygulamalarēnda da rastlanmaktadēr. Cumhuriyet Dºnemiônde, ihtiya­lar ve imkanlar 

doĵrultusunda, k¿lt¿r mirasē yapēlarda onarēm esnasēnda malzemelerin sēk sēk 

deĵiĸtirildiĵi uygulamalara rastlanmaktadēr. 1960ôlē yēllarda k¿feki taĸēnēn tedariĵi 

konusunda yaĸanan g¿­l¿kler nedeniyle onarēm ­alēĸmalarēnda traverten taĸē 

kullanēlmasē, 1980ôli yēllarda kurĸun malzemenin pahalē olmasē nedeniyle kaplama 

iĸlerinde kurĸun gºr¿n¿m¿ verilmiĸ ĸap karēĸēmē kullanēlmasē bu tip uygulamalara 

ºrnek olarak gºsterilebilir.4 (ķekil 3.13)  

1970ôli yēllardan itibaren ­ēkarēlan yasalar ile k¿lt¿r mirasē yapēlarēn yēkēmēnēn 

bir nebze de olsa ºn¿ne ge­ilmiĸtir. G¿n¿m¿zde ise bu yapēlarē yok etmek i­in pasif 

yºntemler kullanēlmakta, yapēlar ­¿r¿meye ve yēkēlmaya terk edilmektedir. ¥zellikle, 

Tarlabaĸē ve S¿leymaniye gibi kentsel dºn¿ĸ¿m¿n soylulaĸtērma uygulamasēna 

dºn¿ĸt¿ĵ¿ alanlarda toplumsal tepkiyi hafifletmek amacēyla kullanēcēlarē yapēlardan 

uzaklaĸtērēp hasar mekanizmasēnē hēzlandērēlarak yapēlarēn ñkendi kendilerineò 

yēkēlmalarē ya da kundak­ēlēĵa maruz kalmalarē beklenmektedir. Geleneksel konutlar 

t¿m tarihi yapēlar arasēnda sayēca fazla olmalarē ve korunmaya en az deĵer gºr¿lmeleri 

nedeniyle yanlēĸ ĸehirleĸme politikalarēndan en ­ok zarar gºrenler olmuĸlardēr. 

2000ôli yēllarda, ĸahēslarēn sorumluluĵundaki taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn 

korunmasēna dair s¿re­lerin teĸvik edilmesi amacēyla kamu destekleri saĵlanmaya 

baĸlamēĸtēr. 2004 tarihli, 5225 sayēlē K¿lt¿r Yatērēmlarē ve Giriĸimlerini Teĸvik 

Kanunu, temel olarak k¿lt¿r yatērēmlarē ve giriĸimlerinin teĸviĵine yºnelik hazērlanmēĸ 

 
4 Y¿ksek Mimar Nilg¿n Olgun ile Haziran 2021 tarihinde yapēlan kiĸisel gºr¿ĸme 
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bir kanundur. Kanun, sanatsal etkinliklere yºnelik yer tahsisi ile yapēlarēn restorasyon, 

bakēm ve onarēm iĸleri ile mirasēn araĸtērēlmasē, tanētēlmasē vb. faaliyetleri 

kapsamaktadēr. Bunun yanēnda tescilli yapēlar, 2004 tarihli 5228 sayēlē Bazē 

Kanunlarda ve 178 Sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamede Deĵiĸiklik Yapēlmasē 

Hakkēnda Kanun ile alēm ve satēm vergisinden muaf hale getirilmiĸtir. K¿lt¿r ve 

Turizm Bakanlēĵē, 2015 tarihli Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēklarēna Yardēm Saĵlanmasēna 

Dair Yºnetmelik kapsamēnda bakēm, onarēm ve restorasyona yºnelik ayni, nakdi ve 

teknik yardēm saĵlamaktadēr. Proje ve uygulama yardēm miktarlarē her yēl Taĸēnmaz 

K¿lt¿r Varlēklarēnēn Onarēmēna Yardēm Komisyonuônca belirlenmektedir. Bakanlēk, 

rºlºve ve restorasyon projelerinin hazērlanmasēna yºnelik proje yardēmē yapmaktadēr. 

Fakat, restit¿syon projesinin hazērlanmasē i­in destek verilmemektedir. Proje desteĵi 

talepleri yēlda bir kere Mayēs ayēnda alēnmakta ve sonraki yēlēn Mart ayēnda bakanlēk 

tarafēndan deĵerlendirilmektedir. Yºnetmelik kapsamēnda, hazērlanacak projelere 

destek miktarēnēn baĸvuru baĸēna 75.000 TLôyi ge­emeyeceĵi de vurgulanmēĸtēr. 

(Pekol ve Kayas¿, 2021, s.10) K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē ayrēca, kurul onaylē, projesi 

hazēr uygulamalarēn keĸif bedelinin %70 kadarēnē karĸēlamaktadēr. Keĸif bedeli i­in 

verilen destek miktarē 300.000 TLôyi ge­memektedir ve ºdemeler proje s¿recinde 

par­a par­a alēnabilmektedir. (Pekol ve Kayas¿, 2021, s.11) ¢evre ve ķehircilik 

Bakanlēĵē b¿nyesinde faaliyet gºsteren Toplu Konut Ķdaresi Baĸkanlēĵē (TOKĶ) da, 

ger­ek ve t¿zel kiĸilerin sorumluluĵunda bulunan tescilli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn; 

bakēm, onarēm ve restorasyonu i­in kredi kolaylēĵē saĵlamaktadēr. 2863 sayēlē K¿lt¿r 

ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunuônda da vurgulandēĵē gibi Toplu Konut Kanunu 

uyarēnca verilen kredilerin en az %10ôunun taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēna ayrēlmasē 

maddesi d¿ĸ¿lm¿ĸt¿r. TOKĶ, kurul onaylē projesi hazēr olan uygulamalarēn keĸif 

bedelinin %70 kadarēnē karĸēlamaktadēr. Keĸif bedeli i­in verilen destek miktarē 

170.000 TLôyi ge­memektedir ve kredi alēndēktan 3 ay sonra TOKĶôye taksitle 

ºdemelerin yapēlmaya baĸlanmasē beklenmektedir. (Url-67) Hem K¿lt¿r ve Turizm 

Bakanlēĵē hem de ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē aynē proje i­in iki kurumdan da destek 

alēnmasēnē onaylamamaktadēr. (Pekol ve Kayas¿, 2021, s.13) Kredi imkanlarē, 

geleneksel konut sahiplerinin maddi sorunlarēna yºnelik tam anlamēyla bir ­ºz¿m 

olmasa da koruma giriĸimlerinin baĸlatēlmasē a­ēsēndan cesaret verici olmuĸtur. TOKĶ 

tarafēndan 2005-2018 yēllarē arasēnda y¿r¿t¿lm¿ĸ kredi uygulamasē kapsamēnda 2018 
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yēlēna kadar 798 yapēya destek verildiĵi ve uygulamanēn 2018 yēlēndan sonra devam 

etmediĵi gºzlemlenmiĸtir. (Url-67) 

S¿rd¿r¿lebilirliĵi hususunda sorunlar olsa da koruma ve restorasyon 

­alēĸmalarēnē teĸvik edici olarak deĵerlendirilebilecek bir baĸka uygulama ise Vakēflar 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n restorasyon, bakēm ve onarēm karĸēlēĵēnda kiralama sistemidir. 

2008 tarihli Vakēf K¿lt¿r Varlēklarēnēn Restorasyon veya Onarēm Karĸēlēĵē Kiraya 

Verilmesi Ķĸlemlerinin Usul ve Esaslarē Hakkēnda Yºnetmelikôte kiraya verilen 

taĸēnmazēn eski eser olmasē durumunda 1983 tarihli 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kanunuôna gºre hareket edilmesi ve yetkili kurumlardan izin 

alēnmadan yapēya m¿dahale edilmemesi yºn¿nde madde yer almaktadēr. Fakat 

restorasyon, bakēm ve onarēm karĸēlēĵēnda kiralama durumlarēnda koruma 

uygulamalarē sonrasēnda kira sºzleĸmesi s¿resince yapēlarēn m¿d¿rl¿k tarafēndan 

takibi yapēlmamaktadēr ve bu s¿re­ i­inde yapēlan yanlēĸ m¿dahaleler ancak kiracē 

yapēyē terkettiĵinde tespit edilebilmektedir. M¿d¿rl¿ĵ¿n 2023 yēlēna kadar olan s¿reye 

iliĸkin hazērladēĵē stratejik plan dahilinde proaktif bakēm-onarēm yºntemlerine iliĸkin 

herhangi bir planlama yapēlmamēĸ, sadece onarēm ve restorasyon ­alēĸmalarē g¿ndeme 

alēnmēĸtēr. 

Hem olumlu hem de olumsuz kabul edilebilecek bir baĸka uygulama ise sokak 

saĵlēklaĸtērma ¿zerine olmuĸtur. 1983 tarihli, 2863 numaralē K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kanunu kapsamēnda 2011 yēlēnda ­ēkarēlan Kanun H¿km¿nde 

Kararname ile sokak saĵlēklaĸtērma proje ve uygulamalarē; ñkentsel sit alanlarē ve 

koruma alanlarēnda, korunmasē gerekli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarē ile sokaktaki diĵer 

yapēlarēn ºzg¿n sokak dokusunu tanēmlayan t¿m ºĵelerle birlikte korunmasē ve 

belgelenmesine yºnelik rºlºve, restit¿syon, restorasyon, kentsel tasarēm projeleri ile 

m¿hendislik dallarēnda yapēlmasē gereken her t¿rl¿ proje ve bunlarēn uygulamalarēò 

olarak tanēmlanmēĸtēr. (K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu, 1983) 

Kararname doĵrultusunda, tarihi yapē yoĵunluĵunun fazla olduĵu Cibali, Salihpaĸa 

Caddesi gibi bºlgelerdeki k¿lt¿r mirasē yapēlarda sokak gºr¿n¿m¿n¿ g¿zelleĸtirmek 

ve b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlamak amacēyla yalnēzca sokak ya da cadde ¿zerinden gºr¿nen 

cephelerde onarēm yapēlmēĸtēr. Sokak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmalarē kapsamēnda her ne 

kadar yapēlar kēsmen korunsa dahi, cephe haricinde yapēnēn diĵer bºl¿mlerine 
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herhangi bir m¿dahale olmamasēnēn b¿t¿nc¿l koruma a­ēsēndan ne kadar doĵru bir 

yaklaĸēm olduĵu sorgulanabilir niteliktedir. (Ertuĵrul, 2015, s.495) ¢alēĸma 

kapsamēnda ­alēĸma alanē olarak belirlenen Salihpaĸa Caddesiônde 2000ôli yēllarda 

ger­ekleĸtirilmiĸ sokak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmasē da Fatih Belediyesi b¿nyesindeki 

KUDEB ekibi tarafēndan y¿r¿t¿lm¿ĸ ve 8 tescilli yapēnēn cephesi onarēlmēĸtēr. 

T¿rkiyeôde mevcut durumun deĵerlendirmesi kapsamēnda ele alēnan koruma 

ºrnekleri uluslararasē ºrneklerle benzer ĸekilde, proaktif koruma bakēĸ a­ēsēyla 

belirlenen 6 baĸlēk altēnda incelenmiĸtir: 

a. Katēlēmcēlēĵēn Teĸvikinin Saĵlanmasē 

Modern koruma anlayēĸēnda mirasēn s¿rd¿r¿lebilir ĸekilde korunmasē halk 

katēlēmēnēn etkin ĸekilde saĵlanmasē sonucu, s¿re­lerin kendinden iĸler hale gelmesi 

ile saĵlanabilmektedir. K¿lt¿r mirasēnēn korunmasē onu deneyimleyen t¿m bireylerin 

gºrevi olmasēna raĵmen d¿nyanēn bir­ok ¿lkesinde olduĵu gibi T¿rkiyeôde de koruma 

­alēĸmalarē yalnēzca kamu kurumlarēnēn sorumluluĵu olarak gºr¿lmektedir. Bunun 

baĸlēca nedenlerinden birinin kamu kurumlarēnēn kolaylaĸtērēcē olmaktan ­ok 

engelleyici rol¿nde yer almasē olarak gºr¿lebilir. Bunun yanēnda devletin halk ile 

hareket etmekten ­ok halkē yºnlendiren kimliĵi bireylerin kendi kendilerine 

sorumluluk almasēnēn ºn¿ne ge­mektedir. Yapē sorumlularē, deneyimledikleri 

mekanlarēn k¿lt¿r mirasē kimliklerinin korunmasēnē kendi sorumluluklarē olarak 

gºrmekten ºte yalnēzca devletin gºrevi olarak kabul etmektedir ve bu yºnelim ­oĵu 

zaman harekete ge­meyi imkansēz hale getirmektedir.  

2000ôli yēllardan itibaren belediyelerin sorumlu olduklarē sēnērlar i­indeki 

k¿lt¿rel ve doĵal varlēklarēn korunmasē ve onarēlmasē konusunda yetki sahibi olmasē 

ve koruma ­alēĸmalarēnēn belediyeler d¿zeyinde yaygēnlaĸmasē birtakēm fērsatlarēn 

ºn¿n¿ a­arken birtakēm tehlikeleri de g¿ndeme getirmiĸtir. Devlet ile halk arasēndaki 

mesafenin belediyeler aracēlēĵēyla kēsalmasē ile yerel halk ile de baĵlantē g¿­lenmiĸtir. 

Bu noktada, d¿nyada olduk­a yaygēn bir b¿t¿nc¿l koruma uygulamasē olan ñk¿lt¿rel 

mirasēn korunmasēnda halk katēlēmēò k¿lt¿r¿ tanēnērlēk kazanmēĸtēr. Buna raĵmen, 

2005 yēlēnda hazērlanan 5366 sayēlē Yēpranan Tarihi ve K¿lt¿rel Taĸēnmaz Varlēklarēn 

Yenilenerek Korunmasē ve Yaĸatēlarak Kullanēlmasē Hakkēnda Kanun ile belediye 
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sēnērlarē i­indeki k¿lt¿r mirasē alanlarda afet riski gerek­esi altēnda geri alēnamayacak 

yanlēĸ m¿dahaleler de yapēlmēĸtēr.  

Ķncelenen yerel ºrnekler hem sivil toplum ºrg¿tlerinin hem de kamu 

kurumlarēnēn uygulamalarēna ºrnek teĸkil etmektedir. K¿lt¿rel Mirasē Koruma 

Derneĵi tarafēndan y¿r¿t¿len Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi kapsamēnda tescilli yapē 

sorumlularē ile yapēlan ­evrimi­i ve y¿zy¿ze gºr¿ĸmeler ile yapēlarēnēn bakēm 

s¿re­lerinde yaĸadēklarē sorunlara dair bilgi alēnmēĸ ve yapē sorumlularēnēn bakēm ve 

onarēm s¿recinde danēĸabilecekleri kaynaklar saĵlanmēĸtēr. (Url-64) Ķ­erikler, 

uzmanlarēn ve yapē sorumlularēnēn deneyimleri doĵrultusunda hazērlandēĵē i­in halkēn 

koruma s¿re­lerine dahil edilmesi kolaylaĸmēĸtēr. Fakat, proje s¿resinin kēsalēĵē ve 

b¿t­e d¿ĸ¿kl¿ĵ¿ nedeniyle konut sorumlularē ile olan katēlēmcēlēĵē teĸvik edecek 

iletiĸim kēsētlē kalmēĸ ve proje tamamlandēktan sonraki s¿re­te az sayēda kullanēcēdan 

geri dºn¿ĸ alēnabilmiĸtir.5 

Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi b¿nyesindeki KUDEB sorumluluĵunda, 

anētsal yapēlar odaĵēnda y¿r¿t¿len ĶBB Miras Projesiônde ise halk, farkēndalēk 

artērmaya yºnelik faaliyetler ve teknik geziler aracēlēĵēyla k¿lt¿r mirasēna yºnelik 

koruma uygulamalarē ile bir araya getirilmektedir. 

b. Farkēndalēk Artērma ¢alēĸmalarē Y¿r¿t¿lmesi 

K¿lt¿r mirasēnēn korunmasēna yºnelik farkēndalēk artērmak amacēyla sivil 

toplum kuruluĸlarē ve kamu kurumlarē tarafēndan d¿zenlenen etkinlikler nadir olarak 

geleneksel konutlarēn korunmasē ¿zerinedir ve genellikle akademik d¿zeydeki 

­alēĸmalardēr. Geleneksel konut yapēlarēnēn sorumlularēna yºnelik farkēndalēk artērma 

­alēĸmalarē ise yok denecek kadar azdēr. 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵi tarafēndan geleneksel konutlarēn bakēm ve 

onarēm s¿re­lerine yºnelik hem 2020 yēlēnda y¿r¿t¿lm¿ĸ Tarihi Evlerde Yaĸam 

Projesi kapsamēnda, hem de K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasēnda Kapasite Geliĸtirilmesi 

Projesi kapsamēnda 2018 yēlēnda d¿zenlenen Tarihi Ev Malikleri Eĵitimleri s¿recinde 

bilgilendirme yapēlmēĸtēr.  

 
5 K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵiônde proje koordinatºr¿ gºrevinde faaliyet gºsteren Mustafa Ak­aºz 

ile Mart 2022 tarihinde yapēlan gºr¿ĸme  
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KUDEBôler ile birlikte Ķstanbulôun geleneksel konut yapēlarēnēn 

sorumlularēnēn yetkililere eriĸimi kēsmen kolaylaĸmēĸtēr. Benzer ĸekilde kamu 

kurumlarēnēn da sorumlular ile bir arada bulunma fērsatlarē artmēĸ ve bireyleri k¿lt¿r 

mirasē koruma s¿re­lerine dahil edecek konferans, seminer, gezi, vb. etkinlikler 

d¿zenlemeye baĸlamēĸlardēr. Fakat, g¿n¿m¿ze dek, etkinlikler arasēnda yapē 

sorumlularēna hitap eden, geleneksel konutlarēn s¿rd¿r¿lebilir korunmasēna yºnelik bir 

i­erik yer almamēĸtēr.  

c. Mesleki Kapasitenin Geliĸtirilmesi 

D¿zenli bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē yerel iĸ­iliĵin de devamlēlēĵē i­in bir 

fērsattēr. Tarihi yapēlarēn eĸsiz olmasēnēn nedenleri arasēnda yeni yapēlarda 

rastlanmayan malzeme ve teknikleri barēndērmalarē yer almaktadēr. ¦stelik bu 

iĸ­ilikler, ­oĵunlukla yerel d¿zeyde sahip olunan malzemeler ve imkanlar dahilinde 

ĸekillenir. Bunun yanēnda tarihi yapēlar, tamamen el iĸ­iliĵine dayalē sanat eserlerine 

de ev sahipliĵi yaparlar. Bu yapē ¿retim ve s¿sleme tekniklerini bilen ve uygulayan 

emektarlarēn sayēsē g¿n ge­tik­e azalmaktadēr. Bu durumun temel nedeni end¿striyel 

¿retiminin ­ok daha d¿ĸ¿k maliyetli ve hēzlē olmasē olarak gºr¿lebilir. Fakat koruma 

ve restorasyon ­alēĸmalarē i­in halen bu teknikleri uygulayabilen sanatkar ve 

zanaatkarlara ihtiya­ duyulmaktadēr. Proaktif koruma faaliyetleri bir dºng¿ halinde 

s¿rd¿r¿ld¿ĵ¿ i­in bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē devamlē hale geldiĵinde tarihi yapē 

emektarlarē i­in de gelir kaynaĵē g¿vence altēna alēnabilecektir. Bunun yanēnda, 

iĸ­iliĵin devamlēlēĵē geleneksel konutlarla ilgili bilginin de devamlēlēĵēnē 

saĵlayacaktēr. 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵi, K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasēnda Kapasite 

Geliĸtirilmesi (KORU) Projesi kapsamēnda yetiĸkin eĵitimleri d¿zenlemiĸtir. 

Eĵitimler ile hedef kitle olan; ustalar, yerel yºnetim yetkilileri, tescilli yapē 

sorumlularē, ºĵretmenler ve anēt sorumlularē vb. gruplarēn k¿lt¿r mirasēyla ilgili 

bilgilerinin artmasē, yeteneklerinin geliĸtirilmesi ve tutum deĵiĸikliĵi hedeflemiĸtir. 

(Url-65)  

2005 tarihli Koruma, Uygulama ve Denetim B¿rolarē, Proje B¿rolarē ile Eĵitim 

Birimlerinin Kuruluĸ, Ķzin, ¢alēĸma Usul ve Esaslarēna Dair Yºnetmelikôe gºre 

KUDEBôlerin baĸlēca gºrevleri arasēnda sertifikalē yapē ustalarē yetiĸtirmek yer 
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almaktadēr. (ķekil 3.15) Eĵitim ­alēĸmalarēnda, KUDEBôin bulunduĵu ilin ºzg¿n yapē 

sanatlarēnda programlar d¿zenlenmesi esas alēnmaktadēr. (Koruma, Uygulama ve 

Denetim B¿rolarē, Proje B¿rolarē ile Eĵitim Birimlerinin Kuruluĸ, Ķzin, ¢alēĸma Usul 

ve Esaslarēna Dair Yºnetmelik, 2005) Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi altēnda faaliyet 

gºsteren KUDEB, 2008 yēlēndan beri k¿lt¿r mirasē yapēlarla ilgili ustalēklarda sertifika 

programlarē d¿zenlemektedir. Bunun yanēnda Mimar-M¿hendis Atºlye ¢alēĸmasē ile 

koruma alanēnda ­alēĸan uzmanlara uygulamalē olarak kapasite geliĸtirme imkanē 

sunmaktadēr. (Url-66) 

 

ķekil 3.15 KUDEB Taĸ Eĵitim Atºlyesi (Url-66) 

d. Teknik Bilgiye Eriĸimin Kolaylaĸtērēlmasē 

Tescilli konutlarda y¿r¿t¿len bakēm ve onarēm s¿re­lerine yºnelik 

kullanēcēlarēn ihtiya­ duyabilecekleri dok¿manlarē hazērlayēp ­evrimi­i eriĸime a­an 

tek organizasyon K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵiôdir. Dernek, internet sitesinde 

ñTarihi Ev Kullanēcēsēnēn El Kitabēò gibi koruma alanēnda uzman olmayanlarēn da 

yararlanabilecekleri; tescilli konutlarēn bakēmē, sēklēkla rastlanan sorunlarē ve bunlarēn 

­ºz¿mleri, potansiyel fon kaynaklarē, temizlik yºntemleri gibi pratik konularē i­eren 

kaynaklarē paylaĸmēĸtēr. Bunun yanēnda Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi kapsamēnda 

farklē disiplinlerden uzmanlar tarafēndan oluĸturulan eĵitim i­erikleri internet sitesinde 

kamu eriĸimine a­ēlmēĸtēr. (Url-63) 

Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi ve il­e belediyeleri b¿nyesinde faaliyet 

gºsteren KUDEBôler, talep olduĵu takdirde yapē kullanēcēlarēna; cepheyi hangi renkte 

boyayacaklarē ya da yapmayē planladēklarē uygulamalarēn resmi onaya tabi olup 

olmadēĵē gibi konularda destek vermektedir. K¿lt¿r mirasē yapē sorumlularēnēn bakēm 
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ve onarēm s¿re­leriyle ilgili danēĸmanlēk alabileceĵi KUDEB haricinde resmi bir merci 

yoktur.  

e. Finansal Desteklerin ¢eĸitlendirilmesi 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵi faaliyetlerini yerli ve yabancē hibe 

destekleriyle s¿rd¿rmektedir. Tarihi Evlerde Yaĸam Projesi de bir hibe projesi olarak 

ortaya ­ēkmēĸtēr. Projenin tamamlanmasēyla d¿zenli bakēm ve onarēma yºnelik 

faaliyetler de sona ermiĸtir. Dernek faaliyetlerinin aksine, KUDEB b¿nyesinde 

y¿r¿t¿len faaliyetlerin kamu g¿vencesi olduĵu i­in finansal s¿rd¿r¿lebilirliĵi 

y¿ksektir. 

f. Yeni Geliĸen Taleplerin Karĸēlanmasē 

K¿lt¿rel Mirasē Koruma Derneĵi, k¿lt¿r mirasē yapēlarda enerj verimliliĵi 

¿zerine K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasēnda Kapasite Geliĸtirilmesi (KORU) Projesi 

kapsamēnda Mardinôde enerji verimli mimari koruma modeli ºrneĵi olarak 

Tamireviôni kurmuĸtur. Bunun yanēnda geleneksel yapē kullanēcēlarēna yºnelik Tarihi 

Evler Enerji Verimliliĵi El Kitabēônē hazērlayēp internet sitesinde kamu eriĸimine 

a­ēlmēĸtēr. 

K¿resel iklim deĵiĸikliĵi, yanlēĸ kentleĸme, sosyal yapēnēn deĵiĸimi gibi 

olaylardan etkilenme ihtimali olan k¿lt¿r mirasē yapēlara yºnelik herhangi bir yasal 

planlama bulunmamaktadēr. Ayrēca yapē kullanēcēlarēna da bu konuda destek olmak 

¿zere kamu tarafēndan bilgilendirme yapēlmamaktadēr. 
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D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

4. BĶR ¥RNEK ANALĶZĶ: CĶBALĶ, SALĶHPAķA CADDESĶ 

4.1. ALAN SE¢ĶM VE ĶNCELEME KRĶTERLERĶ 

 

ķekil 4.1 1920ôli yēllarda W. Sender tarafēndan fotoĵraflanmēĸ Cibali (Fatih Belediye Baĸkanlēĵē, 

2013) 

Salihpaĸa Caddesi; g¿n¿m¿ze ulaĸan geleneksel konutlarēn yoĵunluĵunun 

fazla olmasē, kullanēcē kimliĵinin ­eĸitlilik gºstermesi, konaklama ve ticaret kadar 

turistik ama­lara da hizmet eden bir bºlgede bulunmasē ve cadde ¿zerindeki yapēlarda 

yerel belediye tarafēndan bakēm ve onarēm ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lm¿ĸ olmasē nedeniyle 

ºrneklem alanē se­ilmiĸtir. Saha ­alēĸmasē, bºlgenin, ¿lkenin doĵusundan ve ¿lke 

dēĸēndan aldēĵē yoĵun gº­, geleneksel konutlarēn yeni sakinlerinin ­alēĸmaya katkē 

sunmak konusundaki ­ekingenlikleri, dil farklēlēklarē ve pandemi koĸullarēnda ev i­i 

ziyaretlerin riskleri nedeniyle yapēlarēn dēĸarēdan incelemesi ile sēnērlandērēlmēĸtēr. 

Bºlgenin tarihine ait verilerin elde edilmesi s¿recinde Fatih Ķl­esi ve Cibali 

Semtiôyle ilgili makaleler, kitaplar ve internet sitelerindeki bilgilerden yararlanēlmēĸtēr. 

Bºlgedeki geleneksel konutlarēn niteliklerine dair verilere 2021 yēlēnda tamamlanan 

ñFatih-Cibali(Haydar) Mahallesi Ahĸap Konutlarēnēn Koruma Sorunlarē ve Ge­ici 

M¿dahale ¥nerilerinin Geliĸtirilmesi, 2188 Ada 35 Parsel ¥rneĵiò adlē y¿ksek lisans 
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tezinden (Ekinci, 2021) ve Ķstanbulôun ahĸap konutlarēna dair makalelerden 

eriĸilmiĸtir.  

 

Harita 4.1 Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki incelenen geleneksel konutlar (Tez ­alēĸmasē kapsamēnda 

Fatih Belediyesi Coĵrafi Bilgi Sistemi ¿zerinden alēnan harita altlēĵē ile oluĸturulmuĸtur.) 

Cadde ¿zerindeki 31 adet tescilli sivil mimarlēk yapēsē fiziksel olarak 

incelenmiĸ ve yapēlara ait envanter formlarē hazērlanmēĸtēr. (Ek.1) (ķekil 4.1) Formlar, 

kēsmen alanda yapēlan gºzlem ile kēsmen de Ķstanbul B¿y¿kĸehir Belediyesi K¿lt¿r 

Varlēklarē Daire Baĸkanlēĵē K¿lt¿rel Miras Koruma M¿d¿rl¿ĵ¿ônden alēnan, 2016 

yēlēnda hazērlanmēĸ anēt fiĸlerinden elde edilen bilgilerle doldurulmuĸtur. Yapēlarla 

ilgili teknik bilgiler; gºzlem, a­ēklama ve 2000ôli yēllara ait farklē tarihlerde ­ekilmiĸ 

fotoĵraflarla desteklenmiĸtir. Tescilli sivil mimarlēk yapēlarēna ait; 2016 yēlē ºncesine 

tarihlenen fotoĵraflar Fatih Belediyesi Coĵrafi Bilgi Sistemiônden (Tarihler belirsiz 

olmakla birlikte yapēlarēn kondisyonu ve sokak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmasē kapsamēnda 

yapēlan m¿dahalelerin hen¿z var olmamasē nedeniyle fotoĵraflarēn 2016 yēlē ºncesinde 
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­ekildiĵi anlaĸēlmaktadēr.), 2016 yēlēna ait fotoĵraflar Ķstanbul Ķstanbul B¿y¿kĸehir 

Belediyesi K¿lt¿r Varlēklarē Daire Baĸkanlēĵē K¿lt¿rel Miras Koruma 

M¿d¿rl¿ĵ¿ônden alēnan anēt fiĸlerinden, 2018 ve 2019 yēllarēna ait fotoĵraflar Google 

Earth veritabanēndan elde edilmiĸtir. Yapēlara ait g¿ncel fotoĵraflar Aĵustos 2021 ve 

Mart 2022 tarihinde ­ekilmiĸtir. Eriĸim saĵlanan fotoĵraflar, yapēlarēn yaklaĸēk 10 

sene i­inde ge­irdiĵi dºn¿ĸ¿mleri belgeler niteliktedir. Fotoĵraflar aynē zamanda 

bakēm eksikliĵi nedeniyle oluĸan bozulmalarē ve insan kaynaklē m¿dahaleleri de 

dºnemler halinde ortaya koymaktadēr. 

Bºl¿m kapsamēnda; Cibali Semti ve Salihpaĸa Caddesi analizleri yapēlmēĸ, 31 

geleneksel konut yapēsēnēn genel durumlarē incelenmiĸ, cephe analizleri yapēlmēĸ ve 

yapēlarēn mevcut korunma durumlarē deĵerlendirilmiĸtir. 

4.2. ĶSTANBULôUN TARĶHĶ BĶR SEMTĶ: CĶBALĶ 

 

Harita 4.2 Fatih Ķl­esi ve Cibali Semtiônin konumu (Url-1) 
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a. Konum ve Sēnērlar 

¢alēĸma kapsamēnda incelenen Salihpaĸa Caddesiônin konumlandēĵē Cibali, 

Hali­ kēyēsēnda kurulmuĸ bir semttir. (Url-35) 1934 tarihli Ķstanbul ķehri Rehberiônin 

8 numaralē paftasēna gºre Cibali; Fatih Kazasē, Fener Nahiyesi Mahallelerinden Kasap 

Demirhun sēnērlarē i­indeki alanda kalmaktaydē. 2008 yēlēnda Eminºn¿ ve Fatih 

il­elerinin birleĸtirilmesi ile sēnērlar deĵiĸtirilmiĸ ve Haydar, Hara­­ē Kara Mehmet ve 

Kasap Demirhun mahalleleri birleĸtirilerek Cibali Semti olarak anēlmaya baĸlanmēĸtēr. 

Cibali, batēsēnda K¿­¿k Mustafa Paĸa, g¿neyinde Zeyrek ve doĵusunda Unkapanē 

semtleri ile ­evrelenmiĸtir. Semtin kuzeyi Hali­ôe komĸudur. (Harita 4.3 ve Harita 4.4) 

 

Harita 4.3 Mevcut mahalle sēnērlarēyla Cibali (Url-1) 

 

Har ita 4.4 2008 yēlē eski mahalle sēnērlarē kērmēzē ile, g¿n¿m¿z mahalle sēnērlarē ise gri ile 

gºsterilmektedir (Fatih Belediyesi GIS) 
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a. Semt Tarihi 

Bizans Dºnemiônde Hali­ôi ­evreleyen surlarēn bug¿n Cibaliôde bulunan 

kapēsēna ge­miĸte ñPorta Puteaeò, ñPorta del Pozzoò ya da ñPorta Jubalicaò denildiĵi 

sºylenmektedir. Gene bir sºylentiye gºre, Ķstanbulôun fethi esnasēnda Bursa Subaĸēsē 

Cebe Ali Beyôin semte bu sur kapēsēndan giriĸiyle halk arasēnda semtin adē zaman 

i­inde Cebe Aliônin sºylenme ĸeklinin deĵiĸmesi ile Cibali olmuĸtur. (Taĸkēn, 1994, 

s.428-429) (ķekil 4.2) 

 

ķekil 4.2 Nicholas V. Artamonoff Arĸiviônden 1938 yēlēnda Cibali Kapēsē (Url-76) 

Hem Bizans hem de Osmanlēôda Hali­ limanlarē ticari a­ēdan b¿y¿k ºnem arz 

etmekteydi. Cibali de Unkapanē gibi ºnemli limanlara yakēnlēĵē nedeniyle 

hareketlilikten nasibini almaktaydē. ñB¿y¿k ºl­ekli gemilerin yanaĸabileceĵi bir 

derinliĵe sahip olmasē, odun depolarē gibi bir merkezin olmasē yanēnda t¿t¿n idaresi 

ve deposu binasēnēn burada inĸa edilmesi bir tesad¿fi deĵildir.ò Osmanlē Dºnemiônde 

Cibali kēyēlarēnda bulunan emtia depolarē ve kalafathaneler bºlgenin ­evre limanlara 

yºnelik faaliyet gºsterdiĵinin iĸaretidir. (Fatih Belediye Baĸkanlēĵē, 2013, 514) (ķekil 

4.3) 

 

ķekil 4.3 Unkapanē kºpr¿s¿nden Cibali, 1900ôl¿ yēllarēn baĸē (Url-33) 
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Osmanlē Dºnemiônde, dar sokaklarē ve ahĸap evleri yoĵunlukta olan Cibaliôde 

yangēn sēk karĸēlaĸēlan bir felaketti. (ķekil 4.4) Osmanlēônēn Ķstanbulôu fethinden 1853 

yēlēna kadar ge­en 400 yēl i­inde Cibali 8 kez yanmēĸtēr. (B¿y¿kse­gin, 2021, s.69) Bir 

ticaret merkezi olan ve teknelerin kalafatlamak i­in kullanēlan yanēcē maddelerin 

depolandēĵē Cibali sēk sēk yangēnlarēn ­ēkēĸ noktasēnē oluĸtururdu. Bºlgede ­ēkan 

b¿y¿k yangēnlar Cibaliônin 19. yy ºncesi mimarisinin b¿y¿k bir bºl¿m¿n¿ yok 

etmiĸtir. (Taĸkēn, 1994, s.428-429) Yaĸanan yangēnlardan sonra eski sokaklar ve parsel 

sēnērlarē sēk sēk deĵiĸtiĵi i­in camiler haricindeki yapēlarē korumaya yºnelik bir 

yaklaĸēm olmamēĸtēr. (B¿y¿kse­gin, 2021, s.69)  

 

ķekil 4.4 Bozdoĵan Kemeri ¿zerinden 1907 Yangēnē sonrasē Fatih (Url-33) 

Yangēnlarēn hēzlē yayēlmasē ve kēsa s¿rede b¿y¿k alanlarda yēkēcē etkiler 

bērakmasēnēn baĸlēca nedeni bºlgedeki yapēlarēn tamamēna yakēnēnēn bitiĸik nizamda 

ve ahĸap malzemeden inĸa edilmiĸ olmasēdēr. Bunun yanēnda sokak ve caddelerin 

darlēĵē, bazē sokaklarēn ­ēkmaz olmasē da yangēnlarēn sºnd¿r¿lmesini 

zorlaĸtērmaktaydē. (Kºse, 2019, s.206-207) Bºlgede ­ēkan yangēnlara ­ºz¿m olarak 

yeni yapēlarēn kagir sistemde inĸa edilmesi ve kagir bina yapmak i­in ekonomik g¿c¿ 

olmayanlarēn ise bitiĸik nizamdaki ahĸap yapēlar arasēna tuĵla yangēn duvarē eklemesi 

zorunlu tutulmuĸtur. (Yºr¿nten ve Hamamcēoĵlu, 2018, s.14) 

b. Sosyo-Ekonomik Yapē 

Tarihi Yarēmada genelindeki konut semtlerinde kagir ve ahĸap malzeme 

kullanēlarak inĸa edilen konutlarēn nitelikleri gelir durumuna gºre farklēlēk 

gºstermekteydi. (¢obancaoĵlu, G¿ler ve Okyay, 2018, s.29) Ķstanbulôun fethinden 18. 
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yyôa kadar Cibali ve yakēn ­evresinde Rum ve Yahudi n¿fus ­oĵunluktaydē. 18. yyôēn 

ortalarēndan itibariyle ise M¿sl¿man halkēn bºlgeye yerleĸmeye baĸlamasē ile cami ve 

tekkeler inĸa edilmeye baĸlanmēĸtēr. (Ko­u, 1965, s.428) Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki 

Salihpaĸa ya da Ķbn Meddas Camii olarak bilinen yapēnēn 15.yyôda inĸa edilmiĸ olmasē 

cami ­evresinde yaĸayanlarēn daha ­ok M¿sl¿man halk olduĵunun bir gºstergesi 

olarak kabul edilebilir. (Taĸkēn, 1994, s.428-429) 19. yyôēn ortalarēndan itibaren 

Cibaliônin genelinde Yahudi n¿fusu azalmaya baĸlamēĸ ve 20. yy baĸēndan itibaren 

ticari alanlarla sēnērlē kalmēĸtēr. (Fatih Belediye Baĸkanlēĵē, 2013, 515) 1884ôte ¿retime 

baĸlayan ve 20. yyôa kadar bºlgede faaliyetlerini s¿rd¿ren Cibali T¿t¿n ve Sigara 

Fabrikasē bºlgenin sakinlerini de belirlemiĸtir. (Elif, 2019) Salihpaĸa Caddesi 

¿zerindeki yapēlar fabrika ­alēĸanlarēnēn konakladēĵē, yoĵunlukla orta gelir d¿zeyine 

sahip farklē b¿y¿kl¿klerde ahĸap sēra evlerden oluĸmaktadēr. 1900ôl¿ yēllarēn 

ortalarēndan itibaren kērsaldan kente gº­¿n artēĸē ile Cibaliônin Rizeli n¿fusu artmēĸtēr. 

(Taĸkēn, 1994, s.428-429) Bug¿n ise bºlgeye T¿rkiyeônin doĵusundan gelen n¿fus ile 

Ortadoĵuôda devam eden savaĸ ve baskēlardan ka­an gº­menler yerleĸmiĸtir. 

 

ķekil 4.5 Mareĸal Fevzi ¢akmakôēn Kurtuluĸ Savaĸē yēllarēnda kēsa dºnem ikamet ettiĵi yapē 

(G¿zelaydēn, 2021) 

 Cibali, 1970ôli yēllara kadar, Aksarayôdan sonra en fazla sayēda kºkl¿ 

Ķstanbullu ailenin oturduĵu semtti. T¿rkiyeônin Mustafa Kemal Atat¿rkôten sonra 

ikinci ve son mareĸali olan Mareĸal Fevzi ¢akmakôēn da, ¢anakkale Savaĸē sonrasēnda, 

1918 yēlēndan ºnce bir s¿re Cibaliôde ikamet ettiĵi bilinmektedir. Mareĸal Fevzi 

¢akmakôēn, Salihpaĸa Caddesi ve Yazar Orhan Kemal Sokaĵē kesiĸiminde bulunan, 

­alēĸma kapsamēnda incelenen geleneksel konutlardan biri olan yapēda (ķekil 4.5, Yapē 
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No: 6) kaldēĵē 1964 yēlēnda yapēyē satēn alan Abdullah Sokul tarafēndan teyit 

edilmektedir. (Fatih Belediye Baĸkanlēĵē, 2013, s.523) 

 

Harita 4.5 Ayverdi Haritasēônda Cibali, 1875-1882 (Url-1) 

Cumhuriyetôin ilk yēllarēnda baĸkentin Ķstanbulôdan Ankaraôya taĸēnmasēyla 

birlikte Ķstanbul bir s¿re daha geri planda kalmēĸ ve 1950ôli yēllardan itibaren kērsaldan 

kente artan gº­ ile birlikte bºlgenin sosyolojik yapēsē da deĵiĸime uĵramaya 

baĸlamēĸtēr. Ahĸap ve kagir yapēlarda yaĸayan halk modern yapēlarē tercih etmeye 

baĸlamēĸ, geleneksel konutlar bakēmsēzlaĸmēĸ ve Fatih, d¿ĸ¿k gelirlilerin yerleĸtiĵi bir 

bºlge halini almēĸtēr. (¢obancaoĵlu ve diĵerleri, 2018, s.29-30) Zaman i­inde bºlgeye 

yerleĸen yeni kitle yapēlara ihtiya­larē olan bakēmē saĵlyamadēĵēndan dolayē, ki bunun 

baĸlēca nedeninin bu kitlenin Ķstanbulôun geleneksel konutlarēnēn yaĸatēlmasēyla ilgili 

bilgi birikiminden yoksun olmasē olduĵu sºylenebilir, yapēlar zaman i­inde birer birer 

yok olmuĸtur. G¿n¿m¿ze ulaĸan yapēlar ise b¿y¿k oranda ºzg¿nl¿klerinden 
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uzaklaĸmēĸtēr. Aile yapēsēnēn deĵiĸmesi ile birlikte yapēlarēn ­ok kullanēcēlē hale 

gelmesi de bºlgedeki geleneksel konut tahribatē s¿recini hēzlandērmēĸtēr. (¢obancaoĵlu 

ve diĵerleri, 2018, s.33) 

 

ķekil 4.6. N¿fus yoĵunluĵu sorunu analizi (Fatih Belediyesi Plan ve Proje M¿d¿rl¿ĵ¿, 2021, s.61) 

Cibali semtinin az katlē yapēlarē n¿fus yoĵunluĵunu da belirli bir d¿zeyde 

tutmaya yardēmcē olmuĸtur. Fatih Belediyesi tarafēndan yapēlan analizlerde anket 

yapēlan hane halklarē Cibaliônin n¿fus yoĵunluĵu orta d¿zeyde derecelendirilmiĸtir. 

(ķekil 4.6) 

 

Tablo 4.1. Ķstanbul ve Fatih il­esi 2019 yēlē n¿fusuna gºre eĵitim durumu (Fatih Belediyesi Plan ve 

Proje M¿d¿rl¿ĵ¿, 2021, s.45) 
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Tablo 4.1 Fatih il­esinin 2019 yēlē n¿fusunun eĵitim durumunu gºstermektedir. 

Halkēn yalnēzca %21,92ôlik bºl¿m¿ y¿ksekºĵretim ve ¿st¿ mezunudur. (Tablo 4.1) 

2019 yēlē T¦ĶK verilerine gºre Fatihôte iĸsizlik oranē %13,6ôdēr. Fatih Belediyesi Plan 

ve Proje M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 2020 yēlēnēn Ocak ve ķubat aylarēnda 1.932 kiĸi ile 

yapēlan anket ­alēĸmasēna gºre ise hanelerin ortalama toplam geliri 3.481 TLôdir. 

Ayrēca katēlēmcēlarēn %34ô¿ ise aylēk kazan­larē ile ge­inemediklerini belirtmiĸtir. 

(Fatih Belediyesi Plan ve Proje M¿d¿rl¿ĵ¿, 2021, s.50) M¿d¿rl¿k tarafēndan; eĵitim, 

gelir ve iĸsizlik durumlarē deĵerlendirilerek yapēlan sosyo-ekonomik stat¿ analizinde 

Cibali bºlgesi d¿ĸ¿k stat¿de derecelendirilmiĸtir. (ķekil 4.7) 

 

ķekil 4.7. Soyo-ekonomik stat¿ analizi (Fatih Belediyesi Plan ve Proje M¿d¿rl¿ĵ¿, 2021, s.51) 
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c. Fiziksel Yapē 

 

Harita 4.6 Goad Haritasēônda Cibali, 1904 (Url-74) 

1875-1882 dºnemine ait Ayverdi Haritasē (Harita 4.5), 1904 Goad Haritasē 

(Harita 4.6), 1913-1914 dºnemine ait Alman Mavileri Haritasē (Harita 4.7), 1922-1945 

dºnemine ait Pervitich Haritasē (Harita 4.8), 1982 tarihli Ortofoto (Harita 4.9) ve 2013 

tarihli Ortofoto (Harita 4.10) Cibaliônin ulaĸēm aĵē ve parselasyonundaki 

deĵiĸikliklerle ilgili fikir vermektedir. Haritalar incelendiĵinde semtin cadde ve sokak 

aĵēnda yaklaĸēk 150 yēllēk s¿re i­inde b¿y¿k bir deĵiĸim olmadēĵē gºr¿lmektedir. 

Baĸlēca deĵiĸim semtin g¿neydoĵusunda Atat¿rk Bulvarēônēn inĸa edilmesi s¿recinde, 

1940ôlē yēllarda yaĸanmēĸtēr. Bu s¿re­te ada ve parsel boyutlarē deĵiĸmiĸ, tescilli ve 

tescilsiz bir­ok bina yēkēlmēĸtēr.  
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Harita 4.7 Alman Mavileri Haritasēônda Cibali, 1913-1914 (Url-1) 

1922-1945 dºnemine ait Pervitich Haritasē (Harita 4.8) ile 1982 yēlē (Harita 

4.9) ve sonrasēna tarihli ortofotolar karĸēlaĸtērēldēĵēnda Cibaliônin yapē stoĵundaki 

deĵiĸimler gºr¿lmektedir. Sokak ve caddelerde b¿y¿k bir deĵiĸiklik yaĸanmadēĵē i­in 

parselasyon ve yapē izlerinin de yaklaĸēk 100 yēldēr benzer ºzellik gºsterdiĵi 

sºylenebilir. G¿n¿m¿zde ise, 20. yyôēn ilk yarēsēnda Pervitich Haritasēônda (Harita 4.8)  

bah­e ve arsa olarak deĵerlendirilen alanlarēn apartmanlaĸtēĵē gºr¿lmektedir. 
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Harita 4.8 Pervitich Haritasēônda Cibali, 1922-1945 (Url-1) 

Eriĸilen diĵer haritalara kēyasla, Pervitich Haritasē (Harita 4.8) Cibaliôdeki 

yapēlarēn kat y¿ksekliklerini, yapēm sistemlerini ve iĸlevlerini de gºstermesi a­ēsēndan 

ºnem taĸēmaktadēr. Cibali geleneksel konutlarē genellikle sēra ev yerleĸiminde bir avlu 

etrafēnda toplanēr. Salihpaĸa Caddesi ¿zerindeki evler Cibaliônin en uzun sēra 

evlerindendir. Pervitich Haritasēônda bºlgedeki konutlarēn yoĵunlukla cumbalē, kagir 

bodrum katlē ahĸap yapēlar olduĵu gºr¿lmektedir. (Kayan, 1999, s.79) 1930ôlu 

yēllardan sonra ahĸap malzemeye eriĸimin g¿­leĸmesi ile kagir sistemde yapēlar artēĸ 

gºstermiĸtir. (¢obancaoĵlu ve diĵerleri, 2018, s.29) Buna raĵmen cadde ¿zerinde 

kagir sistemde az sayēda konut bulunmaktadēr. Kagir sistemde inĸa edilen yapēlarēn 

arasēnda yer alan yangēn duvarlarēnēn bir ­oĵunun g¿n¿m¿zde b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ koruduĵu 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 
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Harita 4.9 1982 yēlēna ait ortofotoda Cibali (ĶBB ķehir Haritasē) 

 

Harita 4.10 2013 yēlēna ait ortofotoda Cibali (ĶBB ķehir Haritasē) 
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ķekil 4.8 Cadde-Sokak-¢ēkmaz Sokak analizi 

Cibali, Tarihi Yarēmadaônēn genelinde gºzlemlenen ĸekilde, d¿zensiz yerleĸim 

ve dolayēsēyla da d¿zensiz ulaĸēm aĵēna sahip bir semttir. Bunun baĸlēca nedeni, 

bºlgenin tarihi kimliĵi ve zaman i­inde organik ĸekilde geliĸen yerleĸim planēdēr. 20. 

yyôēn ikinci yarēsēndan sonra yapē stoĵu a­ēsēndan b¿y¿k ºl­¿de yeniden planlanan 

semtin kuzeybatēsē, gºrece daha d¿zenli bir ulaĸēm aĵēna sahiptir. (ķekil 4.8) Semtin 

g¿neydoĵusunda yer alan, Hali­ôin iki yakasēnē birbirine baĵlayan Atat¿rk Bulvarē, 

1940ôlē yēllarda inĸa edilirken bºlgenin hem yerleĸim hem de ulaĸēm planlarēnda 

baĸlēca deĵiĸimlere yol a­mēĸtēr.  

4.3. SALĶHPAķA CADDESĶôNĶN GENEL DEĴERLENDĶRMESĶ 

Salihpaĸa Caddesiône adēnē veren, Bosna, Nevesinôli bir aileden gelen Osmanlē 

veziriazamē Salih Paĸa gen­ yaĸēnda; baĸ muhasebe, cizye, defter emaneti, matbah 

emaneti, tersane emaneti gibi mal´ a­ēdan ºnemli gºrevlerde bulunmuĸtur ve 1645ôte 
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sadrazam olmuĸtur. Salih Paĸa, dºneminin kaynaklarēnda; ĸahsi ­ēkarlarla hareket 

eden, para g¿c¿yle ­evresine insan toplamaya ­alēĸan bir devlet adamē olarak tanētēlēr. 

Paĸa, Sultan Ķbrahimôin bir emrini yerine getirmediĵi gerek­esiyle 1647 yēlēnda idam 

edilmiĸtir. (Emecen, 2019)  

 

ķekil 4.9 1952 tarihli Harita Genel Komutanlēĵē hava fotoĵrafēnda Cibali ve Salihpaĸa Caddesi 

(Ekinci, 2021, s.18) 

Salih Paĸa, Cibaliôde bulunan Ķbn Meddas Camii kºĸesine kendi adēna bir 

­eĸme yaptērmēĸtēr. Zaman i­inde Ķbn Meddas Camii, Salihpaĸa Camii (ķekil 4.10) adē 

ile anēlēr olmuĸtur. Caminin ve ­eĸmenin bulunduĵu cadde zaman i­inde Salihpaĸa 

Sokaĵē olarak anēlmaya baĸlanmēĸtēr. (Emecen, 2019) (ķekil 4.9) Bug¿n, Salihpaĸa 

olarak adlandērēlan caddenin Avyerdi haritasēnda (1875-1882) cadde olarak, Alman 

Mavileri haritasēnda (1913-1914) ise sokak olarak tanēmlandēĵē gºr¿lmektedir.  
































































































































































































































































































































































































